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2. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

2.1 Опис предмета јавне набавке, назив и ознака из општег речника набавке

Опис предмета јавне набавкеОдржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ   
Партија 1: Одржавање активне мрежне опреме

Назив и ознака из Општег речника набавке  услуга  - Услуге одржавања комуникационог система – 50334400, Услуге одржавања система 50324100

Партија 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже 

Назив и ознака из Општег речника набавке  услуга  - Услуге одржавања комуникационог система – 50334400, Услуге одржавања система 50324100

Партија 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима

Назив и ознака из Општег речника набавке  услуга  - Услуге одржавања комуникационог система – 50334400, Услуге одржавања система 50324100

Партија 4: Одржавање система видео надзора

Назив и ознака из Општег речника набавке  услуга  - Услуге одржавања комуникационог система – 50334400, Услуге одржавања система 50324100

Партија 5: Одржавање система противпровалне заштите

Назив и ознака из Општег речника набавке  услуга  - Услуге одржавања комуникационог система – 50334400, Услуге одржавања система 50324100

Партија 6: Одржавање система приступне контроле

Назив и ознака из Општег речника набавке  услуга  - Услуге одржавања комуникационог система – 50334400, Услуге одржавања система 
Детаљани подаци о предмету набавке наведени су у техничкој спецификацији (поглавље 3. Конкурсне документације)
3. ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА

3.1 Врста и обим услуга

Партија  1 Одржавање активне мрежне опреме:

Захтевани сервиси

1. Пријава квара путем телефона, web-а или другог техничког система за који се може добити потврда
2. Техничка подршка на локацији Корисника - сервисирање, одржавање хардвера и софтвера за опрему специфицирану у прилогу са сервисним гаранцијама које су дефинисане у складу са значајем улоге уређаја у рачунарској мрежи
3. Систем инжењерска помоћ – обука корисника, консултације и подршка у вези са функционисањем тренутне конфигурације мреже као и увођење нових сервиса и технологија
1. Пријава квара путем телефона, web-а или другог техничког система за који се може добити потврда о пријави
Пријава квара неког уређаја/сервиса уз кратак опис манифестација, треба да буде обезбеђена путем телефона, web-а или другог техничког система.
Потребно је да особа која је пријавила квар добије потврду о пријему пријаве квара.

Након пријаве квара, а у складу са значајем уређаја/сервиса (у рачунарској мрежи) који не функционише и предвиђеним временом одзива за ту категорију,  потребнo је да особа која је пријавила квар  буде контактирана од одговорне особе Изабраног Понуђача и обавештена о планираним корацима у санацији проблема.
2. Техничка подршка на локацији Корисника

Спецификација активне мрежне опреме која је предмет услуге ове јавне набавке дата је у прилозима 1 и 2 са напоменом да се физички опрема налази на 4 локације:

ТЕНТ А – Уровци, Обреновац

ТЕНТ Б – Ушће, Обреновац

ТЕ Колубара А – Велики Црљени, Лазаревац

ТЕ Морава – Свилајнац

У оквиру ове услуге врши се опоравак функција мреже у року предвиђеном дефиницијом сервисних гаранција. Расположивост сета резервних делова, односно могућност замене неисправних делова исправним, представља предуслов за остваривање ових сервисних гаранција.

Одговарајући сет резервних делова за опоравак функција мреже и њихову уградњу на локацији Корисника обезбеђује Изабрани Понуђач.

У склопу активности на опоравку функција мреже и у року предвиђеном као „време опоравка мреже“ као резервни делови могу бити коришћени адекватни делови који омогућавају прихватљив ниво опоравка мрежних функција.  У року који одређује „време решавања проблема“ коришћени резервни делови морају бити замењени деловима који су идентични са првобитним деловима, или деловима за које Корисник да сагласност да су прихватљиви. 

Изабрани Понуђач ће код произвођача опреме покренути процедуру за замену неисправног уређаја/модула. Након пријема исправног уређаја/модула,  Корисник је дужан да обезбеди услове за његову уградњу, тј. ослобађање резервних делова и враћање неисправног уређаја/модула, у року од 5 дана. Уградњу исправних уређаја/модула врши  Понуђач.

За опрему из Прилога 1 важе следеће сервисне гаранције:

	Технички ниво квара
	Време одзива
	Време опоравка
	Време решавања

	Ниво 1 – критичан
	1 радни сат
	6 радних сати
	15 радних дана

	Ниво 2 – озбиљан
	4 радна сата
	12 радних сати
	20 радних дана

	Ниво 3 – низак
	12 радних сати
	40 радних сати
	30 радних дана


За опрему из Прилога 2 важе следеће сервисне гаранције:

	Технички ниво квара
	Време одзива
	Време опоравка
	Време решавања

	Ниво 1 – критичан
	2 радна сата
	Следећи радни дан
	15 радних дана

	Ниво 2 – озбиљан
	4 радна сата
	Следећи радни дан
	20 радних дана

	Ниво 3 – низак
	12 радних сати
	Током радне недеље
	30 радних дана


· Ниво 1 – критичан. Околности које доводе до неоперативности мреже или делова мреже које имају критичне последице по пословање Корисника. 

· Ниво 2 – озбиљан. Околности које доводе до делимичне неоперативности мреже или делова мреже. Мрежа се може користити, али неоперативност делова представља значајан проблем за Корисника. Угроженост система је велика, али мања него у случају Нивоа 1. 

· Ниво 3 – низак. Околности које постоје у редовном оперативном раду мреже. Мрежа је оперативна, али мали проценат корисника има проблем. Проблем не угрожава озбиљно пословање Корисника.

· Време одзива: Временски интервал који почиње тренутком пријема пријаве квара и завршава тренутком у коме квалификована особа, способна да пружи захтевану услугу, контактира корисника.

· Време опоравка мреже: Временски период у коме се успоставља функционалност мреже, након пријаве квара/проблема. Уколико је за опоравак мреже неопходна услуга обезбеђивања резервних делова, онда се дозвољава коришћење адекватних делова, не нужно идентичних као делови чија се замена захтева.

· Време решавања проблема: Временски период у коме се успоставља стање које се може сматрати коначним решењем квара/проблема у мрежи, након пријаве квара/проблема. Уколико се за решење користи услуга обезбеђивања резервних делова, онда се подразумева замена идентичним деловима или деловима за које Корисник да сагласност да су прихватљиви. У случају услуге обезбеђивања резервних делова, односно замене неисправних модула/уређаја, под решавањем се подразумева да је резервни део, односно уређај/модул стављен на располагање Кориснику на начин предвиђен Уговором.

3. Сиситем инжењерска помоћ
Кроз ову услугу Изабрани Понуђач ће пружати следеће услуге:

· Консултантске услуге:

· Консултације у области дизајна рачунарске мреже и дефинисања праваца развоја.

· Консултације у области примене нових технолошких решења.

· Консултације у области коришћења, проширења и промена у рачунарској мрежи и систему IP телефоније.

· Консултације у области планирања и примене решења у области заштите рачунарске мреже.

· Стручна помоћ:

· Стручна помоћ у имплементацији делова решења рачунарске мреже.

· Стручна помоћ у имплементацији делова решења система IP телефоније.

· Стручна помоћ у имплементацији делова решења Wifi система.

· Стручна помоћ у имплементацији делова решења система заштите рачунарске мреже.

· Обука корисника:

· Обука обухвата оперативна, техничка, практична и теоријска питања. Обука треба да буде  конципирана на тај начин да оспособи инжењере да ефикасно врше основну инсталацију, администрирање, конфигурисање, подешавање и  тестирање Cisco опреме.

Предавачи са радним искуством треба да буду сертификовани инжењери, који су похађали семинаре и курсеве у организацији компаније Cisco. 

· Обука корисника према званичним Cisco курсевима (Enterprise сегмент)  5-дневне обуке у тренинг центру Понуђача или Наручиоца према потребама Наручиоца

· Уводни курс за конфигурисање Cisco рутера

· Cisco ICND1 и ICND2

· Конфигурисање Cisco Catalyst серије switcheva
· Напредни курс за конфигурисање Cisco рутера

· Конфигурисање Cisco Security сервиса

· Конфигурисање Cisco IP телефонских система 

· Напредни курс за конфигурисање Cisco Security сервиса 

· Конфигурација BGP на Cisco рутеру

· Конфигурисање MPLS  на Cisco IOS платформама

Број сати ангажовања утврђиваће се на основу записника о реализованим сатима стручне помоћи, који ће усаглашавати и оверавати овлашћена лица обе уговорне стране. (Планирани обим за ову услугу износи 416 нч)

Предмет јавне набавке су Одржавање активне мрежне опреме:

Ставка  1 обрасца понуде :

Услуга oдржавање рачунарске опреме наведене у „техничкој спецификацији опреме прилогу 1“, тип услуге - одржавање, се набавља за рок од две године
Рокови извршења услуга према нивоу сервиса детаљно дати у техничкој спецификацији.Одржавање се плаћа на месечном нивоу, за рок од две године.

У понуђену цену треба укључити уграђене делове, рад и путне трошкове.

Гарантни рок не може бити краћи од 12 месеци од дана када је извршен пријем пружених услуга и делова.

Ставка 2 обрасца понуде :

Услуга oдржавање рачунарске опреме наведене у „техничкој спецификацији опреме прилогу 2“, тип услуге - одржавање, се набавља за рок од две године.
Рокови извршења услуга према нивоу сервиса детаљно дати у техничкој спецификацији.Одржавање се плаћа на месечном нивоу, за рок од две године.

У понуђену цену треба укључити уграђене делове, рад и путне трошкове.

Гарантни рок не може бити краћи од 12 месеци од дана када је извршен пријем пружених услуга и делова.

Ставка 3 обрасца понуде :

Сиситем инжењерска помоћ Ова услуга се набавља за рок од две године 

Услуга је по позиву,а  активира се захтев,кроз ову услугу Изабрани Понуђач ће пружати следеће услуге :

Консултантске услуге;  

Стручна помоћ ;
Обука корисника;
Само за ставку 1 и 2 је гарантована количина од 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу , за ставку 3 врста и обим активности зависиће од стварних потреба Наручиоца, при чему Наручилац задржава право да не реализује уговор у потпуности, већ према својим стварним потребама а у року од 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу.
Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином , због немогућности утврђивања стварног обима кварова за ставку 3 (односно планиране количине).
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за Партију 1 која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
Обрачун извршене услуге извршиће се на основу стварног броја извршених услуга и јединичних цена из обрасца структуре цене до износа процењене вредности јавне набавке која ће бити саопштена након отварања понуда.
Прилог 1

Спецификација Cisco комуникационе опреме која је предмет пружања услуге техничке подршке на локацији Корисникa

	
	Модел
	Серијски број

	1.
	WSA S100
	564DC136859A5E7FF28C-CF8A31229D2C

	2.
	WSA S100
	564DD3D7C75D1A8D6E3D-57714E3F4276

	3.
	SMA M100
	564D7799539E4B78E824-FA689A46928B

	
	Модел
	Серијски број

	4.
	WS-C4510RE-S7+96V+
	FOX1433GGQ5 

	
	WS-C4510R+E       
	FOX1433GGQ5

	
	WS-X4K-CLOCK-E    
	NWG14310DRJ

	
	WS-X4590-EX=
	NWG14300G57

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300H4M

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300G54

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300G52

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300GL1

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300GHU

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300GHQ

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG14300G59

	
	WS-X4748-UPOE+E   
	CAT1546L188

	
	WS-X4748-RJ45V+E  
	CAT1428L0UJ

	
	WS-X4748-RJ45V+E  
	CAT1428L0RF

	
	WS-X45-SUP7-E
	CAT1439L0FV

	
	WS-X45-SUP7-E
	CAT1439L0G2

	
	SFP-10G-LRM
	AGD1838V249

	
	WS-X4612-SFP-E
	JAE1437040Y

	
	SFP-10G-SR-S
	FNS211217V8

	
	GLC-SX-MMD
	H11F862

	
	GLC-SX-MMD
	H122RTD

	
	WS-X4582+E        
	FOX1432GWTB

	
	PWR-C45-2800ACV
	SNI1433A8H1

	
	PWR-C45-2800ACV   
	SNI1433A8K1

	
	GLC-SX-MMD
	H11F856

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R61C

	
	GLC-SX-MMD
	AGM1852LOCY

	
	Модел
	Серијски број

	5.
	WS-C4507R+E
	FOX1546H2Z9

	
	WS-X4K-CLOCK-E    
	NWG15440DVL

	
	WS-X4590-EX=
	NWG154271LF

	
	WS-X4590-EX=
	NWG154273NW

	
	WS-X4590-EX=
	NWG154271LP

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG154272CN

	
	WS-X4590-EX=      
	NWG154273S0

	
	WS-X4748-UPOE+E   
	CAT1602L3B6

	
	WS-X4612-SFP-E
	JAE153706UU

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R3ET

	
	GLC-LH-SMD
	FNS0839D59B

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0943B00A

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0943C4FD

	
	GLC-SX-MMD
	XG32S030

	
	GLC-SX-MMD
	XG32S089

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0943C4FK

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0831G0RR

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0831G0SW

	
	GLC-SX-MMD
	XG32S133

	
	GLC-SX-MMD
	XG32S283

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R5KL

	
	WS-X45-SUP7-E     
	CAT1601L4MU

	
	SFP-10G-ER        
	ONT1539062W

	
	WS-X4612-SFP-E    
	JAE171902G4

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0943C4EU

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R61J

	
	GLC-SX-MMD
	FNS21161B6V

	
	GLC-LH-MMD
	AVJ20503J1Z

	
	WS-X4597+E        
	FOX1545GQMS

	
	PWR-C45-2800ACV   
	SNI1602A41G

	
	PWR-C45-2800ACV   
	SNI1602A41P

	
	Модел
	Серијски број

	6.
	C6807-XL
	SMC19020001

	
	WS-C6K-VTT-E      
	SMT1845A313

	
	WS-C6K-VTT-E      
	SMT1845A245

	
	WS-C6K-VTT-E      
	SMT1845A418

	
	CLK-7600          
	SMT1809A943

	
	CLK-7600          
	SMT1809A943

	
	C6800-XL-PS-CONV  
	SMC18516019

	
	C6800-XL-PS-CONV  
	SMC1851601E

	
	WS-X6848-GE-TX    
	SAL19027NYR

	
	WS-F6K-DFC4-A     
	SAL19027NYR

	
	VS-SUP2T-10G      
	SAL18506AUB

	
	VS-F6K-MSFC5      
	SAL18495K3V

	
	VS-F6K-PFC4       
	SAL185271EQ

	
	X2-10GB-SR
	FNS21120N6Z

	
	C6800-16P10G
	SAL211800JH

	
	C6800-DFC
	SAL211800JH

	
	SFP-10G-SR
	AVD1925A8ZU

	
	SFP-10G-SR
	AVD1925A8Z9

	
	SFP-10G-SR
	JUR18380G3A

	
	SFP-10G-SR
	AVD1925A8ZR

	
	SFP-10G-ER  
	ONT1539062T

	
	SFP-10G-ER
	ONT1825056P

	
	SFP-10G-LR
	FNS20020KYT

	
	SFP-10G-LRM
	AGD1948V1A7  

	
	SFP-10G-LRM
	AGD1948V19U

	
	SFP-10G-SR
	JUR1933GHVE

	
	SFP-10G-SR-S  
	FNS211217VR

	
	C6800-48P-SFP
	SAL212105DE

	
	WS-F6K-DFC4-A
	SAL212103S6

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R2XU

	
	GLC-SX-MMD
	AGM1544L266

	
	GLC-SX-MMD
	AGM1652L0CW

	
	GLC-SX-MMD
	XG32S137

	
	GLC-SX-MMD
	FNS19271RY0

	
	GLC-SX-MMD
	FNS0831G0SE

	
	GLC-LH-SMD
	AVJ19523SGV

	
	GLC-LH-SMD
	AVJ20503LGD

	
	GLC-SX-MMD
	FNS19271RXT  

	
	GLC-T             
	AGM173524QM

	
	C6807-XL-FAN
	SMC1902608G

	
	C6800-XL-3KW-AC
	DTM1849048F

	
	C6800-XL-3KW-AC
	DTM184904AK

	
	Модел
	Серијски број

	7.
	WS-C4506-E
	FXS1947Q2UZ

	
	WS-X45-SUP7L-E
	CAT1951L4FG

	
	SFP-10G-LRM        
	AGD1948V102

	
	SFP-10G-LRM        
	AGD1948V0ZU

	
	WS-X4712-SFP-E
	CAT1950L7AU

	
	GLC-SX-MMD         
	FNS0943C4FJ

	
	GLC-SX-MMD         
	H11TUCH

	
	GLC-SX-MMD
	FNS21151NUG

	
	WS-X4648-RJ45V+E
	JAE200302PM

	
	WS-X4648-RJ45V+E
	JAE200302CD

	
	WS-X4596-E
	FXS1947Q3VV

	
	PWR-C45-2800ACV
	SDG1951EABM

	
	PWR-C45-2800ACV
	SDG1951EAJA

	
	GLC-LH-SMD        
	AGC1442U4GZ

	
	GLC-LH-SMD        
	FNS19200H6F

	
	GLC-LH-SMD        
	FNS19200H1X

	
	GLC-LH-SMD        
	AVJ19523BY9

	
	GLC-LH-SMD        
	FNS18322NAK

	
	GLC-LH-SMD        
	FNS17171UQU

	
	GLC-LH-SMD        
	AVJ20073PNE

	
	GLC-LH-SMD        
	FNS18251BMJ

	
	Модел
	Серијски број

	8.
	WS-C4500X-16
	JAE185100Y7

	
	SFP-10G-LRM       
	AGD1838V20W

	
	SFP-10G-LR
	FNS20020KYJ

	
	GLC-SX-MMD        
	AGM1652L0D3

	
	GLC-SX-MMD        
	H11F762   

	
	GLC-SX-MMD        
	H11F881

	
	GLC-SX-MMD        
	AGM1627L6PC

	
	GLC-SX-MMD        
	FNS0831G0SD

	
	GLC-SX-MMD        
	AGA1801R2CX

	
	GLC-SX-MMD
	FNS19122E7T

	
	GLC-SX-MMD        
	FNS0831G0RV

	
	C4KX-PWR-750AC-R  
	ART1841X0A2

	
	C4KX-PWR-750AC-R  
	ART1841X050

	
	Модел
	Серијски број

	9.
	WS-C4500X-16
	JAE1839060R

	
	GLC-SX-MMD
	AGM1544L260

	
	GLC-SX-MMD
	AGM1544L27T

	
	GLC-SX-MMD
	AVJ19523XWA

	
	GLC-SX-MMD
	XG32S241  

	
	GLC-LH-SMD
	AVJ19523SJH

	
	GLC-LH-SMD        
	AGA1749U8HT

	
	GLC-T             
	00000MTC16010AJT

	
	SFP-10G-LR-S
	AVD2113K303

	
	SFP-10G-LR-S
	AVD2113K30C

	
	SFP-10G-LRM
	AGD1948V0ZX

	
	C4KX-PWR-750AC-R  
	ART1830X2PR

	
	C4KX-PWR-750AC-R  
	ART1830X2NV

	
	Модел
	Серијски број

	10.
	WS-C4500X-16
	JAE183703W5

	
	SFP-10G-ER
	ONT1825056M

	
	GLC-ZX-SM
	FNS1034H2KZ

	
	GLC-LH-SMD
	AGA1749U8HB

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R4RU

	
	GLC-SX-MMD
	FNS17522HSL

	
	GLC-SX-MMD
	H123EDR

	
	GLC-SX-MMD
	AGM1704L3S6

	
	GLC-SX-MMD
	H11Q7X7

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R61S

	
	GLC-SX-MMD
	AGA1801R2E2

	
	C4KX-PWR-750AC-R
	POG18288T4C

	
	C4KX-PWR-750AC-R
	POG18288TS8

	
	Модел
	Серијски број

	11.
	ASA 5525-MB
	FCH1846JLSV

	
	ASA5525-FPWR-K9
	FGL185041BU

	
	ASA-IC-B-BLANK
	FGL185041A3

	
	ASA 5500X-SSD120INC
	MXA184301N0

	
	ASA 5525-CTRL-LIC
	2851J74F791

	12.
	ASA 5525-MB
	FCH18447JZR

	
	ASA5525-FPWR-K9
	FGL185041BV

	
	ASA-IC-B-BLANK
	FGL185041A4

	
	ASA 5500X-SSD120INC
	MXA184301MW

	
	ASA 5525-CTRL-LIC
	2851J2EE9E3

	
	Модел
	Серијски број

	13.
	N2K-C2248TP-1GE
	FOX1829GY64

	
	N2K-C2248TP-1GE
	FOC183022U3


	
	N2200-PAC-400W
	DTN1825P22B

	
	N2200-PAC-400W
	DTN1825P22C

	
	Модел
	Серијски број

	14.
	N2K-C2248TP-1GE
	FOX1829GY76

	
	N2K-C2248TP-1GE
	FOC183022RP

	
	N2200-PAC-400W
	LIT1823014Q

	
	N2200-PAC-400W
	LIT182301M0

	
	Модел
	Серијски број

	15.
	N2K-C2248TP-1GE
	FOX1923GBEE


	
	N2K-C2248TP-1GE
	FOC19227TNF

	
	N2200-PAC-400W
	LIT19100HTS


Прилог 2
Спецификација Cisco комуникационе опреме која је предмет пружања услуге техничке подршке на локацији Корисника са нижим приоритетом

	
	Модел
	Серијски број

	1.
	WS-C3650-24PS
	FDO1926P0J6

	2.
	WS-C3650-24PS
	FDO1926E1CC

	3.
	WS-C3650-24PS
	FDO1926E1ET

	4.
	WS-C3650-24PS
	FDO1930E19J

	5.
	WS-C3750G-12S-S
	CAT0842R1U6

	6.
	WS-C3750G-12S-S
	FCZ13507053

	7.
	WS-C3750G-24TS-S1U
	FOC1028Y3QE

	8.
	WS-C3750G-24TS-S1U
	FOC1605X0CH

	9.
	WS-C3750G-24TS-S1U
	FOC1605X0CG 

	10.
	WS-C3750-24TS-S
	CAT0943N041

	11.
	WS-C3750V2-48TS-S
	FD01617X11MG

	

	Модел
	Серијски број

	12.
	C6807-XL  
	FGE21031L0F

	
	WS-C6K-VTT-E
	SMT2048A548

	
	WS-C6K-VTT-E
	SMT2048A552

	
	WS-C6K-VTT-E
	SMT2048A364

	
	CLK-7600
	SMT2052A029

	
	CLK-7600
	SMT2052A029

	
	C6800-XL-PS-CONV
	FGE21031KK8

	
	C6800-XL-PS-CONV
	FGE21031KJM

	
	WS-X6904-40G
	SAL18474N44

	
	WS-F6K-DFC4-E
	SAL185278H1

	
	CVR-CFP-4SFP10G
	DTY184800CG

	
	CVR-CFP-4SFP10G
	DTY1848002H

	
	CVR-CFP-4SFP10G
	DTY184800J4

	
	CVR-CFP-4SFP10G
	DTY184800HL

	
	SFP-10G-SR
	JUR18380G3B

	
	SFP-10G-LRM
	AGD1838V23Z

	
	SFP-10G-LRM
	AGD1838V213

	
	SFP-10G-SR-S
	FNS211217VM

	
	SFP-10G-SR-S
	FNS211217VH

	
	SFP-10G-SR-S
	FNS211217XJ  

	
	SFP-10G-SR-S
	FNS21121G83

	
	WS-X6824-SFP
	SAL19027SKG

	
	WS-F6K-DFC4-A
	SAL19027SKG

	
	GLC-T             
	00000MTC101607FK

	
	GLC-T             
	AGM173524Q2

	
	GLC-T             
	AGM192543P2

	
	VS-SUP2T-10G
	SAL1833YHNN

	
	VS-F6K-MSFC5
	SAL1832YD7Z

	
	VS-F6K-PFC4
	SAL185271FC

	
	X2-10GB-SR
	FNS21120N7T

	
	C6807-XL-FAN
	DCH2111FQJW

	
	C6800-XL-3KW-AC
	ART21020022

	
	C6800-XL-3KW-AC
	ART21020024

	
	SFP-10G-SR
	JUR1933GJV7

	
	SFP-10G-SR
	JUR1933GBEJ

	
	GLC-ZX-SM
	FNS21190AQL

	
	GLC-ZX-SM
	ECL110800V6

	
	GLC-ZX-SM
	ECL110800R7

	
	GLC-ZX-SM
	SPC154402DM

	
	GLC-ZX-SM
	FNS2119DATY

	
	GLC-EX-SM
	SPC192204SS

	
	GLC-EX-SM
	SPC192204ST

	
	GLC-SX-MMD
	FNS184328HL

	
	GLC-SX-MMD
	FNS184328E4

	
	GLC-SX-MMD
	FNS19271M48

	
	GLC-SX-MMD
	FNS191271M2U

	
	SFP-10G-LR-S
	AVD2113K3FR

	
	SFP-10G-LR-S
	AVD2113K32X

	13.
	Модел
	Серијски број

	
	ASR1001-X  
	FXS2112Q1AF

	
	ASR1001-X-PWR-AC
	LIT21072DAA

	
	ASR1001-X-PWR-AC
	LIT21063A9K

	
	GLC-TE
	MTC21160C6X  

	
	GLC-TE
	MTC21160B8H

	
	Модел
	Серијски број

	14.
	N77-C7706
	FXS1912Q1T1

	
	N77-F348XP-23  
	JAE192206M8  

	
	N77-SUP2E
	JAE192207E8  

	
	N77-C7706-FAB-2
	JAE192004QX  

	
	N77-C7706-FAB-2
	JAE192004VT  

	
	N77-C7706-FAB-2
	JAE192004TX  

	
	N77-AC-3KW
	DTM191201FP  

	
	N77-AC-3KW   
	DTM191201R1

	
	N77-C7706-FAN
	FXS1911A05N

	
	N77-C7706-FAN
	FXS1911A070

	
	N77-C7706-FAN
	FXS1911A00K

	
	Модел
	Серијски број

	15.
	ASA5585
	JMX183980H8

	
	ASA5585-SSP-20
	JAD1839027B

	
	SFP-10G-SR
	FNS18331S36

	
	SFP-10G-SR
	FNS15471VE2

	
	ASA5585-PWR-AC
	POG1830A07Q

	
	ASA5585-PWR-AC
	POG1830A00D

	
	Модел
	Серијски број

	16.
	N5K-C5672UP
	FOC1838R2XX

	
	N5K-C5672UP
	FOC184010JV

	
	N5K-C5672UP-M6Q
	FOC184010JV

	
	NXA-PAC-1100W
	PST1832H053

	
	NXA-PAC-1100W
	PST1833H08H

	
	
	

	
	
	

	
	Модел
	Серијски број

	1.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2T8

	2.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TA

	3.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1547J0QT

	4.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2T7

	5.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TC

	6.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TJ

	7.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2T9

	8.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2SW

	9.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2T5

	10.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TB

	11.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TH

	12.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2SU

	13.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2SV

	14.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2T6

	15.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1547J0R0

	16.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TL

	17.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1547J0QU

	18.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1547W0S4

	19.
	AIR-LAP1142N-E-K9
	FCZ1605W2TF

	20.
	AIR-CAP2602I-E-K9   
	FGL1721X4AP

	21.
	AIR-CAP2602I-E-K9
	FGL1721X4AL

	22
	AIR-CAP2602I-E-K9   
	FGL1721X4AZ

	23
	AIR-CAP2602I-E-K9   
	FGL1721X4AQ

	24
	AIR-CAP2602I-E-K9   
	FGL1721X4AJ

	25
	AIR-LAP1142N-E-K9   
	FCZ1517Z0SE

	26
	AIR-CAP2602I-E-K9  
	FGL1721X4AK

	27
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1851J0UX

	28
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1850D21B

	29
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1851J0UZ

	30
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1850D21C

	31
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1851J0UY

	32
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FGL1721X4AM

	33
	AIR-CAP2602I-E-K9
	FGL1721X4AN

	34
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1851J0V0

	35
	AIR-CAP2702I-E-K9
	FCZ1850D21E


Партија  2 Одржавање пасивне телекомуникационе мреже :
Општи захтеви

Одржавање пасивне рачунарске и телекомуникационе мреже подразумева пружање услуге техничке подршке за отклањање насталих кварова на пасивној комуникационој мрежи у предвиђеним роковима. Пријава кварова мора бити Наручиоцу омогућена путем телефона и путем електронске поште уз генерисање потврде о пријављеном квару/проблему.

Приликом пријаве квара Наручилац дефинише ниво приоритета проблема:

· Критичан - неоперативност битног дела пасивног комуникацоног система који има критичне последице за пословање Наручиоца

· Низак - мањи сегмент пасивне комуникационе мреже ван функције али пословање Наручиоца није битно угрожено

	Ниво квара
	Време изласка на терен након пријаве квара како би се установила врста квара и обим посла око санације

	Критичан
	4 сата 

	Низак
	следећи радни дан 


Услуге наведене у техничкој спецификацији могу се према потребама одвијати на локацијама:

ТЕ “Никола Тесла”  А - Обреновац

ТЕ “Никола Тесла”  Б - Ушће

ТЕ “Морава”- Свилајнац

ТЕ “Колубара”- Велики Црљени

Табела понуде за услуге (Предвиђени обим активности)
	Опис услуга
	Процењена дужина трасе (m) или количина (ком)
(А)

	Полагање оптике
	Ваздушно
	Самоносећа
	50

	
	
	Са посебном сајлом
	50

	
	Подземно
	Копањем рова
	300

	
	
	Постојећим бетонираним кабловским каналима
	300

	
	На висини преко 3м
	Цевоводима
	300

	Полагање SFTP или телефонских каблова
	Ваздушно
	Самоносећа
	50

	
	
	Са посебном сајлом
	50

	
	Подземно
	Копањем рова
	100

	
	
	Постојећим бетонираним кабловским каналима
	80

	Израда кабловске трасе
	Канацеларијски услови
	РОК канали
	50

	
	
	Парапетни развод- каналице
	100

	
	
	Спуштени плафон
	100

	
	
	PNK регали
	50

	
	
	Окитен цев/ребрасто црево
	100

	Израда завршетка кабловске инсталације
	
	Монтажа утичнице
	Назидна
	30



	
	
	
	Узидна
	5

	Полагање оптике
	
	Новоизграђеном трасом
	200



	
	
	Постојећом трасом
	300

	Полагање SFTP или телефонских каблова
	
	Новоизграђеном трасом
	200

	
	
	Постојећом трасом
	150

	Израда кабловске трасе
	Индустријско окружење
	PОК канали
	50


	
	
	Парапетни развод- каналице
	100

	
	
	Спуштени плафон
	50

	
	
	PNK регали
	100

	
	
	Окитен цев/ребрасто црево
	200

	Израда завршетка кабловске инсталације
	
	Монтажа утичнице
	Назидна
	20

	
	
	
	Узидна
	1

	Полагање оптике
	
	Новоизграђеном трасом
	100

	
	
	Постојећом трасом
	150

	Полагање SFTP или телефонских каблова
	
	Новоизграђеном трасом
	150

	
	
	Постојећом трасом
	300

	Монтажа ормана
	Подни
	1

	
	Зидни
	3

	Монтажа patch панела
	Оптички
	8

	
	UTP
	3

	Монтажа ТТ ормана
	Унутрашњи зидни 
	1

	Монтажа ТТ ормана
	Спољни самостојећи
	5

	Повезивање SFTP каблова на  конекторе и обележавање
	50

	Израда атеста за SFTP каблове
	50

	Сплајсовање  оптичког влакна
	100

	Мерење слабљења  и израда атеста на оптичким влакнима 
	100

	Унутар објекта
	Канцеларије/ходници
	1

	
	Машинска хала-погонски објекат
	4

	Ван објекта
	Кров зграде
	2

	
	Стуб за осветљење
	4


Део планираних средстава за Партију 2 у вредности од максимално 500.000 динара може бити употребљено за набавку неких ставки материјала према спецификацији.
Табела понуде материјала
	
	
	Јединица мере

(X)
	Количина

(Y)

	1. 
	Окитен Ф40mm
	m
	500

	2. 
	Оптички кабл 12 влакана indoor/outdoor multimode OM3
	m
	500

	3. 
	Pigtail MM SC UPC, 2m
	комад
	30

	4. 
	Pigtail SM SC APC, 2m 
	комад
	20

	5. 
	Pigtail SM SC UPC, 2m
	комад
	40

	6. 
	Pigtail SM E2000 APC, 2m
	комад
	20

	7. 
	Спојница за оптички кабл до 24 влакна
	комад
	4

	8. 
	STP кабл категорије 6
	m
	500

	9. 
	Телефонски кабл ТК59 100x4x0,6
	m
	200

	10. 
	Термоскупљајућа спојница  XAGA 550 75/15-250
	комад
	5

	11. 
	Термоскупљајућа спојница  XAGA 550 122/30-500
	комад
	5

	12. 
	Patch cord multimode duplex LC-LC 2m
	комад
	3

	13. 
	Patch cord multimode duplex LC-SC 2m
	комад
	3

	14. 
	Patch cord multimode duplex LC-E2000 2m
	комад
	3

	15. 
	Patch cord multimode duplex SC-SC 2m
	комад
	3

	16. 
	Patch cord multimode duplex SC-E2000 2m
	комад
	3

	17. 
	Patch cord multimode duplex E2000-E2000 2m
	комад
	3

	18. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-LC(UPC) 2m
	комад
	3

	19. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-SC(UPC) 2m
	комад
	3

	20. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-E2000(UPC) 2m
	комад
	3

	21. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-SC(UPC) 2m
	комад
	3

	22. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-E2000(UPC) 2m
	комад
	3

	23. 
	Patch cord singlemode duplex E2000 (UPC)- E2000 (UPC) 2m
	комад
	3

	24. 
	Patch cord singlemode duplex SC(APC)-SC(APC) 2m
	комад
	3

	25. 
	Patch cord singlemode duplex SC(APC)-E2000(APC) 2m
	комад
	3

	26. 
	Patch cord singlemode duplex E2000(APC)-E2000(APC) 2m
	комад
	3

	27. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-SC(APC) 2m
	комад
	3

	28. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-E2000(APC) 2m
	комад
	3

	29. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-SC(APC) 2m
	комад
	3

	30. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-E2000(APC) 2m
	комад
	3

	31. 
	Patch cord singlemode duplex E2000(UPC)-E2000(APC) 2m
	комад
	3

	32. 
	Patch cord singlemode duplex E2000(UPC)-SC(APC) 2m
	комад
	3


Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке (услуге и материјал) чије су јединичне цене помножене са количинама из табеле.

Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 2 , као и максималан износ за набавку материјала.

Добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда Понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за Партију 2 која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
Партија 3 Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима :
Општи захтеви
Табела 1 - списак уређаја за одржавање

	Типови и број уређаја са годином набавке
	Превентивно одржавање
	Интервентно одржавање

	Р.бр.
	Уређај
	Година набавке
	Број уређаја
	Да / Не
	Време одзива
	Да / Не
	Време одзива

	1. 
	Оптички сплајсер Fujikura FSM-60S (сер. број: 39703)                        
	2010
	1
	Да  
	15 радних дана
	Да 
	1 радни дан

	2. 
	Мерна платформа JDSU MTS4000
(сер. број: 15382)
са OTDR модулом 4146QUAD

(сер. број: 20176)                        
	2015
	1
	Не
	/
	Да 
	7 радних дана

	3. 
	Уређај за испитивање и мерење на бакарним парицама Fluke 990DSL

(сер. број: 1387105)                              
	2010
	1
	Не
	/
	Да 
	7 радних дана


Превентивно одржавање 1 (један) превентивн преглед у току године сплајсера Fujikura FSM-60S 
Ова сервисна услуга обезбеђује процедуру превентивног одржавања уређаја и опреме која се уз њега користи (нож за припрему оптичких влакана, батерија, напајање/пуњач) а 
Превентива обухвата следеће радње:

· Визуелна инспекција стања уређаја и опреме

· Чишћење критичних делова уређаја од прашине и масноће
· Провера-верификација исправности рада мотора, електрода и камере на сплајсеру, као и ножа који се користи за припрему влакана
· Провера-верификација да је функционалност у оквиру дозвољених спецификација

· Тест сплајсовања мономодних и мултимодних влакана, по 20 узорака од обе врсте влакана, да би се утврдила поузданост као проценат броја успешних сплајсовања у односу на укупан број тестних, као и писани извештај након тестирања
· Провера капацитета батерије којa се огледа у процењеној вредности броја сплајсовања које је могуће постићи једним пуњењем батерије
· Достављање писаног извештаја о стању уређаја

· Извршење евентуалних подешавања на лицу места

· Идентификовање могућих проблема у раду у предстојећем периоду и преосталог радног века потрошних делова (електроде и сечиво ножа)
· Едукацију и пружање савета о начину одржавања уређаја и опреме одговорним лицима

· Евидентирање и архивирање стања уређаја

Све ставке за проверу уписују се у табеле и са описом обављених радова и запажања

достављају Наручиоцу у облику извештаја.

Превентивни сервис уређаја обухвата комплетну проверу свих компоненти уређаја како би се према препорукама произвођача упоредили параметри и ако има потребе донела одлука о замени оштећених новим резервним деловима.

Превентивне посете се морају заказати најмање 15 дана раније због усклађивања обавеза.

У превентивно одржавање и цене резервних делова за уређаје урачунати

· трошкове дијагностике

· рад сервисера на замени неисправног резервног дела и тестирању по замени
· путне трошкове доласка на локацију ТЕНТ А
Интервентно одржавање уређаја

Интервентно одржавање обухвата сва 3 уређаја и подразумева решавање проблема насталих током њихове експлоатације  - престанак рада или неисправност у раду. Подразумева замену неисправних делова или решавање софтверских проблема у складу са приложеним списком интервенција. Време одзива на пријаву квара је максимално 1 радни дан за уређај под редним бројем 1, односно 7 радних дана за уређаје под редним бројевима 2 и 3, као што је дато у табели 1. Након завршене интервенције обавезно је тестирање уређаја. Опис обављених радова се бележи и доставља Наручиоцу у облику извештаја.

Табела 2 - врсте услуга за уређаје обухваћене интервентним одржавањем 
	Р.бр.
	Уређај
	Услуге са деловима
	Коефицијент

	
	
	
	(А)

	1. 
	Fujikura 

FSM-60S
	Замена електрода
	1

	2. 
	
	Замена мотора, електрода и подешавање параметара
	0.5

	3. 
	
	Замена адаптера за напајање
	0.7

	4. 
	
	Замена батерије
	1

	5. 
	
	Замена матичне плоче
	0.4

	6. 
	
	Замена сечива за нож 

Fujikura CT-10
	1

	7. 
	JDSU MTS4000 сa 4146QUAD модулом
	Замена батерије
	0.6

	8. 
	
	Замена мерног OTDR адаптера
	1

	9. 
	
	Измена матичне плоче са подешавањем параметара
	0.2

	10. 
	Fluke 990DSL
	Замена батерије, модел Fluke BP7235
	2


Укупна понуђена вредност превентивних сервиса не сме бити већа од 15 % укупне вредности понуде.
За све ставке врста и обим активности које ће се вршити зависиће од стварних потреба Наручиоца, при чему Наручилац задржава право да не реализује уговор у потпуности, већ према својим стварним потребама и зависно од резултата превентивног одржавања уређаја наведених за ту врсту услуге.
У вредност понуде ће ући све наведене ставке помножене са коефицијентoм учесталости квара (услуге) због немогућности утврђивања унапред стварног обима кварова.
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава),, док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за Партију 3.
Обрачун извршене услуге извршиће се на основу стварног броја извршених услуга и јединичних цена из обрасца структуре цене до износа процењене вредности јавне набавке за Партију 3. која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
Гарантни рок уграђених резервних делова не сме бити мањи од 24 месецa од уградње.
Изабрани Понуђач:

- мора бити овлашћен од стране произвођача опреме за услуге сервиса и одржавања уређаја Fujikura (AFL) и Viavi (JDSU) који су наведени за услуге одржавања
- мора да располаже оригиналним софтвером за приступ оперативном систему уређаја, помоћу којег се раде извештаји, врше тестирања  и подешавања параметара,

- мора да располаже или омогући набавку оригиналних резервних делова чијом уградњом се гарантује стабилан рад самих уређаја.
Партија 4:
Општи захтеви

Овим одржавањем  се предвиђа превентивно и интерветно одржавање  система видео надзора на критичним објектима за потребе ЕПС-Огранак ТЕНТ Обреновац. Циљ одржавања  система видео надзора у Огранку ТЕНТ је подизање укупне безбедности објеката на виши ниво, односно контрола свих важнијих делова објеката непрекидно 24 часа; контролисање и надзор над објектима; ефикасније спречавање нелегалних упада у штићене објекте (заштита објеката), спречавање незаконитог изношења материјала из објеката као и предупређење свих кримогених и акцидентних ситуација у Огранку ТЕНТ. 

Превентивно одржавање 
Наручилац ће након потписивања уговора створити неопходне услове за преглед система видео надзора Огранка ТЕНТ. Изабрани Понуђач је у обавези да се у року од 7 дана од дана пријема обавештења (е-маил) одазове на шестомесечну проверу система.

Превентивно одржавање система видео надзора Огранка ТЕНТ-Провера рада система видео надзора Огранка ТЕНТ (два пута годишње)

· Провера опреме и софтвера:

· обилазак и провера свих елемената система

· функционално тестирање подешивих параметара рада на серверима и радним станицама

· чишћење и брисање камера (унутратрашњи и спољни део камере), 

чишћење и провера исправности радних станица које се налазе у контролном центру и надзорним центрима (провера Windows система, провера Milestone client softvera, провера мрежне инсталације),

· провера ормана (мрежна опрема) код сваке камере, као и напајање камера, 

· покретљивост камера, одзив камере после задате команде, подешавање камера, 

· провера рада административног софтвера (Milestone),

· Проверa сервера за систем видео надзора (административни сервери, сервери за снимање, редудантни сервери , сервери за базу), реинсталација система, провера сетовања, континуитет и архива снимака,

· Провера конзоле за управљање камерама,

· Отклонити уочене недостатке примећене од стране руковаоца камерама. 

Након извршене шестомесечне провере система изабрани Понуђач ће доставити Извештај о извршеним радовима као и предлог мера за отклањање уочених неправилности у раду а које нису предвиђене превентивним одржавањем. Замена неисправних делова система извршиће се у договору са лицем задуженим за надзор а по спецификацији резервних делова система.

НАПОМЕНА: У цену периодичне провере система (једном у шест месеци) укључени су и сви  трошкови  превоза опреме и људства.
  Месечна Административна даљинска подршка

Наручилац ће након потписивања уговора створити неопходне услове за даљински приступ  систему видео надзора  Огранка ТЕНТ. Изабрани Понуђач је у обавези да у току раног времена од 07:00 – 15:00 сата буде доступан за  административну и техничку подршку.
НАПОМЕНА: Административна даљинска подршка обухвата подршку Наручиоцу током целог трајања уговора (годишња подршка) и фактурише се уз  Записник о  примопредаји услуга. 

Интервентно одржавање

Изабрани Понуђач је у обавези да 24 сата буде доступан ради пријаве квара на опреми. Изабрани Понуђач је у обавези да у року од 48 сати од пријаве квара Наручиоца интервенише и отклони квар на опреми, а на основу писаног налога наручиоца (е-маил). Наручилац ће обезбедити потребне услове за замену неисправног дела.

	Рб.
	Интерветно одржавање
	Предвиђени сати

	1.
	Инжењер – сат
	40

	2.
	Техничар – сат
	70


НАПОМЕНА: У цену интервентног доласка  укључени су и сви трошкови  превоза опреме и људства.


Наручилац задржава право да изабраног Понуђача услуга позове на интервентно одржавање по указаној потреби (квар или хаварија система). 

Резервни делови система

Наручилац ће, уколико се укаже потреба за тим, извршити набавку резервних делова из списка резервних делова система путем писаног налога наручиоца (е-маил). Понуђач је у обавези да у року од 10 дана изврши испоруку резервних делова система. Транспорт резервних делова је на терет изабраног Понуђача.
	СПЕЦИФИКАЦИЈА  ПОСТОЈЕЋЕ ОПРЕМЕ

	 
	Назив / опис
	Произвођач / Модел
	Укупно

	1
	Фиксна-камера-тип 1
	HikVision DS-2CD4312F-IS 
	67

	2
	Фиксна камера-тип 2
	Axis P1357-E
	5

	3
	Фиксна камера-тип 3
	HikVision DS-2CD4324F-IS 
	4

	4
	Фиксна камера-тип 4
	Axis Q1755-E
	3

	5
	Фиксна камера-тип 5
	HikVision DS-2CD4324F-IS 
	23

	6
	Покретна ПТЗ камера
	HikVision DS-2DF5276-AEL 
	9

	7
	Фиксна камера-тип 6
	Axis P3344
	20

	8
	Фиксна камера-тип 7
	Sanyo VDC HD3300
	1

	9
	Фиксна камера-тип 8
	Sanyo VDC HD2300
	18

	10
	Фиксна камера-тип 9
	Surveon CAM4361
	10

	11
	Фиксна камера-тип 10
	Surveon CAM3361
	2

	12
	Фиксна камера-тип 11
	Samsung SND 5080
	3

	13
	Фиксна камера-тип 12
	Samsung SND 7080
	5

	14
	Снимач NVR
	Surveon SMR8016
	1

	 
	 
	 
	

	15
	PoE ињектор ТИП1
	Korenix POE Injector 1702
	11

	16
	PoE ињектор ТИП2
	Korenix POE Injector 1702
	8

	17
	Индустријски свич-ТИП1
	Korenix JetNet 4706f-m
	17

	18
	Свич ТИП2
	Cisco Catalyst WS-C2960+ 24LC-L sa modulom SFP 1000BASE-SX  GLC-SX-MMD
	5

	19
	Индустријски медија конвертер Тип 1
	Korenix JetCon 2301-m
	31

	20
	Индустријски медија конвертер Тип 1-А
	Korenix JetCon 2301-s
	4

	21
	Индустријски медија конвертер Тип 2
	Korenix JetNet 3705f-m-w
	7

	22
	Индустријски медија конвертер Тип 3
	Allied Telesis AT-IMC1000TP/SFP sa modulom AT-SPFX2
	1

	23
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 1
	Mean Well EDR-75-48
	57

	24
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 2
	Mean Well EDR-120-48
	7

	 
	 
	 
	

	25
	Метални орман за смештај опреме
	Schrack 400×400×210 WSM4040210 sa pratećom opremom
	40

	26
	Рек орман за смештај опреме
	Schrack 19"/12U DW126060
	3

	 
	 
	 
	

	27
	Сервери за снимање
	Dell PowerEdge R730 (8×3TB)
	5

	28
	Редудантни сервери за снимање
	Dell PowerEdge R730 (8×3TB)
	5

	29
	Сервери за администрацију и базу података.
	Dell PowerEdge R730 (2×300GB)
	2

	30
	Редудантни сервери за администрацију и базу података.
	Dell PowerEdge R730 (2×300GB)
	2

	31
	Радне станице за надзор
	Dell Precision T1700 Midi Tower
	6

	32
	23” монитори
	Dell 23" P2314H IPS LED
	8

	33
	LCD 47”монитори
	Philips BDL4777XL sa nosačem za montažu na zid
	4

	34
	Џојстик за видео надзор
	AXIS T8310 CONTROL BOARD
	6

	35
	Софтвер за видео надзор-серверске лиценце
	Milestone XPCOBT XProtect Corporate Base Server
	/

	36
	Софтвер за видео надзор-лиценца за камере
	Milestone XPCODL XProtect Corporate Device License
	/

	37
	Софтвер за видео надзор-лиценца по корисничком рачунару
	Milestone XProtect Clients
	/

	38
	Модул за видео зид
	Milestone XProtect Smart Wall
	/


ТЕНТ А и ЖТ
	РБ
	Назив-опис
	Јед.
мере
	Број уређаја

	1
	Фиксна-камера-тип 1
	ком.
	25

	2
	Фиксна камера-тип 2
	ком.
	2

	3
	Фиксна камера-тип 5
	ком.
	23

	4
	Покретна PTZ камера
	ком.
	4

	5
	Фиксна-камера-тип 6
	ком.
	20

	6
	Фиксна-камера-тип 11
	ком.
	3

	7
	Фиксна-камера-тип 12
	ком.
	3

	8
	PoE ињектор ТИП1
	ком.
	7

	9
	PoE ињектор ТИП2
	ком.
	3

	10
	Индустријски свич-ТИП1
	ком.
	3

	11
	Свич ТИП2
	ком.
	5

	12
	Индустријски медија конвертер 1
	ком.
	8

	13
	Индустријски медија конвертер Tип 1-А
	ком.
	4

	14
	Индустријски медија конвертер Tип 2
	ком.
	7

	15
	Индустријски медија конвертер Tип 3
	ком.
	1

	16
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 1
	ком.
	16

	17
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 2
	ком.
	7

	18
	Метални орман за смештај опреме
	ком.
	11

	19
	Рек орман за смештај опреме
	ком.
	2

	20
	Сервери за снимање
	ком.
	2

	21
	Редудантни сервери за снимање
	ком.
	2

	22
	Сервери за администрацију и базу података.
	ком.
	2

	23
	Редудантни сервери за администрацију и базу података.
	ком.
	2

	24
	Радне станице за надзор
	ком.
	3

	25
	23" монитори
	ком.
	2

	26
	LCD 47"монитори
	ком.
	4

	27
	Џојстик за видео надзор
	ком.
	3


	ТЕНТ Б
	

	РБ
	Назив-опис
	Јед. мере
	Број уређаја

	1
	Фиксна-камера-тип 1
	ком.
	18

	2
	Фиксна камера-тип 2
	ком.
	1

	3
	Фиксна камера-тип 3
	ком.
	1

	4
	Покретна PTZ камера
	ком.
	3

	5
	Фиксна-камера-тип 7
	ком.
	1

	6
	Фиксна-камера-тип 8
	ком.
	5

	7
	Фиксна-камера-тип 9
	ком.
	10

	8
	Фиксна-камера-тип 10
	ком.
	2

	9
	Снимач NVR
	ком
	1

	10
	PoE ињектор ТИП1
	ком.
	2

	11
	PoE ињектор ТИП2
	ком.
	3

	12
	Индустријски свич-ТИП1
	ком.
	6

	 13
	Индустријски свич-ТИП2
	кoм.
	0

	14
	Индустријски медија конвертер 1
	ком.
	12

	 15
	Индустријски медија конвертер Tип 1-А
	кoм.
	0

	16
	Индустријски медија конвертер 2
	ком.
	6

	17
	Индустријски медија конвертер 3
	ком.
	0

	18
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 1
	ком.
	19

	19
	Метални орман за смештај опреме
	ком.
	12

	20
	Рек орман за смештај опреме
	ком.
	1

	21
	Сервер за снимање
	ком.
	1

	22
	Редудантни сервери за снимање
	ком.
	1

	23
	Радне станице за надзор
	ком.
	1

	24
	23" монитори
	ком.
	2

	25
	Џојстик за видео надзор
	ком.
	1


	ТЕК А
	

	РБ
	Назив-опис
	Јед.

мере
	Број уређаја

	1
	Фиксна-камера-тип 1
	ком.
	19

	2
	Фиксна-камера-тип 2
	ком.
	1

	3
	Фиксна камера-тип 3
	ком.
	1

	4
	Фиксна камера-тип 4
	ком.
	2

	5
	Покретна PTZ камера
	ком.
	1

	6
	Фиксна камера-тип 8
	ком.
	13

	7
	Индустријски свич-ТИП1
	ком.
	6

	8
	Индустријски медија конвертер 1
	ком.
	5

	9
	Индустријски медија конвертер 2
	ком.
	5

	10
	Индустријски медија конвертер 3
	ком.
	 

	11
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 1
	ком.
	13

	12
	Метални орман за смештај опреме
	ком.
	11

	 13
	Сервер за снимање
	ком.
	1

	14
	Редудантни сервери за снимање
	ком.
	1

	 15
	Радне станице за надзор
	ком.
	1

	16
	23" монитори
	ком.
	2

	17
	Џојстик за видео надзор
	ком.
	1


	ТЕМ
	

	РБ
	Назив-опис
	Јед.
мере
	Број уређаја

	1
	Фиксна-камера-тип 1
	ком.
	5

	2
	Фиксна камера-тип 2
	ком.
	1

	3
	Фиксна камера-тип 3
	ком.
	2

	4
	Фиксна камера-тип 4
	ком.
	1

	5
	Покретна PTZ камера
	ком.
	1

	6
	Фиксна-камера-тип 12
	ком.
	2

	7
	PoE инјектор ТИП1
	ком.
	2

	8
	PoE инјектор ТИП2
	ком.
	2

	9
	Индустријски свич-ТИП1
	ком.
	2

	10
	Индустријски медија конвертер 1
	ком.
	6

	11
	Индустријски медија конвертер 2
	ком.
	4

	12
	Напајање за индустријске свичеве и медија конверторе ТИП 1
	ком.
	9

	 13
	Метални орман за смештај опреме
	ком.
	6

	14
	Сервер за снимање
	ком.
	1

	 15
	Редудантни сервери за снимање
	ком.
	1

	16
	Радне станице за надзор
	ком.
	1

	17
	23" монитори
	ком.
	2

	18
	Џојстик за видео надзор
	ком.
	1


Део планираних средстава за Партију 4 у вредности од максимално 700.000 динара може бити употребљено за набавку неких ставки материјала према спецификацији.
Напомена: Постојеће фиксне камере тип 1; 2; 3; 4; 5; 7; 8; 9; 10; 11 и 12 су постављене на виси од 2,5 m до 6 m (стубови расвете или на унутрашњем / спољном зиду објекта), постојеће покретне PTZ камере тип 6 су постављене на висини од 20 m до 70 m (спољни зид објекта).
	РEЗEРВНИ ДEЛOВИ

	 
	Нaзив / oпис

	1. 
	PTZ камера
Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

HikVision DS-2DF8236I5X-AELW или oдгoвaрajућe

	2. 
	Dome камера
Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

HikVision DS-2CD4525FWD-IZ или oдгoвaрajућe

	3. 
	Фиксна камера
Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

HikVision DS-2CD4625FWD-IZ(H)(S) или oдгoвaрajућe

	4. 
	Фиксна камера

Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

Axis P1357-E или oдгoвaрajућe

	5. 
	Меморијска картица Micro SD 32 GB класа 10

	6. 
	Индустриjски свич
Korenix JetNet 4706f-m или oдгoвaрajућe

	7. 
	Индустриjски медија конвертер 

Korenix JetCon 2301-s или oдгoвaрajућe

	8. 
	Индустриjски медија конвертер 

Korenix JetNet 3705f-m-w или oдгoвaрajућe

	9. 
	Сервер за menagment, SQL i recording

Dell PowerEdge R730 2x Xeon E5-2630 v4 10C 2x16GB H330 2x300GB SAS SD DVDRW 750W  или oдгoвaрajућe

	10. 
	Процесор за сервер: Intel® Xeon® E5-2630 v4 или oдгoвaрajућe

	11. 
	Чипсет за сервер: Intel (R) C610/X99 или oдгoвaрajућe

	12. 
	Рам меморија за сервер: 16GB RDIMM, 2400MT/s, Dual Rank, x8 Data Width или oдгoвaрajућe

	13. 
	Напајање за сервер: 750W AC, 86 mm или oдгoвaрajућe

	14. 
	Raid контролер за сервер: PERC H730 или oдгoвaрajућe

	15. 
	Хард диск за сервер: Dell 3TB 7.2K 6Gb/s Near Line SAS 3.5" Hard Drive, Hotplug (3.5" tray/caddy included P/N: 0KG1CH) for Dell PowerEdge R730 Server w/ 3.5" hotplug drive backplane или oдгoвaрajућe

	16. 
	Радна станица : Dell Precision T3620 MT Xeon E3-1225 v6 16GB 256GB SSD GeForce 1060 6GB DVDRW S Win10ProWS64bit или oдгoвaрajућe

	17. 
	Процесор за радну станицу:  Intel Xeon, 8 MB Smart Cache memorija, 3.1Ghz или oдгoвaрajућe

	18. 
	Рам меморија за радну станицу:  8 Gb ram mermorije ddr3 1.600Mhz или oдгoвaрajућe

	19. 
	Графика за радну станицу:  Grafički procesor – W4100 , 2GB memorije video karte (AMD firepro), 4 DisplayPort или oдгoвaрajућe

	20. 
	Чипсет за радну станицу: Intel C226 Chipset или oдгoвaрajућe

	21. 
	Хард диск за радну станицу: broj obrtaja diska 7.200rpm, format 3.5’’, 500 GB Sata 3 или oдгoвaрajућe

	22. 
	Напајање за радну станицу: Dell  HU365EM 365W или oдгoвaрajућe

	23. 
	27” монитори DELL LED 27" U2717D IPS UltraSharp QHD 27", IPS, 2560 x 1440 2K QHD или oдгoвaрajућe

	24. 
	LCD 46”монитори
Nec MultiSync X464UNV-2 или oдгoвaрajућe

	25. 
	Носач за монитор NEC WM 46UN – L3 или oдгoвaрajућe

	26. 
	Joystick за видео надзор
Slično AXIS T8310 CONTROL BOARD или oдгoвaрajућe

	27. 
	Софтвер за видео надзор-лиценца за уређаје
Milestone XPCODL XProtect Corporate Device License


Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином . 
Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 4 , као и максималан износ за набавку материјала(резервни делови).
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за Партију 4 која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
Изабрани Понуђач је дужан да се прилагоди постојећем серверима који се користе за систем видео надзора, тј. да понуђени резервни делови буду компатибилни са  постојећим чипсетом. 
-За понуђене резервне делове је потребно доставити техничку документацију.

Изабрани Понуђач је обавезан да достави документацију са сву опрему коју нуди (резервни делови). Понуђач је обавезан да достави документацију где се може видети да понуђена опрема испуњава тражене услове које наручилац захтева (ако је потребно и обележити). Докунентацију је потребно доставити на српском/енглеском  језику.
Партија 5:
3.1.1 Општи захтеви
Овим одржавањем  се предвиђа превентивно и интерветно одржавање  систeмa прoтивпрoвaлнe зaштитe нa критичним oбjeктимa зa пoтрeбe EПС-Oгрaнaк TEНT Oбрeнoвaц. Циљ одржавања  систeмa прoтивпрoвaлнe зaштитe у Oгрaнку TEНT je пoдизaњe укупнe бeзбeднoсти oбjeкaтa нa виши нивo, oднoснo кoнтрoлa свих вaжниjих дeлoвa oбjeкaтa нeпрeкиднo 24 чaсa; кoнтрoлисaњe и нaдзoр нaд oбjeктимa; eфикaсниje спрeчaвaњe нeлeгaлних упaдa у штићeнe oбjeктe (зaштитa oбjeкaтa), спрeчaвaњe нeзaкoнитoг изнoшeњa мaтeриjaлa из oбjeкaтa кao и прeдупрeђeњe свих кримoгeних и aкцидeнтних ситуaциja у Огранку ТЕНТ. 
Постојеће стање

Пoстojeћи систeм противпровалне заштите сe сaстojи oд Paradox цeнтрaлa и oстaлих дoдaтaкa (evo 192, evo 48, SP 5500, PCS200, IP100, IP512...) као и детектора, шифратора, баријера и алармних сирена.

У доњој тaбeли je дaт преглед постојеће противпровалне опреме по појединачним објектима ТЕНТ.

	
	TEНT ''A'' и ЖT
	TEНT '' Б ''
	TEК
	TEM
	Укупно

	Цeнтрaлa
	9
	2
	5
	3
	19

	Детектор
	62
	44
	37
	33
	176

	Шифрaтoр
	9
	4
	9
	5
	27

	Сирeнa
	14
	8
	10
	6
	38

	Бaриjeрa
	2
	
	
	
	2


Превентивно одржавање
Наручилац ће након потписивања уговора створити неопходне услове за преглед система противпровалне заштите  Огранка ТЕНТ. Изабрани Понуђач је у обавези да се у року од 7 дана од дана пријема обавештења (е-mail) одазове на шестомесечну проверу система.

Шестомесечна провера система противпровалне заштите  обухвата:

· Провера рада система противпровалне заштите  Огранка ТЕНТ
· Провера опреме и софтвера:

-   обилазак и провера свих елемената система
- функционално тестирање подесивих параметара рада алармних централа, шифратора, сензора детектора покрета, спољних и унутрашњих сирена, комуникационих модула, напајања централа и сирена, као и резервних напајања
- очистити и обрисати сензоре, као и алармне централе (унутратрашњи и спољни део сензора), 

- очистити и проверити исправност радних станица које се налазе у контролном центру и надзорним центрима (провера Windows система, провера надзорног softvera, провера мрежне инсталације)
· Отклонити уочене недостатке примећене од стране руковаоца противпровалног система.
Након извршене шестомесечне провере система изабрани Понуђач ће доставити Извештај о извршеним радовима као и предлог мера за отклањање уочених неправилности у раду а које нису предвиђене превентивним одржавањем. Замена неисправних делова система извршиће се у договору са лицем задуженим за надзор а по спецификацији резервних делова система.
НАПОМЕНА: У цену периодичне провере система (једном у шест месеци) укључени су и сви  трошкови  превоза опреме и људства.
Интервентно одржавање
Изабрани Понуђач је у обавези да 24 сата буде доступан ради пријаве квара на опреми. Понуђач је у обавези да у року од 48 сати од пријаве квара Наручиоца интервенише и отклони квар на опреми, а на основу писаног налога наручиоца (е-mail). Наручилац ће обезбедити потребне услове за замену неисправног дела.
	Рб.
	Интерветно одржавање
	Предвиђени сати

	1.
	Инжењер – сат
	20

	2.
	Техничар – сат
	50



НАПОМЕНА: У цену интервентног доласка  укључени су и сви трошкови  превоза опреме и људства.


Наручилац задржава право да изабраног Понуђача услуга позове на интервентно одржавање по указаној потреби (квар или хаварија система). 

Резервни делови система

Наручилац ће, уколико се укаже потреба за тим, извршити набавку резервних делова из списка резервних делова система путем писаног налога наручиоца (е-mail). Понуђач је у обавези да у року од 10 дана изврши испоруку резервних делова система. Транспорт резервних делова је на терет изабраниог Понуђача.
Део планираних средстава за Партију 5 у вредности од максимално 250.000 динара може бити употребљено за набавку неких ставки материјала према спецификацији.
	БР.
	Резервни делови

	4. 
	Сензор (детектор) покрета - Paradox DM70 или одговарајући

	5. 
	Носач сензора (детектора) покрета - Paradox 469 или одговарајући

	6. 
	Aлармнa централa - Paradox EVO192 или одговарајући

	7. 
	Акумулатор за алармне централе - Ultracell 7Ah/12V или одговарајући

	8. 
	Мрежни трансформатор за алармне централе 45VA/16V

	9. 
	Мрежни трансформатор за алармне централе 75VA/16V

	10. 
	Метална кутија за алармну централу - 11"x11" или одговарајући

	11. 
	GPRS/GSM комуникациони модул - Paradox PCS250 или одговарајући

	12. 
	Интернет (мрежни) модул - Paradox IP150 или одговарајући

	13. 
	GPRS/IP мониторинг пријемник - Paradox IPR512 или одговарајући

	14. 
	Гласовни комуникатор - Paradox VDMP3 или одговарајући

	15. 
	Адаптер за директну везу са Winload - Paradox 307USB или одговарајући

	16. 
	Напајање и пуњење акумулатора - Paradox PS817 или одговарајући

	17. 
	Додатно напајање за Digiplex 1.75A - Paradox PS17 или одговарајући

	18. 
	Шифратор - Paradox K641+ или одговарајући

	19. 
	Спољна сирена - IMAKE SOLO 1 или одговарајући

	20. 
	Унутрашња сирена - IMAKE IM-103 или одговарајући

	21. 
	Инфрацрвена баријера - FOCUS ABL-300F или одговарајући

	22. 
	Грејач за инфрацрвену баријеру - FOCUS ABXH или одговарајући


Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином.Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 5 , као и максималан износ за набавку материјала(резервни делови).

На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава),, док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за Партију 5 која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
Изабрани Понуђач је дужан да се прилагоди постојећем серверима који се користе за систем видео надзора, тј. да понуђени резервни делови буду компатибилни са  постојећим чипсетом. 
-За понуђене резервне делове је потребно доставити техничку документацију.

Изабрани Понуђач је обавезан да достави документацију са сву опрему коју нуди (резервни делови). Понуђач је обавезан да достави документацију где се може видети да понуђена опрема испуњава тражене услове које наручилац захтева (ако је потребно и обележити). Докунентацију је потребно доставити на српском/енглеском  језику.
Партија 6:
3.1.2 Општи захтеви
Овим одржавањем  се предвиђа превентивно и интерветно одржавање  система контроле приступа и евиденције радног времена на критичним објектима за потребе ЈП ЕПС - Огранак ТЕНТ Обреновац. Циљ одржавања  систeмa приступне контроле и евиденције радног времена у Oгрaнку TEНT je пoдизaњe укупнe бeзбeднoсти oбjeкaтa нa виши нивo, oднoснo кoнтрoлa и евиденција лица које имају права приступа у штићени објекат; eфикaсниje спрeчaвaњe нeлeгaлних упaдa у штићeнe oбjeктe (зaштитa oбjeкaтa), спрeчaвaњe нeзaкoнитoг изнoшeњa мaтeриjaлa из oбjeкaтa кao и прeдупрeђeњe свих кримoгeних и aкцидeнтних ситуaциja у Огранку ТЕНТ. 
Постојеће стање
У ЈП ЕПС – Огранак ТЕНТ је инсталиран PACS (Pupin Access Control Sistem) систем за контролу приступа и евиденције радног времена који се заснива на коришћењу бесконтактних картица.
У доњој табели је дат преглед постојећег хардвера и опреме по појединачним објектима ТЕНТ.
	
	ТЕНТ А и ЖТ
	ТЕНТ Б
	ТЕК
	ТЕМ
	Укупно

	Терминал за регистрацију радног времена ITGsr-06
	9
	7
	3
	1
	20

	Екстерна антена ITGant-08
	18
	14
	6
	2
	40

	Стони читач ITGpc-05
	1
	/
	/
	/
	1

	Штампач картица Zebra P330i
	1
	/
	/
	/
	1

	Скенер личних карата

Gemalto
	3
	1
	1
	1
	6

	Скренер личних докумената

Vlatacom VDR2 
	2
	1
	1
	1
	6

	Ручни читач – мобилни андроид уређај Samsung S3
	2
	1
	1
	1
	5


НАПОМЕНА: Изабрани Понуђач је дужан да се прилагоди постојећем PACS (Pupin Access Control Sistem) систему контроле приступа и евиденције радног времена. Наручилац неће вршити никакве системске измене и промене софтвера и хардвера.

Превентивно одржавање
Наручилац ће након потписивања уговора створити неопходне услове за преглед система контроле приступа и евиденције радног времена у ЈП ЕПС – Огранак ТЕНТ. Изабрани Понуђач је у обавези да се у року од 7 дана од дана пријема обавештења (е-мail) одазове на шестомесечну проверу система.

Шестомесечна провера система контроле приступа обухвата:
· Провера рада система контроле приступа и евиденције радног времена
· Провера хардвера и софтвера:

· обилазак и провера свих елемената система, функционално тестирање подесивих параметара рада терминала за регистрацију радног времена, екстерних антена, уређаја за напајање терминала, штампача  идентификационих картица, ручног читача (мобилни андроид уређај), скенера личних карата, као и скенера личних докумената,
· очистити и обрисати терминале, као и екстерне антене и уређаје за напајање, 

· очистити и проверити исправност радних станица које се налазе у портирницама (провера Windows система, портирске апликације и мрежне инсталације).
· Отклонити уочене недостатке примећене од стране руковаоца система контоле приступа.

Након извршене шестомесечне провере система изабрани Понуђач ће доставити Извештај о извршеним радовима као и предлог мера за отклањање уочених неправилности у раду а које нису предвиђене превентивним одржавањем. Замена неисправних делова система извршиће се у договору са лицем задуженим за надзор а по спецификацији резервних делова система.
НАПОМЕНА: У цену периодичне провере система (једном у шест месеци) укључени су и сви  трошкови  превоза опреме и људства.
Месечна Административна даљинска подршка

Наручилац ће након потписивања уговора створити неопходне услове за даљински приступ  систему контроле приступа и евиденције радног времена у ЈП ЕПС - Огранак ТЕНТ. Понуђач је у обавези да у току раног времена од 07:00 – 15:00 сата буде доступан за  административну и техничку подршку.
НАПОМЕНА: Административна даљинска подршка обухвата подршку Наручиоцу током целог трајања уговора (годишња подршка) и фактурише се уз  Записник о  примопредаји услуга. 

Интервентно одржавање
Изабрани Понуђач је у обавези да 24 сата буде доступан ради пријаве квара на опреми. Изабрани Понуђач је у обавези да у року од 48 сати од пријаве квара Наручиоца интервенише и отклони квар на опреми, а на основу писаног налога наручиоца (е-mail). Наручилац ће обезбедити потребне услове за замену неисправног дела.

	Рб.
	Интерветно одржавање
	Предвиђени сати

	1.
	Инжењер сат
	15

	2.
	Техничар сат
	35


НАПОМЕНА: У цену интервентног доласка  укључени су и сви трошкови  превоза опреме и људства.


Наручилац задржава право да изабраног Понуђача услуга позове на интервентно одржавање по указаној потреби (квар или хаварија система). 

Резервни делови система

Наручилац ће, уколико се укаже потреба за тим, извршити набавку резервних делова из списка резервних делова система путем писаног налога наручиоца (е-mail). Понуђач је у обавези да у року од 10 дана изврши испоруку резервних делова система. Транспорт резервних делова је на терет изабраног Понуђача.
Део планираних средстава за Партију 6 у вредности од максимално 240.000 динара може бити употребљено за набавку неких ставки материјала према спецификацији.
	БР.
	Резервни делови

	1. 
	Терминал – електроника (ITGsr-06) или одговарајући

	2. 
	Hitag piggy back модул ( ITGht-01) или одговарајући

	3. 
	Терминал – кућиште 

	4. 
	Извор за напајање терминала (Meanwell RS-15  220V/5V) или одговарајући

	5. 
	Eкстернa антенa – електроника (ITGant–08) или одговарајућа

	6. 
	Eкстернa антенa – кућиште 

	7. 
	МIFARE стони читач картица (ITGpc-05) или одговарајући

	8. 
	Ручни читач – мобилни андроид уређај (Samsung S3) или одговарајући

	9. 
	Скенер личних докумената (Vlatacom VDR2) или одговарајући

	10. 
	Читач личних карата (Gemalto) или одговарајући

	11. 
	Матична плоча штампача картица (Zebra P330i)  или одговарајућа

	12. 
	LCD екран штампача картица (Zebra P330i) или одговарајући


Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином. Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 6 , као и максималан износ за набавку материјала(резервни делови).

На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за Партију 6 која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
Изабрани Понуђач је дужан да се прилагоди постојећем серверима који се користе за систем видео надзора, тј. да понуђени резервни делови буду компатибилни са  постојећим чипсетом. 
-За понуђене резервне делове је потребно доставити техничку документацију.

Изабрани Понуђач је обавезан да достави документацију са сву опрему коју нуди (резервни делови). Понуђач је обавезан да достави документацију где се може видети да понуђена опрема испуњава тражене услове које наручилац захтева (ако је потребно и обележити). Докунентацију је потребно доставити на српском/енглеском  језику.
3.2 Рок извршења услуга
Партија 1: 
Рок извршења услуга износи најдуже 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Наручиоца.

Изабрани Понуђач је у обавези да се одазове на писани захтев Наручиоца у роковима захтеваних у Техничкој спецификацији Наручиоца за Партију 1
Партија 2:
Рок извршења услуга износи најдуже 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Наручиоца.

Изабрани Понуђач је у обавези да се одазове на писани захтев Наручиоца у роковима захтеваних у Техничкој спецификацији Наручиоца за Партију 2

Партија 3: 
Рок извршења услуга износи најдуже 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Наручиоца.

Изабрани Понуђач је у обавези да се одазове на писани захтев Наручиоца у роковима захтеваних у Техничкој спецификацији Наручиоца за Партију 3
Партија 4: 

Рок извршења услуга износи најдуже 12 месеци од увођења изабраног Понуђача у посао. Уговор ступа на снагу даном потписивањa уговора и достављaњем менице за добро извршење посла а почиње да се примењује од  датума увођења изабраног Понуђача у посао. Датум увођења изабраног понуђача у посао не може бити пре 01.01.2019. године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
Партија 5:
Рок извршења услуга износи најдуже 12 месеци од увођења изабраног Понуђача у посао. Уговор ступа на снагу даном потписивањa уговора и достављaњем менице за добро извршење посла а почиње да се примењује од  датума увођења изабраног Понуђача у посао. Датум увођења изабраног понуђача у посао не може бити пре 01.01.2019. године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
Партија 6:
Рок извршења услуга износи најдуже 12 месеци од увођења изабраног Понуђача у посао. Уговор ступа на снагу даном потписивањa уговора и достављaњем менице за добро извршење посла а почиње да се примењује од  датума увођења изабраног Понуђача у посао. Датум увођења изабраног понуђача у посао не може бити пре 01.01.2019. године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
3.3. Место извршења услуга
Партија 1 , Партија 2, Партија 4 , Партија 5 и Партија 6: 

 Mесто извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
Партија 3:
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећој локацији : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44, 11500.
3.4. Квалитативни и квантитативни пријем
На крају сваког месеца, односно по обављеном послу, изабрани Понуђач доставља Збирни обрачун услуга у месецу. Збирни обрачун услуга се доставља лицу задуженом за праћење уговора који доставља шефу Службе, главном инжењеру сектора и директору огранка ТЕНТ на оверу. Након овере, узима један примерак, а остале враћа изабраном Понуђачу.
3.5. Гарантни рок

Партија 1 , Партија 2, Партија 4 , Партија 5 и Партија 6: 

Гарантни рок за извршену услугу не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене/и  делове/материјал не може бити краћи од 24 месеци од дана уградње истих/ог.

Изабрани Понуђач је дужан да о свом трошку отклони све евентуалне недостатке у току трајања гарантног рока.
3.6 техничке карактеристике (спецификације) за Парију 4,Партију 5,Партију 6
Техничка документација која се доставља као саставни део понуде, а којом се доказује  да понуђена добра испуњавају захтеване техничке карактеристике:

     -технички лист (tehnical data sheet) детаљна техничка спецификација са произвођачким ознакама на основу које се недвосмислено може утврдити да понуђена опрема задовољава све техничке захтеве дате у тачки 3.1 „ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ“ .
Техничке карактеристике производа који нуди у штампаној форми. Уместо штампане форме, Понуђач може доставити и интернет страницу (не веб сајт!) чијим ће се отварањем аутоматски приказати карактеристике понуђеног производа. Уколико понуђени производ поседује одређене карактеристике које су тражене од стране Наручиоца, а те карактеристике нису објављене у званичном каталогу Произвођача који је Понуђач дужан да достави у штампаној форми или путем интернет линка, Понуђач мора потврдити да производ поседује и те додатне ставке и навести их, и ту изјаву мора посебно потписати и оверити печатом.
За сваки производ који нуди Понуђач је дужан у Табели Обрасца структуре цене понуде да наведе:

 -Назив произвођача

-Земљу порекла

-Једнозначну ознаку производа. 

Уколико производ нема своју посебну ознаку(назив модела) у каталогу производа Произвођача, Понуђач је дужан да поменутом производу у Табли понуде додели једнозначну ознаку, а у Техничкој спецификацији достави карактеристике тог производа ког ће означити истом ознаком. У Табели понуде не могу постојати две ставке са истом ознаком производа.
3.7 Техничка документација која се доставља приликом испоруке добара
- Предметна добра морају бити искључиво оригинални производи, односно нови –производи у оригиналном паковању.

Транспортна паковања морају бити обележена тако да налепници –декларацији стоји назив и врста производа, назив и седиште произвођача, број паковања, нето тежина, датум производње
4. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

	Ред. бр.
	4.1  ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 

ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. ЗАКОНА

	1.
	Услов:

Да је понуђач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар
Доказ: 

- за правно лице:Извод из регистраАгенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда 
- за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из одговарајућег регистра 
Напомена: 

· У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ доставити за сваког члана групе понуђача
· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ доставити и за сваког подизвођача

	2.
	Услов: 

Да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре

Доказ:

- за правно лице:
1) ЗА ЗАКОНСКОГ ЗАСТУПНИКА – уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова – захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према месту пребивалишта.

2) ЗА ПРАВНО ЛИЦЕ – За кривична дела организованог криминала – Уверење посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, којим се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе. С тим у вези на интернет страници Вишег суда у Београду објављено је обавештењеhttp://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html
3) ЗА ПРАВНО ЛИЦЕ – За кривична дела против привреде, против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре – Уверење Основног суда  (које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

Посебна напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда доставити и Уверење Вишег суда на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита.

- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова – захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према месту пребивалишта.

Напомена: 

· У случају да понуду подноси правно лице потребно је доставити овај доказ и за правно лице и за законског заступника

· У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе доставити за сваког од њих

· У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког члана групе понуђача
· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за сваког подизвођача 
Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.

	3.
	Услов: 

Да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији

Доказ:

- за правно лице, предузетнике и физичка лица: 
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и
2.Уверење Управе јавних прихода локалне самоуправе (града, односно општине) према месту седишта пореског обвезника правног лица и предузетника, односно према пребивалишту физичког лица, да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода 
Напомена:

· Уколико локална (општинска) управа јавних приход у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне управе јавних прихода приложи и потврде тих осталих локалних органа/организација/установа 
· Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо горе наведена два доказа, потребно је доставити уверење Агенције за приватизацију да се налази у поступку приватизације
· У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)
Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.


	4. 
	Услов:

Да је понуђач поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде
Доказ:

Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. ЗЈН(Образац бр.4)
Напомена:
· Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача и оверена печатом. 
· Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити достављена за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом.  

· Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава мора бити достављена и за сваког подизвођача. Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица за заступање подизвођача и оверена печатом.
  

	5.
	За Партију 4, Партију 5 и Партију 6:

Услов: 

-да понуђач има важећу лиценцу за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке заштите и обуке корисника издату за правно лице понуђача од стране надлежног органа  МУП-а, која пописује Закон о приватном обезбеђењу.
- да понуђач има важећу лиценцу за вршење пројектовања и надзора над извођењем  система техничке заштите издату за правно лице понуђача од стране надлежног органа МУП-а,који прописује закон о приватном обезбеђењу.
Доказ: 

- важеће лиценце за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке  заштите и обуке корисника издату за правно лице понуђача од стране надлежног органа МУП-а.
- важеће лиценце за вршење пројектовања и надзора над извођењем  система техничке заштите издату за правно лице понуђача од стране надлежног органа  МУП-а
Напомена: 

- У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ дужан је да достави сваки понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

- У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ доставља и за подизвођача за део набавке који ће извршити преко подизвођача. 

- Ако је за извршење дела набавке чија вредност не прелази 10 % укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.


	
	4.2  ДОДАТНИ УСЛОВИ 

ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА



	6.
	Услов: 
Понуђач располаже неопходним пословним капацитетом ако:

За Партију 1: 
 -Понуђач је дужан да достави потврде произвођача опреме која је предмет одржавања (Cisco ) или њеног овлашћеног представништва да је овлашћен за услуге сервиса и одржавања која је предмет јавне набавке
-  је понуђач у последње три године (рачунајући од датума објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки ) извршио услуге о одржавању Cisco комуникационе опреме,  минималне укупне вредности 2.000.000,00 динара без ПДВ,  у уговореном року, обиму и квалитету и да до дана издавања потврде о референтним набавкама у гарантном року није било рекламација на исте.
За Партију 2: 
-је понуђач у последње три године (рачунајући од датума објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки ) извршио услуге које су предмет ове јавне набавке у минималном износу  од 2.000.000,00 динара без ПДВ, у уговореном року, обиму и квалитету и да до дана издавања потврде о референтним набавкама у гарантном року није било рекламација на исте.
Доказ: 
Доказ за Партију 1: 

- Потврда о статусу, сервисном уговору и складишту резервних делова
- потврде о референтним набавкама, које морају бити попуњене, потписане и оверене од стране референтних наручилаца(образац бр. 6.)
- Копија уговора  о одржавању Cisco комуникационе опреме
Доказ за Партију 2: 

- Попуњен, потписан и оверен образац Списак  извршених услуга - стручне референце (образац бр. 5.) 

- потврде о референтним набавкама, које морају бити попуњене, потписане и оверене од стране референтних наручилаца(образац бр. 6.)

- Фотокопије уговора 
Напомена:
· У случају да понуду подноси група понуђача, доказе  доставити за оног 

члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе достави доказ, а уколико више њих заједно испуњавају услов, овај доказ доставити за те чланове.

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услови не могу испунити преко подизвођача, ове доказе не треба доставити за подизвођача


	7.
	Услов:

Понуђач  располаже минималним техничким капацитетом ако:
За Партију 1
- има уведен систем управљања квалитетом у складу са захтевима стандарда  ISO 9001:2008
- Поседује  техничку службу чији профил покрива послове везане за физичку инфраструктуру рачунарских мрежа, послове сервисирања комуникационе опреме као и послове везане за интеграцију комплетних решења из области рачунарских мрежа за пренос података и мрежа са интегрисаним сервисима(подаци, видео, глас)
- Поседује систем за пријаву квара. Систем мора да омогући Наручиоцу пријаву квара/неисправности/проблема у мрежи  24ч дневно, 7 дана у недељи, током целе године као и потврду о пријему захтева (аутоматски генерисан маил са потврдом или аутоматски генерисан број пријаве квара/проблема).
- Да има у власништву или у закупу/лизингу мин 2 путнчка возила
За Партију 2

-да понуђач поседује сертификат  ISO 9001
-да понуђач поседује опрему за сплајсовање и тестирање оптичких влакана-сплајсер и OTDR уређај
За Партију 3
је овлашћен од стране произвођача опреме за услуге сервиса и одржавања уређаја Fujikura (AFL) и Viavi (JDSU) који су наведени за услуге одржавања, 
- мора да располаже оригиналним софтвером за приступ оперативном систему уређаја, помоћу којег се раде извештаји, врше тестирања  и подешавања параметара

- располаже или омогући набавку оригиналних резервних делова чијом уградњом се гарантује стабилан рад самих уређаја

Доказ за Партију 1: 
- Копија важећег сертификата  ISO 9001:2008
- Изјава о техничкој служби (Писана изјава дата под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, потписана и оверена печатом Понуђача)

- Изјава о поседовању система за пријаву квара (Писана изјава дата под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, потписана и оверена печатом Понуђача)

- Копија саобраћајних дозвола или копија уговора о закупу, лизингу
Доказ за Партију 2

-Копија  сертификата ISO 9001:2008
-Изјава о поседовању сплајсера и OTDR уређаја

Доказ за партију 3:
-одговарајући ауторизациони документ  од стране произвођача опреме за услуге сервиса и одржавања уређаја Fujikura (AFL) и Viavi (JDSU)
и
-копија рачуна о куповини софтвера 
                                                           или
- други доказ који потврђује поседовање легалног софтвера
и

- изјава којом Понуђач потврђује да располаже или да је у могућности да набави  оригиналне делове (Писана изјава дата под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, потписана и оверена печатом Понуђача)
Напомена: 

У случају да понуду подноси група понуђача, доказ доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе испуни тражени услов) ), а уколико више њих заједно испуњавају услов доказе доставити за те чланове.

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услов  не може испунити преко подизвођача, овј доказ не треба доставити за подизвођача.

	8.
	Услов:

Понуђач располаже минималним Кадровски капацитетом ако има:
За Партију 1
у радном односу или ангажовано сходно чл.197-202. Закона о раду најмање 3 лица сертификована Cisco CCIE сертификатом и то најмање по један са следећим сертификатима:
•        CCIE Routing & Switching

•        CCIE Security
Напомена:
Један извршилац може доставити највише један сертификат
За Партију 2
-једног дипломираног инжењера са личном лиценцом  453-Одговорни извођач радова телекомуникационих мрежа и система и три запослена са CCC техничке струке (која су у радном односу или су ангажована сходно чл.197. до 202. Закона о раду)

За Партију 4
- најмање једног запосленог извршиоца који ће бити одговоран за одржавање софтвера, а који поседује важећи сертификат Milestone Certified Integration Engineer (MCIE), као и личне техничке лиценце за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке заштите и обуке корисника и најмање једног дипломираног инжењера са личном лиценцом 453 – Одговорни извођач радова телекомуникационих мрежа и система, као и личне техничке лиценце за вршење послова пројектовања и надзора над извођењем система техничке заштите, односно има радно ангажованог наведеног извршиоца  (по основу другог облика ангажовања ван радног односа, предвиђеног члановима 197-202. Закона о раду) 
Напомена:
Неопходно је да најмање један извршилац поседује важећи сертификат Milestone Certified Integration Engineer (MCIE) као личнуи техничку лиценцу за одржавање, инсталацију софтвера и опреме издрате од стране МУП-а
Неопходно је да најмање један  извршилац (дипломирани инжењер) поседује личну лиценцу 453 – Одговорни извођач радова телекомуникационих мрежа и система, као и личне техничке лиценце за вршење послова пројектовања и надзора над извођењем система техничке заштите
Оба услова се могу испунити и ако најмање један извршилац има све тражене услове(сертификат и лиценцу).
За Партију 5

- најмање  два (2) запослена извршиоца  односно има радно ангажоване наведене извршиоце (по основу другог облика ангажовања ван радног односа, предвиђеног члановима 197-202. Закона о раду), који ће бити одговорни за одржавање, инсталацију софтвера и опреме, а који такође поседују важећи сертификат  за инсталацију, програмирање и сервисирање Paradox серије SP и EVO, као и личне техничке лиценце за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке заштите и обуке корисника.

Напомена:
Неопходно је да сваки извршилац поседује сертификат за инсталацију, програмирање и сервисирање Paradox серије SP и EVO као личнуи техничку лиценцу за одржавање, инсталацију софтвера и опреме издрате од стране МУП-а.
За Партију 6

Услов :
- најмање  два (2) запосленa извршиоца,  односно има радно ангажоване наведене извршиоце (по основу другог облика ангажовања ван радног односа, предвиђеног члановима 197-202. Закона о раду) , који ће бити одговорни за одржавање, инсталацију софтвера и опреме, а који поседују личне техничке лиценце за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке заштите и обуке корисника.
Доказ за партију 1: 
Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од надлежног Фонда ПИО (образац М (или М3А), којом се потврђује да су запослени радници запослени код понуђача или фотокопија уговора о раду  за лица у радном односу 
                                                        или

Фотокопија важећег уговора о ангажовању (за лица ангажована ван радног односа)                                                          и
Важећи сертификати 
Доказ за партију 2:
Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од надлежног Фонда ПИО (образац М (или М3А), којом се потврђује да су запослени радници запослени код понуђача или фотокопија уговора о раду  за лица у радном односу

                                                                 или

Фотокопија важећег уговора о ангажовању (за лица ангажована ван радног односа)                                                       и
-Копија наведене лиценце са пратећом потврдом Инжењерске коморе о њеној важности

Доказ за партију 4:
Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од надлежног Фонда ПИО (образац М (или М3А), којом се потврђује да су запослени радници, запослени код понуђача - за лица у радном односу     

или
Фотокопија важећег уговора о ангажовању (за лица ангажована ван радног односа)                                                        и

Фотокопија сертификата Milestone Expert Certification или фотокопија сертификата Milestone Certified Integration Engineer (MCIE) 
   и

Фотокопија важеће лиценце број 453 са потврдом Инжењерске коморе о важењу исте
и
Фотокопија важеће Лиценце за вршење послова пројективања и надзора над извођењем система техничке заштите издату на физичко лице понуђача од стране надлежног органа МУП-а.

Доказ за партију 5:
Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од надлежног Фонда ПИО (образац М (или М3А), којом се потврђује да су запослени радници, запослени код понуђача ( за лица у радном односу)

или

Фотокопија важећег уговора о ангажовању (за лица ангажована ван радног односа)                                                     и

Фотокопија важеће важећи сертификата  за инсталацију, програмирање и сервисирање Paradox серије SP и EVO.
и
Фотокопија важеће Лиценце за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке заштите и обуке корисника издату на физичко лице понуђача од стране надлежног органа МУП-а.

Доказ за партију 6:

Фотокопија пријаве - одјаве на обавезно социјално осигурање издате од надлежног Фонда ПИО (образац М (или М3А), којом се потврђује да су запослени радници, запослени код понуђача 

                                                                  или
Фотокопија важећег уговора о ангажовању (за лица ангажована ван радног односа)
и
Фотокопија важеће Лиценце за вршење послова монтаже, пуштања у рад и одржавања система техничке заштите и обуке корисника издату на физичко лице понуђача од стране надлежног органа МУП-а
Напомена:

У случају да понуду подноси група понуђача, доказ доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе  испуни тражени услов), а уколико више њих заједно испуњавају услов доказе доставити за те чланове.

У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услови не могу испунити преко подизвођача, ове доказе не треба доставити за подизвођача.


Понуда понуђача који не докаже да испуњава наведене обавезне и додатне услове из тачака 1. до 8. овог обрасца, биће одбијена као неприхватљива.

1. Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75.став 1. тачка 1), 2) и 4) и члана 75. став 2. Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76.Закона, понуђач испуњава самостално без обзира на ангажовање подизвођача. 
Само за партију 4, партију 5 и партију 6:
Доказ за испуњење услова из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН доставља се и за подизвођача за део набавке који ће извршити преко подизвођача.  Ако је за извршење дела набавке чија вредност не прелази 10 % укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.
2. Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) и члана 75. став 2. Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76.Закона понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу са овим одељком конкурсне документације. 
Само за партију 4, партију 5 и партију 6:
Услов из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН дужан је да достави сваки понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.
3. Докази о испуњености услова из члана 77.Закона могу се достављати у неовереним копијама.Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

4.Лице уписано у Регистар понуђача није дужно да приликом подношења понуде доказује испуњеност обавезних услова за учешће у поступку јавне набавке, односно Наручилац не може одбити као неприхватљиву, понуду зато што не садржи доказ одређен Законом или Конкурсном документацијом, ако је понуђач, навео у понуди интернет страницу на којој су тражени подаци јавно доступни. У том случају понуђач може, да у Изјави (пожељно на меморандуму, која мора бити потписана и оверена), да наведе да је уписан у Регистар понуђача. Уз наведену Изјаву, понуђач може да достави и фотокопију Решења о упису понуђача у Регистар понуђача.  

На основу члана 79.став 5. Закона понуђач није дужан да доставља следеће доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, и то:

1)извод из регистра надлежног органа:

-извод из регистра АПР: www.apr.gov.rs
2)докази из члана 75. став 1. тачка 1) ,2) и 4) Закона

-регистар понуђача: www.apr.gov.rs
5. Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

6. Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

7. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.

8. Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. Закона, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.

9. Понуђач је дужан да без одлагања, а најкасније у року од пет дана од дана настанка промене у било којем од података које доказује, о тој промени писмено обавести наручиоца и да је документује на прописани начин.

5. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА
За све партије:
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена упоредна цена“.

Критеријум за оцењивање понуда Најнижа понуђена упоредна цена, заснива се на понуђеној цени као једином критеријуму.

Укупна упоредна цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност предметне партије. Обрачун извршене услуге извршиће се на основу стварно извршених услуга и јединичних цена из обрасца структуре цене до износа процењене вредности предметне партије која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
У ситуацији када постоје понуде домаћег и страног понуђача који пружају услуге наручилац мора изабрати понуду домаћег понуђача под условом да његова понуђена цена није већа од 5% у односу на нaјнижу понуђену цену страног понуђача.” 

У понуђену цену страног понуђача урачунавају се и царинске дажбине.Домаћи понуђач је правно лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана. Ако је поднета заједничка понуда, група понуђача се сматра домаћим понуђачем ако је сваки члан групе понуђача правно лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана (лице из члана 86. става 6.ЗЈН).

Ако је поднета понуда са подизвођачем, понуђач се сматра домаћим понуђачем, ако је понуђач и његов подизвођач правно лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана (лице из члана 86. става 6.ЗЈН).

Предност дата за домаће понуђаче (члан 86.став 1. до 4. ЗЈН) у поступцима јавних набавки у којима учествују понуђачи из држава потписница Споразума о слободној трговини у централној Европи (ЦЕФТА 2006) примењиваће се сходно одредбама тог споразума.

Предност дата за домаће понуђаче (члан 86. став 1. до 4.ЗЈН) у поступцима јавних набавки у којима учествују ​понуђачи из држава потписница Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране, примењиваће се сходно одредбама тог Споразума
5.1 Елементи критеријума односно начин на основу којих ће наручилац извршити доделу уговора у ситуацији када постоје две или више понуда са истом понуђеном ценом:

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену упоредну цену, као повољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок извршење услуге.

Уколико ни после примене резервног критеријума не буде  могуће изабрати повољнију понуду, повољнија понуда биће изабрана путем жреба.

Извлачење путем жреба Наручилац ће извршити јавно, у присуству понуђача који имају исту понуђену цену.На посебним папирима који су исте величине и боје наручилац ће исписати називе Понуђача, те папире ставити у кутију, одакле ће један од чланова Комисије извући само један папир. Понуди Понуђача чији назив буде на извученом папиру биће додељен повољнији ранг. О извршеном жребању сачињава се записник који потписују представници наручиоца и присутних понуђача.   
6.УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
Конкурсна документација садржи Упутство понуђачима како да сачине понуду и потребне податке о захтевима Наручиоца у погледу садржине понуде, као и услове под којима се спроводи поступак избора најповољније понуде у поступку јавне набавке.

Понуђач мора да испуњава све услове одређене Законом о јавним набавкама (у даљем тексту: Закон) и конкурсном документацијом. Понуда се припрема и доставља на основу позива, у складу са конкурсном документацијом, у супротном, понуда се одбија као неприхватљива.

6.1 Језик на којем понуда мора бити састављена
Наручилац је припремио конкурсну документацију на српском језику и водиће поступак јавне набавке на српском језику. 

Понуда са свим прилозима мора бити сачињена на српском језику.

Прилози који чине саставни део понуде, достављају се на српском језику. Уколико је неки прилог (доказ или документ) на страном језику, он мора бити преведен на српски језик и оверен од стране овлашћеног преводиоца, по захтеву Наручиоца у фази стручне оцене понуда.
6.2 Начин састављања и подношења понуде
Понуђач је обавезан да сачини понуду тако што Понуђач уписује тражене податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације и оверава је печатом и потписом законског заступника, другог заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашћеног од стране законског заступника уз доставу овлашћења у понуди. Доставља их заједно са осталим документима који представљају обавезну садржину понуде.
Препоручује се да сви документи поднети у понуди  буду нумерисани и повезани у целину (јемствеником, траком и сл.), тако да се појединачни листови, односно прилози, не могу накнадно убацивати, одстрањивати или замењивати. 

Препоручује се да се нумерација поднете документације и образаца у понуди изврши на свакоj страни на којој има текста, исписивањем “1 од н“, „2 од н“ и тако све до „н од н“, с тим да „н“ представља укупан број страна понуде.

Препоручује се да доказе који се достављају уз понуду, а због своје важности не смеју бити оштећени, означени бројем ( меница), стављају се у посебну фолију, а на фолији се видно означава редни број странице листа из понуде. Фолија се мора залепити при врху како би се докази, који се због своје важности не смеју оштетити, заштитили.

Понуђач подноси понуду у затвореној коверти или кутији, тако да се при отварању може проверити да ли је затворена, као и када, на адресу: ЈП ,,Електропривреда Србије“, огранак ТЕНТ А, ул. Богољуба Урошевића Црног бр. 44, 11500 Обреновац.
,писарница - са назнаком: „Понуда за јавну набавку Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Пaртиja 1: Одржавање активне мрежне опреме

Пaртиja 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже 

Пaртиja 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима

Пaртиja 4: Одржавање система видео надзора

Пaртиja 5: Одржавање система противпровалне заштите

Пaртиja6:Одржавање система приступне контроле- Јавна набавка број JN3000/0067/2018(316/2018) - НЕ ОТВАРАТИ“. 
На полеђини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуђача, телефон и факс понуђача, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт.

У случају да понуду подноси група понуђача, на полеђини коверте је пожељно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих чланова групе понуђача.

Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача.

У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона. 

Уколико је неопходно да понуђач исправи грешке које је направио приликом састављања понуде и попуњавања образаца из конкурсне документације, дужан је да поред такве исправке стави потпис особе или особа које су потписале образац понуде и печат понуђача. 

6.3 Обавезна садржина понуде

Садржину понуде, поред Обрасца понуде, чине и сви остали докази из чл. 75.  и 76. Закона о јавним набавкама, предвиђени чл. 77. Закона, који су наведени у конкурсној документацији, као и сви тражени прилози и изјаве (попуњени, потписани и печатом оверени) на начин предвиђен следећим ставом ове тачке:

· Образац понуде 

· Структура цене 

· Образац трошкова припреме понуде , ако понуђач захтева надокнаду трошкова у складу са чл.88 Закона
· Изјава о независној понуди 

· Изјава у складу са чланом 75. став 2. Закона 

· Средства финансијског обезбеђења за озбиљност понуде
· Обрасци, изјаве и докази одређене тачком 6.9 или 6.10 овог упутства у случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем или заједничку понуду подноси група понуђача

· потписан и печатом оверен образац „Модел уговора“ (пожељно је да буде попуњен)
· докази о испуњености услова из чл. 75. и 76. Закона у складу са чланом 77. Закона и Одељком 4. конкурсне документације 

· Овлашћење за потписника (ако не потписује заступник)
· Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке (у случају подношења заједничке понуде)

· технички лист (tehnical data sheet) понуђених добара за Партију 4,Партију 5 и Партију 6.
Наручилац ће одбити као неприхватљиве све понуде које не испуњавају услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације.

Наручилац ће одбити као неприхватљиву понуду понуђача, за коју се у поступку стручне оцене понуда утврди да докази који су саставни део понуде садрже неистините податке.

6.4 Подношење и отварање понуда

Благовременим се сматрају понуде које су примљене, у складу са Позивом за подношење понуда објављеним на Порталу јавних набавки, без обзира на начин на који су послате.

Ако је понуда поднета по истеку рока за подношење понуда одређеног у позиву, сматраће се неблаговременом, а Наручилац ће по окончању поступка отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.
Комисија за јавне набавке ће благовремено поднете понуде јавно отворити дана наведеном у Позиву за подношење понуда у просторијама Јавног предузећа „Електропривреда Србије“ Београд, огранак ТЕНТ А, ул. Богољуба Урошевића Црног бр. 44, Обреновац.
Представници понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда, морају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне набавке писано овлашћењеза учествовање у овом поступку, (пожељно је да буде издато на меморандуму понуђача), заведено и оверено печатом и потписом законског заступника понуђача или другог заступника уписаног у регистар надлежног органа или лица овлашћеног од стране законског заступника уз доставу овлашћења у понуди.

Комисија за јавну набавку води записник о отварању понуда у који се уносе подаци у складу са Законом.

Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и присутни овлашћени представници понуђача, који преузимају примерак записника.

Наручилац ће у року од три (3) дана од дана окончања поступка отварања понуда поштом или електронским путем доставити записник о отварању понуда понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.

6.5 Начин подношења понуде

Понуђач може поднети само једну понуду.

Понуду може поднети понуђач самостално, група понуђача, као и понуђач са подизвођачем.

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач. У случају да понуђач поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуђача у којој се појављује биће одбијена. 

Понуђач може бити члан само једне групе понуђача која подноси заједничку понуду, односно учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је понуђач, у оквиру групе понуђача, поднео две или више заједничких понуда, Наручилац ће све такве понуде одбити.

Понуђач који је члан групе понуђача не може истовремено да учествује као подизвођач. У случају да понуђач поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуђача у којој се појављује биће одбијена. 

6.6 Измена, допуна и опозив понуде

У року за подношење понуде понуђач може да измени или допуни већ поднету понуду писаним путем, на адресу Наручиоца на коју је поднео понуду, са назнаком „ИЗМЕНА – ДОПУНА - Понуде за јавну набавку Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Пaртиja 1: Одржавање активне мрежне опреме

Пaртиja 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже 

Пaртиja 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима

Пaртиja 4: Одржавање система видео надзора

Пaртиja 5: Одржавање система противпровалне заштите

Пaртиja6: Одржавање система приступне контроле - Јавна набавка број JN3000/0067/2018(316/2018) - НЕ ОТВАРАТИ“. 
У случају измене или допуне достављене понуде, Наручилац ће приликом стручне оцене понуде узети у обзир измене и допуне само ако су извршене у целини и према обрасцу на који се, у већ достављеној понуди,измена или допуна односи.

У року за подношење понуде понуђач може да опозове поднету понуду писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - Понуде за јавну набавку Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Пaртиja 1: Одржавање активне мрежне опреме

Пaртиja 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже 

Пaртиja 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима

Пaртиja 4: Одржавање система видео надзора

Пaртиja 5: Одржавање система противпровалне заштите

Пaртиja6: Одржавање система приступне контроле- Јавна набавка број JN3000/0067/2018(316/2018) - НЕ ОТВАРАТИ “.

У случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда, Наручилац такву понуду неће отварати, већ ће је неотворену вратити понуђачу.

Уколико понуђач измени или опозове понуду поднету по истеку рока за подношење понуда, Наручилац ће наплатити средство обезбеђења дато на име озбиљности понуде.
6.7 Партије

Набавка је обликована у 6 (шест) партија.

Понуђач може да поднесе понуду за једну или више партија.Понуда мора да обухвати најмање једну целокупну партију.

Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли се понуда односи на целокупну набавку или само на одређене партије.

У случају да понуђач поднесе понуду за више партија, она мора бити поднета тако да се може оцењивати за сваку партију посебно.

Докази из чл. 75. ЗЈН, у случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, не морају бити достављени за сваку партију посебно, односно могу бити достављени у једном примерку за све партије.
Докази из чл. 76. ЗЈН, у случају да понуђач поднесе понуду за две или више партија, морају бити достављени за сваку партију посебно, односно мрају бити достављени једном примерку за сваку поднету партију.

Уколико понуђач подноси понуду за једну или више партија, уз понуду може да приложи једну банкарску гаранцију за озбиљност понуде за све наведене пријављене партије, а може да поднесе и банкарску гаранцију за сваку партију посебно.
6.8 Понуда са варијантама

Понуда са варијантама није дозвољена.

6.9 Подношење понуде са подизвођачима

Понуђач је дужан да у понуди наведе да ли ће извршење набавке делимично поверити подизвођачу. Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе:

- назив подизвођача, а уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору;

- проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50% као и део предметне набавке који ће извршити преко подизвођача.

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке, без обзира на број подизвођача и обавезан је да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.

Обавеза понуђача је да за подизвођача достави доказе о испуњености обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) и члана 75. став 2. Закона наведених у одељку Услови за учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова.

Доказ за испуњење услова за партију 4, партију 5 и партију 6 из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН доставља се и за подизвођача за део набавке који ће извршити преко подизвођача.  Ако је за извршење дела набавке чија вредност не прелази 10 % укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5. ЗЈН, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача којем је поверио извршење тог дела набавке.Додатне услове понуђач испуњава самостално, без обзира на агажовање подизвођача.

Све обрасце у понуди потписује и оверава понуђач, изузев образаца под пуном материјалном и кривичном одговорношћу,које попуњава, потписује и оверава сваки подизвођач у своје име.

Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, у супротном наручилац ће реализовати средство обезбеђења и раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео знатну штету.

Добављач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања, ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност Наручиоца. Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке који се извршава преко тог подизвођача. Пре доношења одлуке  о преношењу доспелих потраживања директно подизвођачу наручилац ће омогућити добављачу да у року од 5 дана од дана добијања позива наручиоца приговори уколико потраживање није доспело. Све ово не утиче на правило да понуђач (добављач) у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза , без обзира на број подизвођача.

Наручилац у овом поступку не предвиђа примену одредби става 9.и 10. члана 80. Закона.
6.10 Подношење заједничке понуде

У случају да више понуђача поднесе заједничку понуду, они као саставни део понуде морају доставити Споразум о заједничком извршењу набавке, којим се међусобно и према Наручиоцу обавезују на заједничко извршење набавке, који обавезно садржи податке прописане члан 81. став 4. и 5.Закона о јавним набавкама и то: 
· податке о члану групе који ће бити Носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред Наручиоцем;

· опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.

· Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75.  став 1. тачка 1), 2) и 4) и члана 75. став 2. Закона, наведене у одељку Услови за учешће из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се доказује испуњеност тих услова. Услове у вези са капацитетима, у складу са чланом 76.Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.
· Услов из члана 75.став 1.тачка 5.Закона , обавезан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за које је неопходна испуњеност тог услова.

· У случају заједничке понуде групе понуђача обрасце под пуном материјалном и кривичном одговорношћу попуњава, потписује и оверава сваки члан групе понуђача у своје име.( Образац Изјаве о независној понуди и Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона)

· Понуђачи из групе понуђача одговорају неограничено солидарно према наручиоцу.

6.11 Понуђена цена
За све партије(Партија 1,Партија 2,Партија 3, Партија 4,Партија 5,Партија 6):

Цена се исказује у динарима, без пореза на додату вредност.

У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуђена цена са или без пореза на додату вредност, сматраће се сагласно Закону, да је иста без пореза на додату вредност. 

Јединичне цене и укупно понуђена цена морају бити изражене са две децимале у складу са правилом заокруживања бројева. У случају рачунске грешке меродавна ће бити јединична цена.

Понуда која је изражена у две валуте, сматраће се неприхватљивом.

Понуђена цена укључује све трошкове везане за реализацију предметне услуге.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Након закључења уговора а током целог рока његовог трајања неће се вршити корекција цене
. 

6.12 Начин и услови плаћања
Наручилац се обавезује да изабраном Понуђачу плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин:
сукцесивно по месецима и у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна.
Рачун мора да гласи на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и мора бити достављен на адресу Наручиоца: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).
У испостављеном рачуну, изабрани понуђач је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, изабрани понуђач је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.
6.13 Рок важења понуде
За све партије:

Понуда мора да важи најмање 60 дана од дана отварања понуда. 
У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда ће бити одбијена, као неприхватљива. 

6.14 Средства финансијског обезбеђења

Сви трошкови око прибављања средстава обезбеђења падају на терет понуђача, а и исти могу бити наведени у Обрасцу трошкова припреме понуде.

Члан групе понуђача може бити налогодавац СФО.

СФО морају да буду у валути у којој је и понуда.
Ако се за време трајања Уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност  СФО мора се продужити. 

Понуђач је дужан да достави следећа средства финансијског обезбеђења:

Доставља се уз понуду:
Банкарска гаранција за озбиљност понуде

Понуђач доставља оригинал банкарску гаранцију за озбиљност понуде у висини од 2% вредности понудe, без ПДВ.

Банкарскa гаранцијa понуђача мора бити неопозива, безусловна (без права на приговор) и наплатива на први писани позив, са трајањем најмање од 30 (словима: тридесет) календарских дана дужи од рока важења понуде.

Наручилац ће уновчити гаранцију за озбиљност понуде дату уз понуду уколико: 

· понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду или

· понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци или 

· понуђач коме је додељен уговор не поднесе исправно средство обезбеђења за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.

У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике Србије. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже при ПКС уз примену Правилника ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Банкарска гаранција ће бити враћена понуђачу са којим није закључен уговор одмах по закључењу уговора са понуђачем чија је понуда изабрана као најповољнија, а понуђачу са којим је закључен уговор у року од осам дана од дана предаје Наручиоцу инструмената обезбеђења извршења уговорених обавеза која су захтевана Уговором.
Доставља се уз потписан уговор :

Банкарска гаранција за добро извршење посла
Изабрани понуђач је дужан да достави  уз потписан уговор, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Изабрани понуђач је дужан да Наручиоцу достави неопозиву,  безусловну (без права на приговор) и на први писани позив наплативу банкарску гаранцију за добро извршење посла у износу од 10%  вредности уговора без ПДВ. 

Банкарска гаранција мора трајати најмање 30 (словима:тридесет) календарских дана дуже од рока одређеног за коначно извршење посла.

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Наручилац ће уновчити дату банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да изабрани понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта у Републици Србији у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност суда у Београду и примена материјалног права Републике Србије. 

У случају да је пословно седиште банке гаранта изван Републике Србије у случају спора по овој Гаранцији, утврђује се надлежност Спољнотрговинске арбитраже при ПКС уз примену Правилника ПКС и процесног и материјалног права Републике Србије.

У случају да Изабрани понуђач поднесе банкарску гаранцију стране банке, изабрани понуђач може поднети гаранцију стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Меница као средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року :
Изабрани Понуђач је обавезан да Наручиоцу најкасније 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла, достави:

1) бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је неопозива, без права протеста и наплатива на први позив, потписана и оверена службеним печатом од стране овлашћеног  лица,

2) Менично писмо – овлашћење којим понуђач овлашћује наручиоца да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ) са роком важења минимално 30  дана дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

3) фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима понуђача код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

4) фотокопију ОП обрасца.

5) Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 

Меница може бити наплаћена у случају да изабрани Понуђач не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се меница као гаранција за отклањање недостатака у гарантном року не достави у уговореном року, Наручилац има право  да наплати банкарску гаранцију као гаранцију за добро извршење посла
Достављање средстава финансијског обезбеђења

Средство финансијског обезбеђења за  озбиљност понуде доставља се као саставни део понуде и гласи на Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд/ Огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног бр.44., 11500 Обреновац
Средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла  гласи на Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд/ Огранак Богољуба Урошевића Црног бр.44., 11500 Обреновац и доставља се уз потписан уговор лично или поштом на адресу:  „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац 
са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за ЈН бр. JN3000/0067/2018(316/2018)
Понуђач којем буде додељен уговор, обавезан је да у року од  10 (десет)  дана  од пријема уговора од стране наручиоца достави уз потписан уговор банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року  гласи на Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13., 11000 Београд/ Огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног бр.44., 11500 Обреновац доставља се 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла лично или поштом на адресу:

„ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац 
са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за 

ЈН бр. JN3000/0067/2018(316/2018)
Изабрани понуђач је одгворан за прописан и безбедан начин доставњања средстава финансијског обезбеђења.

6.15 Начин означавања поверљивих података у понуди

Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само у току поступка јавне набавке у складу са позивом и неће бити доступни ником изван круга лица која су укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда и у наставку поступка. 

Наручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди. 

Као поверљива, понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ни један јавни регистар, или која на други начин нису доступна, као и пословне податке који су прописима одређени као поверљиви. 

Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРЉИВО“.

Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на горе наведени начин.

Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају горе наведеним условима, Наручилац ће позвати понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов представник изнад ознаке поверљивости написати „ОПОЗИВ“, уписати датум, време и потписати се.

Ако понуђач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост докумената, Наручилац ће третирати ову понуду као понуду без поверљивих података.

Наручилац је дужан да доследно поштује законите интересе понуђача, штитећи њихове техничке и пословне тајне у смислу закона којим се уређује заштита пословне тајне.

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова,цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену критеријума и рангирање понуде. 

6.16 Поштовање обавеза које произлазе из прописа о заштити на раду и других прописа

Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
6.17 Накнада за коришћење патената

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.

6.18 Начело заштите животне средине и обезбеђивања енергетске ефикасности
Наручилац је дужан да набавља услуге која не загађују, односно који минимално утичу на животну средину, односно који обезбеђују адекватно смањење потрошње енергије – енергетску ефикасност.

6.19 Додатне информације и објашњења

Заинтерсовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде,при чему може да укаже Наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет дана пре истека рока за подношење понуде, на адресу Наручиоца, са назнаком: „ОБЈАШЊЕЊА – позив за јавну набавку број JN3000/0067/2018(316/2018) “ или електронским путем на е-mail адресу: Filipovic.Vladimir@eps.rs ,радним данима (понедељак – петак) у времену од 07,00 до 14,00 часова. Захтев за појашњење примљен после наведеног времена или током викенда/нерадног дана биће евидентиран као примљен првог следећег радног дана.

Наручилац ће у року од три дана по пријему захтева објавити Одговор на захтев на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.

Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.

Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца или понуђача путем електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна и да учини када је то неопходно као доказ да је извршено достављање.

Ако наручилац у року предвиђеном за подношење понуда измени или допуни конкурсну документацију, дужан је да без одлагања измене или допуне објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију осам или мање дана пре истека рока за подношење понуда, наручилац је дужан да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.

Комуникација у поступку јавне набавке се врши на начин предвиђен чланом 20. Закона.
У зависности од изабраног вида комуникације, Наручилац ће поступати у складу са 13. начелним ставом који је Републичка комисија за заштиту права у поступцима јавних набавки заузела на 3. Општој седници, 14.04.2014. године (објављеним на интернет страници www.кjn.gov.rs).

6.20 Трошкови понуде

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде тако што попуњава, потписује и оверава печатом Образац трошкова припреме понуде.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, Наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

6.21 Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке

Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача.

Уколико је потребно вршити додатна објашњења, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву Наручиоца, односно да омогући Наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.

Наручилац може, уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.

У случају разлике између јединичне цене и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, Наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

6.22 Разлози за одбијање понуде

Понуда ће бити одбијена ако:
· је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајућа;

· ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака;

· ако има битне недостатке сходно члану 106. ЗЈН

односно ако:

· Понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;
· понуђач не докаже да испуњава додатне услове;
· понуђач није доставио тражено средство обезбеђења за озбиљност понуде;

· је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;
· понуђач не достави Техничку документацију  (технички лист (tehnical data sheet) понуђених добара) за Партију 4, Партију 5 и Партију 6.
· понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама
Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка јавне набавке у складу са чланом 109. Закона.

6.23 Рок за доношење Одлуке о додели уговора/обустави поступка
Наручилац ће одлуку о додели уговора/обустави поступка донети у року од максимално 25 (двадесетпет) дана од дана јавног отварања понуда.

Одлуку о додели уговора/обустави поступка  Наручилац ће објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници у року од 3 (три) дана од дана доношења.

6.24 Негативне референце
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда, у поступку јавне набавке:

· поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

· учинио повреду конкуренције;

· доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;

· одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три годинепре објављивања позива за подношење понуда. 

Доказ наведеног може бити:

· правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

· исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;

· исправа о наплаћеној уговорној казни;

· рекламације потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року;

· изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

· доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача;

· други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1) члана 82. Закона, који се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврсан. 

Наручилац ће поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде групе понуђача уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног или више чланова групе понуђача. 

6.25 Увид у документацију

Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном поступку јавне набавке после доношења одлуке о додели уговора, односно одлуке о обустави поступка о чему може поднети писмени захтев Наручиоцу.

Наручилац је дужан да лицу из става 1. омогући увид у документацију и копирање документације из поступка о трошку подносиоца захтева, у року од два дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити податке у складу са чл.14. Закона.

6.26 Заштита права понуђача

Обавештење о роковима и начину подношења захтева за заштиту права, са детаљним упутством о садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом 151. став 1. тач. 1)–7) Закона, као и износом таксе из члана 156. став 1. тач. 1)–3) Закона и детаљним упутством о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) Закона којом се потврђује да је уплата таксе извршена, а која се прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним
Рокови и начин подношења захтева за заштиту права:

Захтев за заштиту права подноси се лично или путем поште на адресу: ЈП „Електропривреда Србије“ Београд,  „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац са назнаком Захтев за заштиту права за ЈН услуга Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018), а копија се истовремено доставља Републичкој комисији.

Захтев за заштиту права се може доставити и путем електронске поште на e-mail:  Filipovic.Vladimir@eps.rs радним данима (понедељак-петак) од 7,00 до 14,00 часова.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако овим законом није другачије одређено.

Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније  7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. овог закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. 

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из става 3. ове тачке, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора  и одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. ЗЈН. 

Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права. 

Наручилац може да одлучи да заустави даље активности у случају подношења захтева за заштиту права, при чему је тад дужан да у обавештењу о поднетом захтеву за заштиту права наведе да зауставља даље активности у поступку јавне набавке. 

Детаљно упутство о садржини потпуног захтева за заштиту права у складу са чланом   151. став 1. тач. 1) – 7) ЗЈН:

Захтев за заштиту права садржи:

1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт

2) назив и адресу наручиоца

3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца

4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују

6) потврду о уплати таксе из члана 156. ЗЈН

7) потпис подносиоца.

Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све обавезне елементе   наручилац ће такав захтев одбацити закључком. 

Закључак   наручилац доставља подносиоцу захтева и Републичкој комисији у року од три дана од дана доношења. 

Против закључка наручиоца подносилац захтева може у року од три дана од дана пријема закључка поднети жалбу Републичкој комисији, док копију жалбе истовремено доставља наручиоцу. 

Износ таксе из члана 156. став 1. тач. 1)- 3) ЗЈН:

Подносилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета Републике Србије (број рачуна: 840-30678845-06, шифра плаћања 153 или 253, позив на број 3000 0067  2018, сврха: ЗЗП, ЈП ЕПС Београд-огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, јн. бр. 300000672018(316 2018), прималац уплате: буџет Републике Србије) уплати таксу од: 

1) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000,00 динара 

2) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако збир процењених вредности свих оспорених партија није већа од 120.000.000,00 динара, уколико је набавка обликована по партијама
Свака странка у поступку сноси трошкове које проузрокује својим радњама.
Ако је захтев за заштиту права основан, наручилац мора подносиоцу захтева за заштиту права на писани захтев надокнадити трошкове настале по основу заштите права.

Ако захтев за заштиту права није основан, подносилац захтева за заштиту права мора наручиоцу на писани захтев надокнадити трошкове настале по основу заштите права.

Ако је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка комисија одлучује да ли ће свака странка сносити своје трошкове или ће трошкови бити подељени сразмерно усвојеном захтеву за заштиту права.

Странке у захтеву морају прецизно да наведу трошкове за које траже накнаду.

Накнаду трошкова могуће је тражити до доношења одлуке наручиоца, односно Републичке комисије о поднетом захтеву за заштиту права.

О трошковима одлучује Републичка комисија. Одлука Републичке комисије је извршни наслов.

Детаљно упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН

Потврда којом се потврђује да је уплата таксе извршена, а која се прилаже уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним.

Чланом 151. Закона о јавним набавкама („Службени  гласник РС“, број 124/12, 14/15 и 68/15) је прописано да захтев за заштиту права мора да садржи, између осталог, и потврду о уплати таксе из члана 156. ЗЈН.

Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на одређени рачун буџета Републике Србије уплати таксу у износу прописаном чланом 156. ЗЈН.

Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, прихватиће се:

1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе:

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;

(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у одговарајући извод евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија – Управе за трезор и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован.

(3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши;

(4) број рачуна: 840-30678845-06;

(5) шифру плаћања: 153 или 253;

(6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;

(7) сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;

(8) корисник: буџет Републике Србије;

(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе;

(10) потпис овлашћеног лица банке.

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1.

3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о

извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава);

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

Примерак правилно попуњеног налога за пренос и примерак правилно попуњеног налога за уплату могу се видети на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки http://www.kjn.gov.rs/ci/uputstvo-o-uplati-republicke-administrativne-takse.htmlи http://www.kjn.gov.rs/download/Taksa-popunjeni-nalozi-ci.pdf

УПЛАТА ИЗ ИНОСТРАНСТВА

Уплата таксе за подношење захтева за заштиту права из иностранства може се извршити на девизни рачун Министарства финансија – Управе за трезор

НАЗИВ И АДРЕСА БАНКЕ:

Народна банка Србије (НБС)

11000 Београд, ул. Немањина бр. 17

Србија

SWIFT CODE: NBSRRSBGXXX

НАЗИВ И АДРЕСА ИНСТИТУЦИЈЕ:

Министарство финансија

Управа за трезор

ул. Поп Лукина бр. 7-9

11000 Београд

IBAN: RS 35908500103019323073

НАПОМЕНА: Приликом уплата средстава потребно је навести следеће информације о плаћању - „детаљи плаћања“ (FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT):

– број у поступку јавне набавке на које се захтев за заштиту права односи и

назив наручиоца у поступку јавне набавке.

У прилогу су инструкције за уплате у валутама: EUR и USD.

PAYMENT INSTRUCTIONS 

	SWIFT MESSAGE MT103 – EUR

	FIELD 32A: 
	VALUE DATE – EUR- AMOUNT

	FIELD 50K:  
	ORDERING CUSTOMER

	FIELD 50K:  
	ORDERING CUSTOMER

	FIELD 56A:

(INTERMEDIARY)
	DEUTDEFFXXX

DEUTSCHE BANK AG, F/M

TAUNUSANLAGE 12

GERMANY

	FIELD 57A:

(ACC. WITH BANK)
	/DE20500700100935930800

NBSRRSBGXXX

NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL

BANK OF SERBIA – NBS BEOGRAD,

NEMANJINA 17

SERBIA

	FIELD 59:

(BENEFICIARY)
	/RS35908500103019323073

MINISTARSTVO FINANSIJA

UPRAVA ZA TREZOR

POP LUKINA7-9

BEOGRAD

	FIELD 70:  
	DETAILS OF PAYMENT

	
	


	SWIFT MESSAGE MT103 – USD
	

	FIELD 32A: 
	VALUE DATE – USD- AMOUNT

	FIELD 50K:  
	ORDERING CUSTOMER

	FIELD 56A:

(INTERMEDIARY)


	BKTRUS33XXX

DEUTSCHE BANK TRUST COMPANIY

AMERICAS, NEW YORK

60 WALL STREET

UNITED STATES

	FIELD 57A:

(ACC. WITH BANK)


	NBSRRSBGXXX

NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL

BANK OF SERBIA – NB BEOGRAD,

NEMANJINA 17

SERBIA

	FIELD 59:

(BENEFICIARY)


	/RS35908500103019323073

MINISTARSTVO FINANSIJA

UPRAVA ZA TREZOR

POP LUKINA7-9

BEOGRAD

	FIELD 70:  
	DETAILS OF PAYMENT


6.27 Закључивање и ступање на снагу уговора
За све партије:
Наручилац ће доставити уговор о јавној набавци понуђачу којем је додељен уговор у року од 8(осам) дана од протека рока за подношење захтева за заштиту права.

Изабрани Понуђач којем буде додељен уговор, обавезан је да у року од  10 (десет)  дана  од пријема уговора од стране наручиоца достави уз потписан уговор банкарску гаранцију за добро извршење посла.
Само за партију 4, партију 5 и партију 6:
Уговор почиње да се примењује даном увођења изабраног понуђача у посао(не пре 01.01.2019 године).
За све партије:

Ако изабрани понуђач којем је додељен уговор одбије да потпише уговор , Наручилац може закључити са првим следећим најповољнијим понуђачем.

У том случају Наручилац има право да изврши  наплату банкарске гаранције  за  озбиљност  понуде.

Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та понуда буде прихватљива, наручилац може сходно члану 112. став 2. тачка 5) ЗЈН-а закључити уговор са изабраним понуђачем и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права.
6.28 Измене током трајања уговора
Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке повећати обим предмета набавке до лимита прописаног чланом 115. став 1. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Наручилац ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији
7 ОБРАСЦИ

ОБРАЗАЦ 1.

ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр._________ од _______________ за  отворени поступак јавне набавке– услуге   Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже и опреме Огранка  ТЕНТ ЈН бр. JN3000/0067/2018(316/2018)
Partija 1: Одржавање активне мрежне опреме
Partija 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже 
Partija 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима
Partija 4: Одржавање система видео надзора
Partija 5: Одржавање система противпровалне заштите
Пaртиja 6: Одржавање система приступне контроле
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Врста правног лица: 
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Име особе за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 

	А) САМОСТАЛНО
       За партију                           1        2       3     4    5  6

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
             За партију                         1        2       3     4    5   6

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ
За партију                1        2       3     4    5  6


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача

3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Врста правног лица: 
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Врста правног лица: 
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена:
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	1)
	Назив члана групе понуђача:
	

	
	Врста правног лица: 
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив члана групе понуђача:
	

	
	Врста правног лица: 
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив члана групе понуђача:
	

	
	Врста правног лица: 
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена:
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.

6) ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ
5.1 ЗА ПАРТИЈУ 1
ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ
ЦЕНА

	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА УПОРЕДНА ЦЕНА дин. без ПДВ-а

	Partija 1: Одржавање активне мрежне опреме
JN3000/0067/2018(316/2018)
	


КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

сукцесивно по месецима и у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна услуга 
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                      РОК ИЗВРШЕЊА: 
Рок извршења услуга износи најдуже 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Наручиоца.


	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	ГАРАНТНИ РОК:

не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове не може бити краћи од 24 месеци од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)
	_______месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове _____ месеца од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)

	МЕСТО ИЗВРШЕЊА: 
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


Датум 



Понуђач
________________________        М.П.
_____________________                                      

У случају подношења заједничке понуде:

Датум 



Овлашћени члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Или:

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача.
ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ ЗА ПАРТИЈУ 1
ОБРАЗАЦ 2.

ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦЕНЕ

Табела 1.

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)

	1.
	Понуђени сервиси одржавања за опрему специфицирану у прилогу 1 за период од 24месеца 
	месец


	24
	
	
	
	

	2.
	Понуђени сервиси одржавања за опрему специфицирану у прилогу 2 за период од 24месеца
	месец


	24
	
	
	
	

	3.
	Систем инжењерска помоћ (удаљено или на локацији Корисника) изражено у норма часовима
	НЧ
	416
	
	
	
	


	I
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  без ПДВ динара

	

	II
	УКУПАН ИЗНОС  ПДВ динара
	

	III
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  са ПДВ

(ред. бр.I+ред.бр.II) динара
	


Табела 2

	Посебно исказани трошкови у дин/ процентима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ-а

(цена из реда бр. I) уколико исти постоје као засебни трошкови)
	
	

	
	Трошкови превоза
	_____динара, односно ____%

	
	Остали трошкови (навести)
	_____динара, односно ____%


	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

Понуђач треба да попуни образац структуре цене Табела 1. на следећи начин:

-у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за извршену услугу;

-у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за извршену услугу;

-у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ (наведену у колони 5.) са траженим обимом-количином (која је наведена у колони 4.); 

-у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ (наведену у колони 6.) са траженим обимом- количином (која је наведена у колони 4.).

-у ред бр. I – уписује се укупно понуђена цена за све позиције  без ПДВ (збир колоне бр. 7)

-у ред бр. II – уписује се укупан износ ПДВ 

-у ред бр. III – уписује се укупно понуђена цена са ПДВ (ред бр. I + ред.бр. II)

- у Табелу 2. уписују се посебно исказани трошкови у динарима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ (ред бр. I из табеле 1) уколико исти постоје као засебни трошкови, као и процентуално учешће наведених трошкова у укупно понуђеној цени без ПДВ (ред бр. I из табеле 1)

-на место предвиђено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

-на  место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и потписује образац структуре цене.

Само за ставку 1 и 2 је гарантована количина од 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу , за ставку 3 врста и обим активности зависиће од стварних потреба Наручиоца, при чему Наручилац задржава право да не реализује уговор у потпуности, већ према својим стварним потребама а у року од 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу.

Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином , због немогућности утврђивања стварног обима кварова за ставку 3 (односно планиране количине) 
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке, док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за предметну партију која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ
5.2 ЗА ПАРТИЈУ 2
ЦЕНА

	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА УПОРЕДНА ЦЕНА дин. без ПДВ-а

	Партија 2:
Одржавање пасивне телекомуникационе мреже

JN3000/0067/2018(316/2018)
	


КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

сукцесивно по месецима и у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна услуга 
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                 РОК ИЗВРШЕЊА: 
Рок извршења услуга износи најдуже 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Наручиоца.
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	ГАРАНТНИ РОК:

не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђени материјал не може бити краћи од 24 месеци од дана уграње истог, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)
	_______месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђени  материјал _____ месеца од дана уграње истог, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)

	МЕСТО ИЗВРШЕЊА: 
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                    РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


Датум 



Понуђач
________________________        М.П.
_____________________                                      

У случају подношења заједничке понуде:

Датум 



Овлашћени члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Или:

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача.
ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ ЗА ПАРТИЈУ 2
ОБРАЗАЦ 2.1
	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)

	КАБЛИРАЊЕ ИЗМЕЂУ ОБЈЕКАТА

	1. 
	Полагање оптике
	Ваздушно
	Самоносећа
	m
	50
	
	
	
	

	2. 
	
	
	Са посебном сајлом
	m
	50
	
	
	
	

	3. 
	
	Подземно
	Копањем рова
	m
	300
	
	
	
	

	4. 
	
	
	Постојећим бетонираним кабловским каналима
	m
	300
	
	
	
	

	5. 
	
	На висини
	Цевоводима
	m
	300
	
	
	
	

	6. 
	Полагање SFTP или телефонских каблова
	Ваздушно
	Самоносећа
	m
	50
	
	
	
	

	7. 
	
	
	Са посебном сајлом
	m
	50
	
	
	
	

	8. 
	
	Подземно
	Копањем рова
	m
	100
	
	
	
	

	9. 
	
	
	Постојећим бетонираним кабловским каналима
	m
	80
	
	
	
	

	КАБЛИРАЊЕ УНУТАР ОБЈЕКАТА

	10. 
	Израда кабловске трасе
	Канацеларијски услови
	РОК канали
	m
	50
	
	
	
	

	11. 
	
	
	Парапетни развод- каналице
	m
	100
	
	
	
	

	12. 
	
	
	Спуштени плафон
	m
	100
	
	
	
	

	13. 
	
	
	PNK регали
	m
	50
	
	
	
	

	14. 
	
	
	Окитен цев/ребрасто црево
	m
	100
	
	
	
	

	15. 
	Израда завршетка кабловске инсталације
	
	Монтажа утичнице
	Назидна
	ком
	30
	
	
	
	

	16. 
	
	
	
	Узидна
	ком
	5
	
	
	
	

	17. 
	Полагање оптике
	
	Новоизграђеном трасом
	m
	200


	
	
	
	

	18. 
	
	
	Постојећом трасом
	m
	300
	
	
	
	

	19. 
	Полагање SFTP или телефонских каблова
	
	Новоизграђеном трасом
	m
	200
	
	
	
	

	20. 
	
	
	Постојећом трасом
	m
	150
	
	
	
	

	21. 
	Израда кабловске трасе
	Индустријско окружење
	РОК канали
	m
	50
	
	
	
	

	22. 
	
	
	Парапетни развод- каналице
	m
	100
	
	
	
	

	23. 
	
	
	Спуштени плафон
	m
	50
	
	
	
	

	24. 
	
	
	PNK регали
	m
	100
	
	
	
	

	25. 
	
	
	Окитен цев/ребрасто црево
	m
	200
	
	
	
	

	26. 
	Израда завршетка кабловске инсталације
	
	Монтажа утичнице
	Назидна
	ком
	20
	
	
	
	

	27. 
	
	
	
	Узидна
	ком
	1
	
	
	
	

	28. 
	Полагање оптике
	
	Новоизграђеном трасом
	m
	100
	
	
	
	

	29. 
	
	
	Постојећом трасом
	m
	150
	
	
	
	

	30. 
	Полагање SFTP или телефонских каблова
	
	Новоизграђеном трасом
	m
	150
	
	
	
	

	31. 
	
	
	Постојећом трасом
	m
	300
	
	
	
	

	МОНТАЖА RACK-а И ПАСИВНЕ ОПРЕМЕ У RACK

	32. 
	Монтажа ормана
	Подни
	ком
	1
	
	
	
	

	33. 
	
	Зидни
	ком
	3
	
	
	
	

	34. 
	Монтажа patch панела
	Оптички
	ком
	8
	
	
	
	

	35. 
	
	UTP
	ком
	3
	
	
	
	

	36. 
	Монтажа ТТ ормана
	Унутрашњи зидни 
	ком
	1
	
	
	
	

	37. 
	
	Спољни самостојећи
	ком
	5
	
	
	
	

	38. 
	Повезивање SFTP каблова на  конекторе и обележавање
	ком
	50
	
	
	
	

	39. 
	Израда атеста за SFTP каблове
	ком
	50
	
	
	
	

	40. 
	Сплајсовање  оптичког влакна
	ком
	100
	
	
	
	

	41. 
	Мерење слабљења  и израда атеста на оптичким влакнима 
	ком
	100
	
	
	
	

	МОНТАЖА WIRELESS ОПРЕМЕ (access point-a и антене)

	42. 
	Унутар објекта
	Канцеларије/ходници
	ком
	1
	
	
	
	

	43. 
	
	Машинска хала-погонски објекат
	ком
	4
	
	
	
	

	44. 
	Ван објекта
	Кров зграде
	ком
	2
	
	
	
	

	45. 
	
	Стуб за осветљење
	ком
	4
	
	
	
	

	Материјал

	46. 
	Окитен Ф40mm
	m
	500
	
	
	
	

	47. 
	Оптички кабл 12 влакана indoor/outdoor multimode OM3
	m
	500
	
	
	
	

	48. 
	Pigtail MM SC UPC, 2m
	ком
	30
	
	
	
	

	49. 
	Pigtail SM SC APC, 2m 
	ком
	20
	
	
	
	

	50. 
	Pigtail SM SC UPC, 2m
	ком
	40
	
	
	
	

	51. 
	Pigtail SM E2000 APC, 2m
	ком
	20
	
	
	
	

	52. 
	Спојница за оптички кабл до 24 влакна
	ком
	4
	
	
	
	

	53. 
	STP кабл категорије 6
	m
	500
	
	
	
	

	54. 
	Телефонски кабл ТК59 100x4x0,6
	m
	200
	
	
	
	

	55. 
	Термоскупљајућа спојница  XAGA 550 75/15-250
	ком
	5
	
	
	
	

	56. 
	Термоскупљајућа спојница  XAGA 550 122/30-500
	ком
	5
	
	
	
	

	57. 
	Patch cord multimode duplex LC-LC 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	58. 
	Patch cord multimode duplex LC-SC 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	59. 
	Patch cord multimode duplex LC-E2000 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	60. 
	Patch cord multimode duplex SC-SC 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	61. 
	Patch cord multimode duplex SC-E2000 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	62. 
	Patch cord multimode duplex E2000-E2000 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	63. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-LC(UPC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	64. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-SC(UPC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	65. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-E2000(UPC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	66. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-SC(UPC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	67. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-E2000(UPC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	68. 
	Patch cord singlemode duplex E2000 (UPC)- E2000 (UPC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	69. 
	Patch cord singlemode duplex SC(APC)-SC(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	70. 
	Patch cord singlemode duplex SC(APC)-E2000(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	71. 
	Patch cord singlemode duplex E2000(APC)-E2000(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	72. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-SC(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	73. 
	Patch cord singlemode duplex LC(UPC)-E2000(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	74. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-SC(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	75. 
	Patch cord singlemode duplex SC(UPC)-E2000(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	76. 
	Patch cord singlemode duplex E2000(UPC)-E2000(APC) 2m
	ком
	3
	
	
	
	

	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА без и са ПДВ:
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

Понуђач треба да попуни образац структуре цене Табела 1. на следећи начин:

-у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за извршену услугу;

-у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за извршену услугу;

-у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ (наведену у колони 5.) са траженим обимом-количином (која је наведена у колони 4.); 

-у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ (наведену у колони 6.) са траженим обимом- количином (која је наведена у колони 4.).

-у ред бр. I – уписује се укупно понуђена цена за све позиције  без ПДВ (збир колоне бр. 7)

-у ред бр. II – уписује се укупан износ ПДВ 

-у ред бр. III – уписује се укупно понуђена цена са ПДВ (ред бр. I + ред.бр. II)

- у Табелу 2. уписују се посебно исказани трошкови у динарима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ (ред бр. I из табеле 1) уколико исти постоје као засебни трошкови, као и процентуално учешће наведених трошкова у укупно понуђеној цени без ПДВ (ред бр. I из табеле 1)

-на место предвиђено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

-на  место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и потписује образац структуре цене.

Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином.

Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 2 , као и максималан износ за набавку материјала (500.000,00 динара).
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за предметну партију која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
ЗА ПАРТИЈУ 3
ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ
ЦЕНА

	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА УПОРЕДНА ЦЕНА дин. без ПДВ-а

	Партија 3. Одржавање опреме за рад са телекомуникационим кабловима
JN3000/0067/2018(316/2018)
	


КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна услуга 
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                 РОК ИЗВРШЕЊА: 
Рок извршења услуга износи најдуже 24 месеца од  дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Наручиоца.
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	ГАРАНТНИ РОК:

не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове не може бити краћи од 24 месецa од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)
	_______месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове _____ месеца од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)

	МЕСТО ИЗВРШЕЊА: 
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећoj локацији : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                    РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


Датум 



Понуђач
________________________        М.П.
_____________________                                      

У случају подношења заједничке понуде:

Датум 



Овлашћени члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Или:

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача
ОБРАЗАЦ 2.

ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦЕНЕ

Табела 1.

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)

	Превентивно одржавање сплајсера Fujikura FSM-60S  


	1.
	Fujikura FSM-60S 
Превентивно одржавање
	ком
	2
	
	
	
	

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Коефицијент

учесталости квара 
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)

	Интервентно одржавање уређаја



	2.
	Fujikura FSM-60S Замена електрода
	Услуга замене
	1
	
	
	
	

	3.
	Fujikura FSM-60S Замена мотора, електрода и подеђавање параметара
	Услуга замене
	0.5
	
	
	
	

	4.
	Fujikura FSM-60S Замена адаптера за напајање
	Услуга замене
	  0.7
	
	
	
	

	5.
	Fujikura FSM-60S Замена батерија
	Услуга замене
	1
	
	
	
	

	6.
	Fujikura FSM-60S Замена матичне плоче
	Услуга замене
	0,4
	
	
	
	

	7.
	Fujikura FSM-60S Замена сечива за нож Fujikura CT-10
	Услуга замене
	1
	
	
	
	

	8.
	JDSU MTS4000 са 4146QUAD-модула замена батерије
	Услуга замене
	0.6
	
	
	
	

	9.
	JDSU MTS4000 са 4146QUAD-модула -Замена мерног OTDR адаптера
	Услуга замене
	1
	
	
	
	

	10.
	JDSU MTS4000 са 4146QUAD-модула-замена матичне плоче са подешавањем параметара
	Услуга замене
	0.2
	
	
	
	

	11.
	Fluke 990 DSL-Замена батерије,модел  Fluke BP 7235
	Услуга замене
	2
	
	
	
	


	I
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  без ПДВ динара

	

	II
	УКУПАН ИЗНОС  ПДВ динара
	

	III
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  са ПДВ

(ред. бр.I+ред.бр.II) динара
	


Табела 2

	Посебно исказани трошкови у дин/ процентима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ-а

(цена из реда бр. I) уколико исти постоје као засебни трошкови)
	
	

	
	Трошкови превоза
	_____динара, односно ____%

	
	Остали трошкови (навести)
	_____динара, односно ____%


	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

Понуђач треба да попуни образац структуре цене Табела 1. на следећи начин:

-у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за извршену услугу;

-у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за извршену услугу;

-у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ (наведену у колони 5.) са траженим обимом- количином/ Коефицијент учесталости квара (услуге) (која је наведена у колони 4.)

-у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ (наведену у колони 6.) са траженим обимом- количином/ Коефицијент учесталости квара (услуге) (која је наведена у колони 4.).

-у ред бр. I – уписује се укупно понуђена цена за све позиције  без ПДВ (збир колоне бр. 7)

-у ред бр. II – уписује се укупан износ ПДВ 

-у ред бр. III – уписује се укупно понуђена цена са ПДВ (ред бр. I + ред.бр. II)

- у Табелу 2. уписују се посебно исказани трошкови у динарима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ (ред бр. I из табеле 1) уколико исти постоје као засебни трошкови, као и процентуално учешће наведених трошкова у укупно понуђеној цени без ПДВ (ред бр. I из табеле 1)

-на место предвиђено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

-на  место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и потписује образац структуре цене.
Укупна понуђена вредност превентивних сервиса (ставка 1 укупно 2 комада за две године) не сме бити већа од 15% од укупне упоредне вредности понуде.
Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а и укупне цене у делу образац струкутре цене.

У вредност понуде ће ући све наведене ставке помножене са коефицијентoм учесталости квара  због немогућности утврђивања стварног обима кварова, осим за ставку 1 (која ће бити поможена са ставарним количинама).
На такав начин  добијена укупна упоредна цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност ове јавне набавке за предметну партију. Обрачун извршене услуге извршиће се на основу стварног броја извршених услуга и јединичних цена из обрасца структуре цене до износа процењене вредности за Партију 3 ове јавне набавке која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
ЗА ПАРТИЈУ 4
ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ
ЦЕНА

	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА УПОРЕДНА ЦЕНА дин. без ПДВ-а

	Партија 4. Одржавање система видео надзора
JN3000/0067/2018(316/2018)
	


КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна услуга 
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                 РОК ИЗВРШЕЊА: 
Рок извршења услуга износи најдуже 12 месеци од увођења изабраног понуђача у посао. 

Датум увођења изабраног понуђача у посао не може бити пре 01.01.2019.године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	ГАРАНТНИ РОК:
не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове не може бити краћи од 24 месецa од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)
	_______месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове _____ месеца од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)

	МЕСТО ИЗВРШЕЊА: 
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                    РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


Датум 



Понуђач
________________________        М.П.
_____________________                                      

У случају подношења заједничке понуде:

Датум 



Овлашћени члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Или:

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача
ОБРАЗАЦ 2.

ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦЕНЕ

Табела 1.

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 
	Назив

Произвођача,

земља порекла добара,модел и назив понуђеног добра

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)

	1.
	Превентивно одржавање видео надзора Огранка ТЕНТ - Провера рада система видео надзора Огранка ТЕНТ
	ком


	2
	
	
	
	
	/

	2.
	Месечна Административна даљинска подршка
	месец


	12
	
	
	
	
	/

	Интервентно одржавање
	/

	3.
	Интерветно одржавање 
	инжењер сат
	40
	
	
	
	
	/

	4.
	Интерветно одржавање 
	техничар сат
	70
	
	
	
	
	/

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 
	Назив

Произвођача,

земља порекла добара,модел и назив понуђеног добра

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)

	Резервни делови
	

	5
	PTZ камера

Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

HikVision DS-2DF8236I5X-AELW или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	6
	Dome камера

Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

HikVision DS-2CD4525FWD-IZ или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	7
	Фиксна камера

Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa

HikVision DS-2CD4625FWD-IZ(H)(S) или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	8
	Фиксна камера

Снимaњe нa кaмeри: micro SD card slot


Кoмпaтибилaн сa Mилeстoнe плaтфoрмoм: дa


Axis P1357-E или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	9
	Меморијска картица Micro SD 32 GB класа 10
	ком
	1
	
	
	
	
	

	10
	Индустриjски свич

Korenix JetNet 4706f-m или oдгoвaрajућe
	ком
	1
	
	
	
	
	

	11
	Индустриjски медија конвертер 

Korenix JetCon 2301-s или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	12
	Индустриjски медија конвертер 

Korenix JetNet 3705f-m-w или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	13
	Сервер за menagment, SQL i recording

Dell PowerEdge R730 2x Xeon E5-2630 v4 10C 2x16GB H330 2x300GB SAS SD DVDRW 750W  или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	14
	Процесор за сервер: Intel® Xeon® E5-2630 v4 или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	15
	Чипсет за сервер: Intel (R) C610/X99 или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	16
	Рам меморија за сервер: 16GB RDIMM, 2400MT/s, Dual Rank, x8 Data Width или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	17
	Напајање за сервер: 750W AC, 86 mm или oдгoвaрajућe
	ком
	1
	
	
	
	
	

	18
	Raid контролер за сервер: PERC H730 или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	19
	Хард диск за сервер: Dell 3TB 7.2K 6Gb/s Near Line SAS 3.5" Hard Drive, Hotplug (3.5" tray/caddy included P/N: 0KG1CH) for Dell PowerEdge R730 Server w/ 3.5" hotplug drive backplane или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	20
	Радна станица : Dell Precision T3620 MT Xeon E3-1225 v6 16GB 256GB SSD GeForce 1060 6GB DVDRW S Win10ProWS64bit или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	21
	Процесор за радну станицу:  Intel Xeon, 8 MB Smart Cache memorija, 3.1Ghz или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	22
	Рам меморија за радну станицу:  8 Gb ram mermorije ddr3 1.600Mhz или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	23
	Графика за радну станицу:  Grafički procesor – W4100 , 2GB memorije video karte (AMD firepro), 4 DisplayPort или oдгoвaрajућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	24
	Чипсет за радну станицу: Intel C226 Chipset или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	25
	Хард диск за радну станицу: broj obrtaja diska 7.200rpm, format 3.5’’, 500 GB Sata 3 или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	26
	Напајање за радну станицу: Dell  HU365EM 365W или oдгoвaрajућe
	ком
	1
	
	
	
	
	

	27
	27” монитори DELL LED 27" U2717D IPS UltraSharp QHD 27", IPS, 2560 x 1440 2K QHD или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	28
	LCD 46”монитори

Nec MultiSync X464UNV-2 или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	29
	Носач за монитор NEC WM 46UN – L3 или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	30
	Joystick за видео надзор

Slično AXIS T8310 CONTROL BOARD или oдгoвaрajући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	31
	Софтвер за видео надзор-лиценца за уређаје

Milestone XPCODL XProtect Corporate Device License
	ком
	1
	
	
	
	
	


	I
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  без ПДВ динара

	

	II
	УКУПАН ИЗНОС  ПДВ динара
	

	III
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  са ПДВ

(ред. бр.I+ред.бр.II) динара
	


Табела 2

	Посебно исказани трошкови у дин/ процентима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ-а

(цена из реда бр. I) уколико исти постоје као засебни трошкови)
	
	

	
	Трошкови превоза
	_____динара, односно ____%

	
	Остали трошкови (навести)
	_____динара, односно ____%


	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

Понуђач треба да попуни образац структуре цене Табела 1. на следећи начин:

-у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за извршену услугу;

-у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за извршену услугу;

-у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ (наведену у колони 5.) са траженим обимом-количином (која је наведена у колони 4.); 

-у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ (наведену у колони 6.) са траженим обимом- количином (која је наведена у колони 4.)
-Резервни делови
-у колону 9.уписати назив произвођача понуђених добара ,земљу порекла добара , модел и назив добара (ознака) 
-у ред бр. I – уписује се укупно понуђена цена за све позиције  без ПДВ (збир колоне бр. 7)

-у ред бр. II – уписује се укупан износ ПДВ 

-у ред бр. III – уписује се укупно понуђена цена са ПДВ (ред бр. I + ред.бр. II)

- у Табелу 2. уписују се посебно исказани трошкови у динарима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ (ред бр. I из табеле 1) уколико исти постоје као засебни трошкови, као и процентуално учешће наведених трошкова у укупно понуђеној цени без ПДВ (ред бр. I из табеле 1)

-на место предвиђено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

-на  место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и потписује образац структуре цене.
Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином. Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 5 , као и максималан износ за набавку материјала (700.000,00 динара).
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
ЗА ПАРТИЈУ 5
ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ
ЦЕНА

	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА УПОРЕДНА ЦЕНА дин. без ПДВ-а

	Партија 5. Одржавање система противпровалне заштите              JN3000/0067/2018(316/2018)
	


КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна услуга 
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                 РОК ИЗВРШЕЊА: 

Рок извршења услуга износи најдуже 12 месеци од увођења изабраног понуђача у посао. 

Датум увођења изабраног понуђача у посао не може бити пре 01.01.2019.године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	ГАРАНТНИ РОК:

не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове не може бити краћи од 24 месецa од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)
	_______месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове _____ месеца од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)

	МЕСТО ИЗВРШЕЊА: 
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                    РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


Датум 



Понуђач
________________________        М.П.
_____________________                                      

У случају подношења заједничке понуде:

Датум 



Овлашћени члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Или:

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача
ОБРАЗАЦ 2.

ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦЕНЕ

Табела 1.

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 
	Назив

Произвођача,

земља порекла добара,модел и назив понуђеног добра

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)

	1.
	Шестомесечнo превентивно одржавање противпровалне заштите Огранка ТЕНТ (према претходно наведеној спецификацији)
	ком


	2
	
	
	
	
	/

	Интервентно одржавање
	

	2.
	Интерветно одржавање 
	инжењер сат
	20
	
	
	
	
	/

	3.
	Интерветно одржавање 
	техничар сат
	50
	
	
	
	
	/

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 
	Назив

Произвођача,

земља порекла добара,модел и назив понуђеног добра

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)

	Резервни делови
	

	4
	Сензор (детектор) покрета - Paradox DM70 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	5
	Носач сензора (детектора) покрета - Paradox 469 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	6
	Aлармнa централa - Paradox EVO192 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	7
	Акумулатор за алармне централе 
- Ultracell 7Ah/12V или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	8
	Мрежни трансформатор за алармне централе 45VA/16V
	ком
	1
	
	
	
	
	

	9
	Мрежни трансформатор за алармне централе 75VA/16V
	ком
	1
	
	
	
	
	

	10
	Метална кутија за алармну централу - 11"x11" или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	11
	GPRS/GSM комуникациони модул - Paradox PCS250 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	12
	Интернет (мрежни) модул - Paradox IP150 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	13
	GPRS/IP мониторинг пријемник - Paradox IPR512 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	14
	Гласовни комуникатор - Paradox VDMP3 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	15
	Адаптер за директну везу са Winload - Paradox 307USB или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	16
	Напајање и пуњење акумулатора - Paradox PS817 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	17
	Додатно напајање за Digiplex 1.75A - Paradox PS17 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	18
	Шифратор - Paradox K641+ или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	19
	Спољна сирена - IMAKE SOLO 1 или одговарајући

	ком
	1
	
	
	
	
	

	20
	Унутрашња сирена - IMAKE IM-103 или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	21
	Инфрацрвена баријера - FOCUS ABL-300F или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	22
	Грејач за инфрацрвену баријеру - FOCUS ABXH или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	


	I
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  без ПДВ динара

	

	II
	УКУПАН ИЗНОС  ПДВ динара
	

	III
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  са ПДВ

(ред. бр.I+ред.бр.II) динара
	


Табела 2

	Посебно исказани трошкови у дин/ процентима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ-а

(цена из реда бр. I) уколико исти постоје као засебни трошкови)
	
	

	
	Трошкови превоза
	_____динара, односно ____%

	
	Остали трошкови (навести)
	_____динара, односно ____%


	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

Понуђач треба да попуни образац структуре цене Табела 1. на следећи начин:

-у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за извршену услугу;

-у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за извршену услугу;

-у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ (наведену у колони 5.) са траженим обимом-количином (која је наведена у колони 4.); 

-у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ (наведену у колони 6.) са траженим обимом- количином (која је наведена у колони 4.).

-Резервни делови
-у колону 9.уписати назив произвођача понуђених добара ,земљу порекла добара , модел и назив добара (ознака) 
-у ред бр. I – уписује се укупно понуђена цена за све позиције  без ПДВ (збир колоне бр. 7)

-у ред бр. II – уписује се укупан износ ПДВ 

-у ред бр. III – уписује се укупно понуђена цена са ПДВ (ред бр. I + ред.бр. II)

- у Табелу 2. уписују се посебно исказани трошкови у динарима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ (ред бр. I из табеле 1) уколико исти постоје као засебни трошкови, као и процентуално учешће наведених трошкова у укупно понуђеној цени без ПДВ (ред бр. I из табеле 1)

-на место предвиђено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

-на  место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и потписује образац структуре цене.

Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином. Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 6, као и максималан износ за набавку материјала (250.000,00 динара).
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за предметну партију која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
ЗА ПАРТИЈУ 6
ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ ПОНУДЕ    
ЦЕНА

	ПРЕДМЕТ И БРОЈ НАБАВКЕ
	УКУПНА УПОРЕДНА ЦЕНА дин. без ПДВ-а

	Партија 6. Одржавање система приступне контроле             JN3000/0067/2018(316/2018)
	


КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

	УСЛОВ НАРУЧИОЦА
	ПОНУДА ПОНУЂАЧА

	РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА:

сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирних обрачуна услуга 
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                 РОК ИЗВРШЕЊА: 

Рок извршења услуга износи најдуже 12 месеци од увођења изабраног понуђача у посао. 

Датум увођења изабраног понуђача у посао не може бити пре 01.01.2019.године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	ГАРАНТНИ РОК:

не може бити краћи од 12 месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове не може бити краћи од 24 месецa од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)
	_______месеци од дана извршења услуге и потписивања записника о кавалитативном и квантитативном пријему, а на уграђене делове _____ месеца од дана уграње истих, од дана сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квантитативном и квалитативном пријему услуга (без примедби)

	МЕСТО ИЗВРШЕЊА: 
Понуда се даје на паритету ф-ко Наручилац, а  место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
	Сагласан за захтевом наручиоца

ДА/НЕ (заокружити)

	                    РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ:

не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда
	_____ дана од дана отварања понуда

	Понуда понуђача који не прихвата услове наручиоца за рок и начин плаћања, рок извршења, гарантни рок, место извршења и рок важења понуде сматраће се неприхватљивом.


Датум 



Понуђач
________________________        М.П.
_____________________                                      

У случају подношења заједничке понуде:

Датум 



Овлашћени члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Или:

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Датум 



 Члан групе понуђача

________________________        М.П.
___________________________

Напомене:

-  Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни све комерцијалне услове (сва празна поља).

- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде или да образац понуде потпишу и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача
ОБРАЗАЦ 2.

ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦЕНЕ

Табела 1.

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 
	Назив

Произвођача,

земља порекла добара,модел и назив понуђеног добра

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)

	1.
	Шестомесечна провера система контроле приступа - Превентивно одржавање система контроле приступа (према претходно наведеној спецификацији)   
	ком


	2
	
	
	
	
	/

	2.
	Месечна Административна даљинска подршка
	месец
	12
	
	
	
	
	/

	Интервентно одржавање
	

	4.
	Интервентно одржавање
	инжењер сат
	15
	
	
	
	
	/

	5.
	Интерветно одржавање 
	техничар сат
	35
	
	
	
	
	/

	Рбр
	Врста услуге
	Јед.

мере
	Обим (количина)
	Јед.

цена без ПДВ

дин. 
	Јед.

цена са ПДВ

дин. 
	Укупна цена без ПДВ

дин. 
	Укупна цена са ПДВ

дин. 
	Назив

Произвођача,

модел и назив понуђеног добра

	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	(5)
	(6)
	(7)
	(8)
	(9)

	Резервни делови
	

	6
	Терминал – електроника (ITGsr-06) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	7
	Hitag piggy back модул ( ITGht-01) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	8
	Терминал – кућиште 
	ком
	1
	
	
	
	
	

	9
	Извор за напајање терминала (Meanwell RS-15  220V/5V) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	10
	Eкстернa антенa – електроника (ITGant–08) или одговарајућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	11
	Eкстернa антенa – кућиште 
	ком
	1
	
	
	
	
	

	12
	МIFARE стони читач картица (ITGpc-05) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	13
	Ручни читач – мобилни андроид уређај (Samsung S3) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	14
	Скенер личних докумената (Vlatacom VDR2) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	15
	Читач личних карата (Gemalto) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	

	16
	Матична плоча штампача картица (Zebra P330i)  или одговарајућа
	ком
	1
	
	
	
	
	

	17
	LCD екран штампача картица (Zebra P330i) или одговарајући
	ком
	1
	
	
	
	
	


	I
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  без ПДВ динара

	

	II
	УКУПАН ИЗНОС  ПДВ динара
	

	III
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА  са ПДВ

(ред. бр.I+ред.бр.II) динара
	


Табела 2

	Посебно исказани трошкови у дин/ процентима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ-а

(цена из реда бр. I) уколико исти постоје као засебни трошкови)
	
	

	
	Трошкови превоза
	_____динара, односно ____%

	
	Остали трошкови (навести)
	_____динара, односно ____%


	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.

- Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене

Понуђач треба да попуни образац структуре цене Табела 1. на следећи начин:

-у колону 5. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за извршену услугу;

-у колону 6. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за извршену услугу;

-у колону 7. уписати колико износи укупна цена без ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ (наведену у колони 5.) са траженим обимом-количином (која је наведена у колони 4.); 

-у колону 8. уписати колико износи укупна цена са ПДВ и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ (наведену у колони 6.) са траженим обимом- количином (која је наведена у колони 4.).

-Резервни делови
-у колону 9.уписати назив произвођача понуђених добара ,земљу порекла добара , модел и назив добара (ознака) 
-у ред бр. I – уписује се укупно понуђена цена за све позиције  без ПДВ (збир колоне бр. 7)

-у ред бр. II – уписује се укупан износ ПДВ 

-у ред бр. III – уписује се укупно понуђена цена са ПДВ (ред бр. I + ред.бр. II)

- у Табелу 2. уписују се посебно исказани трошкови у динарима који су укључени у укупно понуђену цену без ПДВ (ред бр. I из табеле 1) уколико исти постоје као засебни трошкови, као и процентуално учешће наведених трошкова у укупно понуђеној цени без ПДВ (ред бр. I из табеле 1)

-на место предвиђено за место и датум уписује се место и датум попуњавања обрасца структуре цене.

-на  место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и потписује образац структуре цене.

Изабрани Понуђач је обавезан да попуни све јединичне цене са ПДВ-ом и без ПДВ-а у делу обрасца струкутре цене.

У укупну вредност упоредне цене понуде улазе све наведене ставке помножене са количином.

Због немогућности утврђивања стварног обима кварова Наручилац је унапред одредио вредност уговора за Партију 6 , као и максималан износ за набавку материјала (240.000,00 динара).
На такав начин  добијена укупна упоредна  цена понуде користиће се само за рангирање понуда понуђача не узима се у обзир у смислу прихватљивости понуде (неће се понуда одбити из разлога  понуђене цене изнад процењене вредности јер ће се уговор примењивати до истека рока важења или до утрошка финансијских средстава), док ће се уговор закључити на процењену вредност јавне набавке за предметну партију која ће бити саопштена приликом отварања понуда.
ОБРАЗАЦ 3.

На основу члана 26. Закона о јавним набавкама ( „Службени гласник РС“, бр. 124/2012, 14/15 и 68/15), члана 2. став 1. тачка 6) подтачка (4) и члана 16. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки начину доказивања испуњености услова («Службени гласник РС», бр.86/15) понуђач/члан групе понуђача даје:

ИЗЈАВУ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

и под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да је Понуду број:________ за јавну набавку услуга :“Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже и опреме Огранка ТЕНТ“ у отвореном поступку јавне набавке ЈН бр. JN3000/0067/2018(316/2018)Наручиоца Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београдпо Позиву за подношење понуда објављеном наПорталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца дана ___________. године, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

У супротном упознат је да ће сходно члану 168.став 1.тачка 2) Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15), уговор о јавној набавци бити ништав.

	Датум:
	
	Понуђач/члан групе понуђача



	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

ОБРАЗАЦ 4.

На основу члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ бр.124/2012, 14/15  и 68/15) као понуђач/члан групе понуђача/подизвођач дајем:

И З Ј А В У

којом изричито наводимо да смо у свом досадашњем раду и при састављању Понуде  број: ______________за јавну набавку услуга : “ Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ “  у отвореном поступкујавне набавке ЈН бр. JN3000/0067/2018(316/2018) поштовали обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немамо забрану обављања делатности која је на снази у време подношења Понуде.
	Датум:
	
	Понуђач/ члан групе понуђача/ подизвођач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена: Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за понуђача и сваког подизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране овлашћеног лица за заступање понуђача/подизвођача и оверена печатом.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
ОБРАЗАЦ 5
                             Партија _________
                                          ( број партије)        
СПИСАК ИЗВРШЕНИХ УСЛУГА– СТРУЧНЕ РЕФЕРЕНЦЕ

	
	Референтни наручилац и број крајњих корисника
	Лице за контакт и број телефона
	Број и датум закључења уговора
	Датум реализације уговора


	Предмет уговора

 
	Вредност извршених услуга без ПДВ

Дин

	1.
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	
	

	Укупна вредност

извршених услуга без

ПДВ Дин


	Датум:
	
	Понуђач:

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена: 

Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла испред групе понуђача.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
Понуђач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај по члану 170. став 1. тачка 3. Закона о јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закона
ОВАЈ ОБРАЗАЦ КОПИРАТИ И ПОПУНИТИ ЗА СВАКУ ПАРТИЈУ ПОСЕБНО,

СА НАЗНАКОМ ЗА ПАРТИЈУ ЗА КОЈУ СЕ ДАЈЕ ПОНУДА.
Напомена: У случају да понуђач има више од 3 закључених и реализованих референтних уговора образац фотокопирати. 
                             ОБРАЗАЦ  6.
Партија _________

ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА

Наручилац односно корисник предметних услуга: 
                                                  __________________________________________________________________

(назив и седиште наручиоца)
Лице за контакт:      ___________________________________________________________________

(име, презиме,  контакт телефон)

Овим путем потврђујем да је __________________________________________________________________

(навести назив седиште  понуђача)

за наше потребе извршио: 

__________________________________________________________________

                                                  (навести) 

у уговореном року, обиму и квалитету и да у гарантном року до дана издавања ове потврде,  није било рекламација на исте.

	
	
	


	Број и датум  закључења уговора
	Датум реализације уговора
	Вредност уговора без ПДВ
	Вредност извршених услуга без ПДВ

Дин
	Предмет уговора

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	                    Датум:
	М.П.

	Наручилац/корисник услуга:

	
	
	

	
	
	


НАПОМЕНА:

ОВАЈ ОБРАЗАЦ КОПИРАТИ И ПОПУНИТИ ЗА СВАКУ ПАРТИЈУ ПОСЕБНО,

СА НАЗНАКОМ ЗА ПАРТИЈУ ЗА КОЈУ СЕ ДАЈЕ ПОНУДА.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.

Понуђач који даје нетачне податке у погледу стручних референци, чини прекршај по члану 170. став 1. тачка 3. Закона о јавним набавкама. Давање неистинитих података у понуди је основ за негативну референцу у смислу члана 82. став 1. тачка 3) Закон
ОБРАЗАЦ  7.
ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

за јавну набавку услуга: “ Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ “
Партија 1: Одржавање активне мрежне опреме

Партија 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже 

Партија 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима

Партија 4: Одржавање система видео надзора

Партија 5: Одржавање система противпровалне заштите

Партија 6: Одржавање система приступне контроле   ЈН бр. JN3000/0067/2018(316/2018)
На основу члана 88. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. став 1. тачка 6) подтачка (3) и члана 15. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова  (”Службени гласник РС” бр. 86/15), уз понуду прилажем 
ЗА ПАРТИЈУ I
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	трошкови прибављања средстава обезбеђења за озбиљност понуде
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


ЗА ПАРТИЈУ II
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	трошкови прибављања средстава обезбеђења за озбиљност понуде
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


ЗА ПАРТИЈУ III
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	трошкови прибављања средстава обезбеђења за озбиљност понуде
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


ЗА ПАРТИЈУ IV
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	трошкови прибављања средстава обезбеђења за озбиљност понуде
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


ЗА ПАРТИЈУ V
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	трошкови прибављања средстава обезбеђења за озбиљност понуде
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


ЗА ПАРТИЈУ VI
СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

	трошкови прибављања средстава обезбеђења за озбиљност понуде
	__________ динара 

	Укупни трошкови без ПДВ
	__________ динара

	ПДВ
	__________ динара

	Укупни  трошкови са ПДВ
	__________ динара


Структуру трошкова припреме понуде прилажем и тражим накнаду наведених трошкова уколико наручилац предметни поступак јавне набавке обустави из разлога који су на страни наручиоца , сходно члану 88. став 3. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15).

	Датум:
	
	Понуђач

	
	М.П.
	

	
	
	

	
	
	


Напомена:

-образац трошкова припреме понуде попуњавају само они понуђачи који су имали наведене трошкове и који траже да им их Наручилац надокнади у Законом прописаном случају

-остале трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15 и 68/15) 

-уколико понуђач не попуни образац трошкова припреме понуде,Наручилац није дужан да му надокнади трошкове и у Законом прописаном случају

-Уколико група понуђача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом понуђач. 

ПРИЛОГ  1
СПОРАЗУМ  УЧЕСНИКА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ

На основу члана 81. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/2012, 14/15, 68/15) саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о : 

	ПОДАТАК О 
	НАЗИВ И СЕДИШТЕ ЧЛАНА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА



	1. Члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем;
	

	2. Oпис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора:


	

	3.Друго:


	


Потпис одговорног лица члана групе понуђача:

______________________

                                       м.п.

Потпис одговорног лица члана групе понуђача:

______________________

                                       м.п.

Датум:                                                                                                  
___________                                  
ПРИЛОГ 2

Меница за oтклањање недостатака у гарантном року
Нa oснoву oдрeдби Зaкoнa o мeници (Сл. лист ФНРJ бр. 104/46 и 18/58; Сл. лист СФРJ бр. 16/65, 54/70 и 57/89; Сл. лист СРJ бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. Повеља, Сл.лист РС 80/15) и Зaкoнa o платним услугама (Сл. лист СРЈ бр. 03/02 и 05/03, Сл. гл. РС бр. 43/04, 62/06, 111/09 др. закон и 31/11) и тачке 1, 2. и 6. Одлуке о облику садржини и начину коришћења јединствених инструмената платног промета

(напомена: не доставља се у понуди)

ДУЖНИК:  …………………………………………………………………………........................

(назив и седиште Понуђача)

МАТИЧНИ БРОЈ ДУЖНИКА (Понуђача): ..................................................................

ТЕКУЋИ РАЧУН ДУЖНИКА (Понуђача): ...................................................................

ПИБ ДУЖНИКА (Понуђача): ........................................................................................

и з д а ј е  д а н а ............................ године

МЕНИЧНО ПИСМО – ОВЛАШЋЕЊЕ ЗА КОРИСНИКА  БЛАНКО СОПСТВЕНЕ МЕНИЦЕ

КОРИСНИК - ПОВЕРИЛАЦ:Јавно предузеће „Електроприведа Србије“ Београд, Балканска 13,11000 Београд, огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, улица Богољуба Урошевића Црног број 44., 11500 Обреновац , Матични број 20053658, ПИБ 103920327, бр. тек. рачуна: 160-700-13 Banka Intesa, 

Предајемо вам 1 (једну) потписану и оверену, бланко  сопствену  меницу која је неопозива, без права протеста и наплатива на први позив, серијски                 бр._________________ (уписати серијски број)  као средство финансијског обезбеђења и овлашћујемо Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, Београд, огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, улица Богољуба Урошевића Црног број 44., 11500 Обреновац, као Повериоца, да предату меницу може попунити до максималног износа  од _______________ динара, (и  словима  _________________динара), по Уговору о_____________________________________ (навести предмет уговора), бр._________ од _________________(заведен код Корисника - Повериоца) и бр.____________ од _________________(заведен код дужника) као средство финансијског обезбеђења за oтклањање недостатака у гарантном року у вредности од 5% вредности уговора без ПДВ уколико ________________________(назив дужника), као дужник не отклони недостатке у гарантном року.

Издата Бланко соло меница серијски број
 (уписати серијски број) може се поднети на наплату у року доспећа  утврђеном  Уговором бр. ___________ од _________ године (заведен код Корисника-Повериоца)  и бр. _____________ од _____ године (заведен код дужника) т.ј. најкасније до истека рока од 30 (тридесет) дана од истека гарантног рока с тим да евентуални продужетак рока завршетка реализације уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за испоруку.

Овлашћујемо Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, као Повериоца да у складу са горе наведеним условом, изврши наплату доспелих хартија од вредности бланко соло менице, безусловно и нeопозиво, без протеста и трошкова. вансудски ИНИЦИРА наплату - издавањем налога за наплату на терет текућег рачуна Дужника бр.______ код __________________ Банке, а у корист текућег рачуна Повериоца бр. 160-700-13 Banka Intesa.

Меница је важећа и у случају да у току трајања реализације наведеног уговора дође до: промена овлашћених за заступање правног лица, промена лица овлашћених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата, статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране Дужника и других промена од значаја за правни промет.

Дужник се одриче права на повлачење овог овлашћења, на стављање приговора на задужење и на сторнирање задужења по овом основу за наплату.

Меница је потписана од стране овлашћеног лица за заступање Дужника _____________________(унети име и презиме овлашћеног лица).

Ово менично писмо - овлашћење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од којих је 1 (један) примерак за Повериоца, а 1 (један) задржава Дужник.

Место и датум издавања Овлашћења          

	Датум:
	
	Понуђач:

	
	М.П.
	

	
	
	


                                                                                                 Потпис овлашћеног лица

Прилог:

· 1 једна потписана и оверена бланко сопствена меница као гаранција за отклањање недостатака у гарантном року

· фотокопија важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима понуђача код  пословне банке, оверена од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона)

· фотокопија ОП обрасца 

· Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
    ПРИЛОГ 3.            
               ЗА СВЕ ПАРТИЈЕ

ЗАПИСНИК О ПРУЖЕНИМ УСЛУГАМА

Датум ___________


ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА:

КОРИСНИК УСЛУГА:
_________________________

___________________________

    (Назив правног  лица) 


(Назив организационог дела ЈП ЕПС)

__________________________
                   ______________________________

(Адреса правног  лица) 


(Адреса организационог дела ЈП ЕПС)

Број Уговора/Датум:      __________________________________________

Број налога за набавку (ЗСУ):  ________________________

Место извршене услуге:  __________________________

Објекат: ______________________________________________________

А) ДЕТАЉНА СПЕЦИФИКАЦИЈА УСЛУГЕ: 

Укупна вредност извршених услуга по спецификацији (без ПДВ) 

ПРИЛОГ: ЗСУ (садржи предмет, рок, количину, јед.мере, јед.цену без ПДВ, укупну цену без ПДВ, укупан износ без ПДВ) / Извештај о извршеним услугама
Предмет уговора (услуге) одговара траженој техничкој спецификацији.
□ ДА

□ НЕ

Предмет уговора нема видљивих оштећења 


□ ДА

□ НЕ

Укупан број позиција из спецификације:                            Број улаза:

___________________________________________________________________

Навести позиције које имају евентуалне недостатке (попуњавати само у случају рекламације): _________________________________________________________________________

Друге напомене:  Кашњење у извршењу од стране пружаоца услуга: _________________________________________________________________________
Б) Да су услуга(е) извршени у обиму, квалитету, уговореном року и сагласно уговору потврђују:

ПРУЖАЛАЦ:
           

 КОРИСНИК:                 
ОВЕРА НАДЗОРНОГ ОРГАНА
__________________    ______________________        
____________________

(Име и презиме)

   (Име и презиме)                   Руководилац пројекта/

                                                                                            Одговорно лице по Решењу

____________________
_____________________      __________________________

    (Потпис)


        (Потпис)                                (Потпис и лиценцни печат)
8. МОДЕЛ УГОВОРА ЗА ПАРТИЈУ 1
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.

Уговорне стране:

КОРИСНИК УСЛУГЕ: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Балканска  бр. 13.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017.године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић, дипл. екон. (у даљем тексту: Корисник услуге)  
и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ:  

1. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач),

 (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:

УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГЕ

Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Партија 1: Одржавање активне мрежне опреме 
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Уговорне стране констатују:

· да је Корисник услуге у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак  за јавну набавку услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  (у даљем тексту: Услуга), бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018)
· 
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, као и на интернет страници  Корисника услуге и на Порталу Службених гласила и база прописа.

· 
да Понуда Понуђача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у _________отвореном поступку за ЈН број ___________, која је заведена код Корисника услуге под   бројем ______ од _____.2018. године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ; 

•
да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге  и Одлуке о додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге
ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Овим Уговором о пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се обавезује да за потребе Корисника услуге изврши и пружи услугу: „Одржавање активне мрежне опреме “ (у даљем тексту: Услуга) .
Корисник услуге се обавезује да плати уговорену вредност за извршене услуге Пружаоцу услуге.
ЦЕНА

Члан 2.

Уговор се закључује на износ од ____________ динара без ПДВ-а 
(попуњава Корисник услуге, на износ процењене вредности јавне набавке)

На  цену Услуге из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.

ПДВ износи _____________ РСД.

Укупна цена са ПДВ-ом _________________ РСД.

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију Услуге.

Обрачун извршене  услуге (тип услуге – одржавање за опрему специфицирану у прилогу 1 и прилогу 2) извршиће се на основу јединичне цене за сваки месец из понуде.
Обрачун извршене услуга( тип услуге – по позиву „Систем инжењерска помоћ“) извршиће се на основу јединичне цене(норма час) из понуде и стварно извршене услуге .
Уговорена цена се односи на вредност услуге и вредност утрошеног материјала.

Уговорене јединичне цене не подлежу промени.
Корисник услуге је у обавези да Пружаоцу услуге обезбеди извршење услуга у целости само за ставке 1. и 2. из Обрасца структуре цене.

Уговорена цена подразумева паритет франко Корисник услуге, локације:  ТЕНТ А, ТЕНТ Б, ТЕ Колубара и ТЕ „МОРАВА"

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин: сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирни обрачун услуга из чл. 4. овог Уговора.
Ставка  3 из Обрасца структуре цене се плаћа по извршеној услузи, након овереног извештаја од стране Корисника. Минимална обрачунска  јединица је ¼ дана, односно 2 радна часа.
Рачун мора гласити на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).

У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.

ИЗВЕШТАЈИ И КОРЕСПОНДЕНЦИЈА

Члан 4.

Пружалац услуге се обавезује да Кориснику услуге у току реализације овог Уговора, доставља следеће:

-
месечни збирни обрачун услуга и месечни рачун 

-
коначни збирни обрачун услуга и њему припадајући рачун 

Месечни збирни обрачун услуга из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности везаних за пружање Услуге, извршених у датом месецу, и документа  којима се доказује да су наведене активности извршене, као и оквирни преглед преосталих активности до краја извршења Услуге, 
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге потписан месечни збирни обрачун услуга у 3 (словима: три) примерка о реализованим услугама извршеним у претходном месецу.

Корисник услуге има право да, након пријема месечног збирног обрачуна услуга, достави примедбе Пружаоцу услугуе у писаном облику или да достављени месечни збирни обрачун услуга прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге рачун за део услуге који је реализовао по прихваћеном месечном збирном обрачуну услуга најкасније до 8. (словима:осмог) дана у месецу за претходни месец.

Сви збирни обрачуни услуга из овог члана морају бити прихваћени и одобрени од стране  овлашћених представника за праћење и реализацију Уговора на страни Корисника услуге.
Члан 5.
Пружалац услуга је дужан да поступи по писаним примедбама Корисника услуге у року који у зависности од обима примедби одређује Корисник услуге у тексту примедби, а који рок не може бити дужи од 5 (словима:пет) дана.

Уколико Пружалац услуга у року који одреди Корисник услуге не поступи по примедбама из неоправданих разлога Корисник услуге има право да наплати средство обезбеђења дато на има доброг извршења посла или једнострано раскине овај Уговор.

О немогућности поступања по примедбама Коринсика услуге у датом року, Пружалац услуга обавештава Корисника услуге у писаном облику најдуже у року од 3 (словима: три) дана од дана пријема примедби Корисника услуге и даје детаљно образложење разлога. У супротном било који разлози за непоступање у датом року који је одредио Корисник услуге ће се сматрати неоправданим.

Члан 6.
Адресе Уговорних страна за пријем писмена и поште, су следеће:

Корисник услуге:
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд, огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, локација ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац
Пружалац услуге:
__________________________________________

Подизвођач: 

_________________________________________ 




`
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 7.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима из Прилога 1 и 3   овог Уговора, на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Члан 8.

Корисник услуге је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог Уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, као и пресек стања података, документације и иформација којима располаже у моменту закључења овог Уговора, а које су у вези са извршењем овог Уговора.

Корисник услуге има право да затражи од Пружаоца услуга сва неопходна  образложења материјала које Пружалац услуге припрема у извршењу Услуге која је предмет овог Уговора, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ овог  Уговора. 

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.

Пружалац услуге је дужан да у року од 5 (словима: пет дана) благовремено затражи од Корисника услуге све потребне информације, разјашњења, документацију и друге релевантне податке неопходне за извршење овог Уговора.

Уколико Пружалац услуге не поступи у складу са ставом првим овог члана, сматраће се да је благовремено прибавио све потребне податке за извршење Услуге у целости.
Пружалац услуге се обавезује да, на захтев Корисника услуге, презентира и стручно   образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији Услуге по овом Уговору, пред надлежним органима Корисника услуге, као и о другим питањима која захтевају усклађеност решења.

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Корисника услуге припреми приступачне информације, ради упознавања запослених, предстaвника огранака и надлежних институција о резултатима анализа и припремљеним актима везаним за реализацију предмета овог Уговора.
Пружалац услуге је обавезан  да при извршењу предметног посла у свему примењује Закон о БЗР и ЗОП као и сва општа акта Наручиоца која уређују ову област. Правилник о безбедности и здрављу на раду, Правилник о ЗОП, Правилник о обезбеђењу и заштити, као и Правила о безбедности на раду у ТЕНТ Обреновац и Споразум о заједничком спровођењу мера за безбедан рад дефинисани процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

Да за део радова чије се извођење одвија у објектима ТЕНТ-а поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора.
Члан 10.
Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК, ДИНАМКА,МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ И ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11.
Услуге се пружају најдуже 24 месеца од дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Корисника услуге.

О евентуалним променама рокова Корисник услуге и Пружалац услуге ће заједнички сачинити записник најкасније 5 дана пре почетка пружања услуга са дефинисаним роком трајања.

Услуга се активира се на позив  Корисника услуге.
Пружалац услуге је у обавези да се на позив Корисника услуге  одазове и изврши услугу у року од 5 радних дана.
Mесто извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
Гарантни рок износи____ месеци, од дана од дана извршења услуге и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби), а на уграђене делове гарантни рок износи____ месеци од од дана уграње истих и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби)
За све уочене недостатке – скривене мане, које нису биле уочене у моменту квалитативног и квантитативног пријема Услуге већ су се испољиле током употребе у гарантном року, Корисник услуге ће рекламацију о недостацима доставити Пружаоцу услуге одмах а најкасније у року од 3 дана по утврђивању недостатка. 

Пружалац услуге се обавезује да најкасније у року од 2 дана од дана пријема рекламације отклони утврђене недостатке о свом трошку.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Банкарска гаранција као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30(словима:тридесет)дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору .

 Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 

Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року

Пружалац услуге је обавезан да Кориснику услуге 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла,достави:

1. бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

2. издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)

3. евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

4. Менично писмо – овлашћење којим Пружалац услуге овлашћује Корисника услуге да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално (мин.30 дана) дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;

6. фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Пружаоца услуге код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

7. фотокопију ОП обрасца.

8. Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
Меница за отклањање недостатака у гарантном року може бити наплаћена у случају да Пружалац услуге не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року не достави у уговореном року, Кориснику услуге има право  да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 15.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу  на дан достављања банкарске гаранције за добро извршење посла. 
Члан 16.
Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза .

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози  сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 
ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 18.

Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 1. овог Уговора су: 


- за Корисника услуге: 
________________________________


- за Пружаоца услуге: 
________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:

-
примају месечне Збирне обрачуне услуга и изјашњавају се поводом истих ( сагласност односно примедбе на исте );

-
исти доставе другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама; 

-           Да сачине, потпишу и верификују Збирне обрачуне услуга (без примедби);

-
извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 19.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора, на паритету франко пословни објекти Корисника услуге у ЈП ЕПС Огранака ТЕНТ- ТЕНТ А,Богољуба Урошевића Црног број 44 11500 Обреновац.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 10 (словима: десетдана) од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 20.

У случају више силе – непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна, који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе по овом Уговору – извршавање уговорених обавеза ће се прекинути у оној мери у којој је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје немогућност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од најдуже 3 (словима:три) радна дана о наступању више силе.

У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи рок важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању уговорних Услуга, проузроковано вишом силом. 

Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за који се продужава рок важења Уговора.

Уколико виша сила траје дуже од 90 (словима: деведесет) дана, било која Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет) дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни о намери да раскине Уговор.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 21.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у року дефинисаним у техничкој спецификацији уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,2% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 23.
Свака Уговорне стране може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока, у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора, неотпочињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог Уговора, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора другој Уговорној страни и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве. 

Корисник услуге може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока услед престанка потребе за ангажовањем Пружаоца услуге, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора Пружаоцу услуге и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве.

Уколико било која Уговорних страна откаже овај Уговор без оправданог, односно објективног и доказаног разлога, друга Уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати уговорну казну из члана 22. овог Уговора, у висини од 10% од укупне вредности Уговора, у свему у складу са ЗОО, одговорност за штету због неиспуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 24.

Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.
Члан 25.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 26.

Корисник услуге може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.
Члан 28.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 29.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);

Прилог број 2  Техничка спецификација
Прилог број 3   Понуда;


Прилог број 4   Структура цене из Понуде;

Прилог број 5   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Прилог број 6 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)

Прилог број 7
Правила безбедности на раду у ТЕНТ; 
Члан 30.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Пружаоца услуге а 4(четири) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                КОРИСНИК УСЛУГА                                                  ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА
ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                
___________________________________                             ________________________

                                                                               М.П.

Финансијски директор Огранка ТЕНТ

Жељко Вујиновић
МОДЕЛ УГОВОРА ЗА ПАРТИЈУ 2
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.

Уговорне стране:

КОРИСНИК УСЛУГЕ: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Балканска  бр. 13.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017.године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић, дипл. екон. (у даљем тексту: Корисник услуге)  
и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ:  

2. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач),

 (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:

УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГЕ

Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Партија 2: Одржавање пасивне телекомуникационе мреже
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Уговорне стране констатују:

· да је Корисник услуге у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак  за јавну набавку услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  (у даљем тексту: Услуга), бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018)
· 
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, као и на интернет страници  Корисника услуге и на Порталу Службених гласила и база прописа.

· 
да Понуда Понуђача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у _________отвореном поступку за ЈН број ___________, која је заведена код Корисника услуге под   бројем ______ од _____.2018. године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ; 

•
да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге  и Одлуке о додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Овим Уговором о пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се обавезује да за потребе Корисника услуге изврши и пружи услугу: „ Одржавање пасивне телекомуникационе мреже “ (у даљем тексту: Услуга) .
Корисник услуге се обавезује да плати уговорену вредност за извршене услуге Пружаоцу услуге.

ЦЕНА

Члан 2.

Уговор се закључује на износ од ____________ динара без ПДВ-а 
(попуњава Корисник услуге, на износ процењене вредности јавне набавке)

На  цену Услуге из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.

ПДВ износи _____________ РСД.

Укупна цена са ПДВ-ом _________________ РСД.

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију Услуге.

Обрачун извршене услуге извршиће се на основу јединичних цена из Обрасца структуре цене и стварно извршене услуге.
У случају потребе за заменом делова, иста ће се вршити према јединичним ценама наведеним у Обрасцу структуре цене, а до укупног износа од највише 500.000,00 динара без ПДВ-а.
Уговорена цена се односи на вредност услуге и вредност утрошеног материјала.

Уговорене јединичне цене не подлежу промени.
Корисник услуге није у обавези да Пружаоцу услуге обезбеди извршење услуга у целости 

Уговорена цена подразумева паритет франко Корисник услуге, локације:  ТЕНТ А, ТЕНТ Б, ТЕ Колубара и ТЕ „МОРАВА"

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин: сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирни обрачун услуга из чл. 4. овог Уговора.

Рачун мора гласити на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).

У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.

ИЗВЕШТАЈИ И КОРЕСПОНДЕНЦИЈА

Члан 4.

Пружалац услуге се обавезује да Кориснику услуге у току реализације овог Уговора, доставља следеће:

-
месечни збирни обрачун услуга и месечни рачун 

-
коначни збирни обрачун услуга и њему припадајући рачун 

Месечни збирни обрачун услуга из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности везаних за пружање Услуге, извршених у датом месецу, и документа  којима се доказује да су наведене активности извршене, као и оквирни преглед преосталих активности до краја извршења Услуге, 
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге потписан месечни збирни обрачун услуга у 3 (словима: три) примерка о реализованим услугама извршеним у претходном месецу.

Корисник услуге има право да, након пријема месечног збирног обрачуна услуга, достави примедбе Пружаоцу услугуе у писаном облику или да достављени месечни збирни обрачун услуга прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге рачун за део услуге који је реализовао по прихваћеном месечном збирном обрачуну услуга најкасније до 8. (словима:осмог) дана у месецу за претходни месец.

Сви збирни обрачуни услуга из овог члана морају бити прихваћени и одобрени од стране  овлашћених представника за праћење и реализацију Уговора на страни Корисника услуге.
Члан 5.
Пружалац услуга је дужан да поступи по писаним примедбама Корисника услуге у року који у зависности од обима примедби одређује Корисник услуге у тексту примедби, а који рок не може бити дужи од 5 (словима:пет) дана.

Уколико Пружалац услуга у року који одреди Корисник услуге не поступи по примедбама из неоправданих разлога Корисник услуге има право да наплати средство обезбеђења дато на има доброг извршења посла или једнострано раскине овај Уговор.

О немогућности поступања по примедбама Коринсика услуге у датом року, Пружалац услуга обавештава Корисника услуге у писаном облику најдуже у року од 3 (словима: три) дана од дана пријема примедби Корисника услуге и даје детаљно образложење разлога. У супротном било који разлози за непоступање у датом року који је одредио Корисник услуге ће се сматрати неоправданим.

Члан 6.
Адресе Уговорних страна за пријем писмена и поште, су следеће:

Корисник услуге:
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд, огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, локација ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац
Пружалац услуге:
__________________________________________

Подизвођач: 

_________________________________________ 




`
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 7.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима из Прилога 1 и 3   овог Уговора, на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Члан 8.

Корисник услуге је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог Уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, као и пресек стања података, документације и иформација којима располаже у моменту закључења овог Уговора, а које су у вези са извршењем овог Уговора.

Корисник услуге има право да затражи од Пружаоца услуга сва неопходна  образложења материјала које Пружалац услуге припрема у извршењу Услуге која је предмет овог Уговора, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ овог  Уговора. 

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.

Пружалац услуге је дужан да у року од 5 (словима: пет дана) благовремено затражи од Корисника услуге све потребне информације, разјашњења, документацију и друге релевантне податке неопходне за извршење овог Уговора.

Уколико Пружалац услуге не поступи у складу са ставом првим овог члана, сматраће се да је благовремено прибавио све потребне податке за извршење Услуге у целости.
Пружалац услуге се обавезује да, на захтев Корисника услуге, презентира и стручно   образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији Услуге по овом Уговору, пред надлежним органима Корисника услуге, као и о другим питањима која захтевају усклађеност решења.

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Корисника услуге припреми приступачне информације, ради упознавања запослених, предстaвника огранака и надлежних институција о резултатима анализа и припремљеним актима везаним за реализацију предмета овог Уговора.
Пружалац услуге је обавезан  да при извршењу предметног посла у свему примењује Закон о БЗР и ЗОП као и сва општа акта Наручиоца која уређују ову област. Правилник о безбедности и здрављу на раду, Правилник о ЗОП, Правилник о обезбеђењу и заштити, као и Правила о безбедности на раду у ТЕНТ Обреновац и Споразум о заједничком спровођењу мера за безбедан рад дефинисани процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

Да за део радова чије се извођење одвија у објектима ТЕНТ-а поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора.
Члан 10.
Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК, ДИНАМКА,МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ И ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11.
Услуге се пружају најдуже 24 месеца од дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Корисника услуге.

О евентуалним променама рокова Корисник услуге и Пружалац услуге ће заједнички сачинити записник најкасније 5 дана пре почетка пружања услуга са дефинисаним роком трајања.

Услуга се активира се на позив  Корисника услуге.
Mесто извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
Гарантни рок износи____ месеци, од дана од дана извршења услуге и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби), а на уграђене делове гарантни рок износи____ месеци од од дана уграње истих и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби)
За све уочене недостатке – скривене мане, које нису биле уочене у моменту квалитативног и квантитативног пријема Услуге већ су се испољиле током употребе у гарантном року, Корисник услуге ће рекламацију о недостацима доставити Пружаоцу услуге одмах а најкасније у року од 3 дана по утврђивању недостатка. 

Пружалац услуге се обавезује да најкасније у року од 2 дана од дана пријема рекламације отклони утврђене недостатке о свом трошку.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Банкарска гаранција као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30(словима:тридесет)дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору .

 Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 

Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року

Пружалац услуге је обавезан да Кориснику услуге 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла,достави:

1. бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

2. издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)

3. евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

4. Менично писмо – овлашћење којим Пружалац услуге овлашћује Корисника услуге да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално (мин.30 дана) дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;

6. фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Пружаоца услуге код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

7. фотокопију ОП обрасца.

8. Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
Меница за отклањање недостатака у гарантном року може бити наплаћена у случају да Пружалац услуге не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року не достави у уговореном року, Кориснику услуге има право  да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 15.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу  на дан достављања банкарске гаранције за добро извршење посла. 
Члан 16.
Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза .

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози  сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 
ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 18.

Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 1. овог Уговора су: 


- за Корисника услуге: 
________________________________


- за Пружаоца услуге: 
________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:

-
примају месечне Збирне обрачуне услуга и изјашњавају се поводом истих ( сагласност односно примедбе на исте );

-
исти доставе другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама; 

-           Да сачине, потпишу и верификују Збирне обрачуне услуга (без примедби);

-
извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 19.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора, на паритету франко пословни објекти Корисника услуге у ЈП ЕПС Огранака ТЕНТ- ТЕНТ А,Богољуба Урошевића Црног број 44 11500 Обреновац.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 10 (словима: десетдана) од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 20.

У случају више силе – непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна, који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе по овом Уговору – извршавање уговорених обавеза ће се прекинути у оној мери у којој је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје немогућност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од најдуже 3 (словима:три) радна дана о наступању више силе.

У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи рок важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању уговорних Услуга, проузроковано вишом силом. 

Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за који се продужава рок важења Уговора.

Уколико виша сила траје дуже од 90 (словима: деведесет) дана, било која Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет) дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни о намери да раскине Уговор.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 21.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у року дефинисаним у техничкој спецификацији уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,2% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 23.
Свака Уговорне стране може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока, у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора, неотпочињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог Уговора, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора другој Уговорној страни и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве. 

Корисник услуге може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока услед престанка потребе за ангажовањем Пружаоца услуге, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора Пружаоцу услуге и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве.

Уколико било која Уговорних страна откаже овај Уговор без оправданог, односно објективног и доказаног разлога, друга Уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати уговорну казну из члана 22. овог Уговора, у висини од 10% од укупне вредности Уговора, у свему у складу са ЗОО, одговорност за штету због неиспуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 24.

Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.
Члан 25.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 26.

Корисник услуге може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.
Члан 28.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 29.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);

Прилог број 2  Техничка спецификација
Прилог број 3   Понуда;


Прилог број 4   Структура цене из Понуде;

Прилог број 5   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Прилог број 6 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)

Прилог број 7
Правила безбедности на раду у ТЕНТ; 
Члан 30.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Пружаоца услуге а 4(четири) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                КОРИСНИК УСЛУГА                                                  ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                
___________________________________                             ________________________

                                                                               М.П.

Финансијски директор Огранка ТЕНТ

Жељко Вујиновић
МОДЕЛ УГОВОРА ЗА ПАРТИЈУ 3
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.

Уговорне стране:

КОРИСНИК УСЛУГЕ: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Балканска  бр. 13.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017.године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић, дипл. екон. (у даљем тексту: Корисник услуге)  
и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ:  

3. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач),

 (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:

УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГЕ

Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Партија 3: Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Уговорне стране констатују:

· да је Корисник услуге у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак  за јавну набавку услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  (у даљем тексту: Услуга), бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018)
· 
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, као и на интернет страници  Корисника услуге и на Порталу Службених гласила и база прописа.

· 
да Понуда Понуђача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у _________отвореном поступку за ЈН број ___________, која је заведена код Корисника услуге под   бројем ______ од _____.2018. године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ; 

•
да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге  и Одлуке о додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Овим Уговором о пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се обавезује да за потребе Корисника услуге изврши и пружи услугу: „ Одржавање опреме за рад са телекомникационим кабловима “ (у даљем тексту: Услуга) .
Корисник услуге се обавезује да плати уговорену вредност за извршене услуге Пружаоцу услуге.

ЦЕНА

Члан 2.

Уговор се закључује на износ од ____________ динара без ПДВ-а 
(попуњава Корисник услуге, на износ процењене вредности јавне набавке)

На  цену Услуге из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.

ПДВ износи _____________ РСД.

Укупна цена са ПДВ-ом _________________ РСД.

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију Услуге.

Обрачун извршене услуге извршиће се на основу јединичних цена из Обрасца структуре цене и стварно извршене услуге.
Уговорена цена се односи на вредност услуге и вредност утрошеног материјала.

Уговорене јединичне цене не подлежу промени.
Корисник услуге није у обавези да Пружаоцу услуге обезбеди извршење услуга у целости осим за ставку 1 из Обрасца структуре цене.
Уговорена цена подразумева паритет франко Корисник услуге, локација:  ТЕНТ А, 

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин: сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирни обрачун услуга из чл. 4. овог Уговора.

Рачун мора гласити на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).

У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.

ИЗВЕШТАЈИ И КОРЕСПОНДЕНЦИЈА

Члан 4.

Пружалац услуге се обавезује да Кориснику услуге у току реализације овог Уговора, доставља следеће:

-
месечни збирни обрачун услуга и месечни рачун 

-
коначни збирни обрачун услуга и њему припадајући рачун 

Месечни збирни обрачун услуга из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности везаних за пружање Услуге, извршених у датом месецу, и документа  којима се доказује да су наведене активности извршене, као и оквирни преглед преосталих активности до краја извршења Услуге, 
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге потписан месечни збирни обрачун услуга у 3 (словима: три) примерка о реализованим услугама извршеним у претходном месецу.

Корисник услуге има право да, након пријема месечног збирног обрачуна услуга, достави примедбе Пружаоцу услугуе у писаном облику или да достављени месечни збирни обрачун услуга прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге рачун за део услуге који је реализовао по прихваћеном месечном збирном обрачуну услуга најкасније до 8. (словима:осмог) дана у месецу за претходни месец.

Сви збирни обрачуни услуга из овог члана морају бити прихваћени и одобрени од стране  овлашћених представника за праћење и реализацију Уговора на страни Корисника услуге.
Члан 5.
Пружалац услуга је дужан да поступи по писаним примедбама Корисника услуге у року који у зависности од обима примедби одређује Корисник услуге у тексту примедби, а који рок не може бити дужи од 5 (словима:пет) дана.

Уколико Пружалац услуга у року који одреди Корисник услуге не поступи по примедбама из неоправданих разлога Корисник услуге има право да наплати средство обезбеђења дато на има доброг извршења посла или једнострано раскине овај Уговор.

О немогућности поступања по примедбама Коринсика услуге у датом року, Пружалац услуга обавештава Корисника услуге у писаном облику најдуже у року од 3 (словима: три) дана од дана пријема примедби Корисника услуге и даје детаљно образложење разлога. У супротном било који разлози за непоступање у датом року који је одредио Корисник услуге ће се сматрати неоправданим.

Члан 6.
Адресе Уговорних страна за пријем писмена и поште, су следеће:

Корисник услуге:
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд, огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, локација ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац
Пружалац услуге:
__________________________________________

Подизвођач: 

_________________________________________ 




`
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 7.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима из Прилога 1 и 3   овог Уговора, на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Члан 8.

Корисник услуге је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог Уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, као и пресек стања података, документације и иформација којима располаже у моменту закључења овог Уговора, а које су у вези са извршењем овог Уговора.

Корисник услуге има право да затражи од Пружаоца услуга сва неопходна  образложења материјала које Пружалац услуге припрема у извршењу Услуге која је предмет овог Уговора, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ овог  Уговора. 

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.

Пружалац услуге је дужан да у року од 5 (словима: пет дана) благовремено затражи од Корисника услуге све потребне информације, разјашњења, документацију и друге релевантне податке неопходне за извршење овог Уговора.

Уколико Пружалац услуге не поступи у складу са ставом првим овог члана, сматраће се да је благовремено прибавио све потребне податке за извршење Услуге у целости.
Пружалац услуге се обавезује да, на захтев Корисника услуге, презентира и стручно   образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији Услуге по овом Уговору, пред надлежним органима Корисника услуге, као и о другим питањима која захтевају усклађеност решења.

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Корисника услуге припреми приступачне информације, ради упознавања запослених, предстaвника огранака и надлежних институција о резултатима анализа и припремљеним актима везаним за реализацију предмета овог Уговора.
Пружалац услуге је обавезан  да при извршењу предметног посла у свему примењује Закон о БЗР и ЗОП као и сва општа акта Наручиоца која уређују ову област. Правилник о безбедности и здрављу на раду, Правилник о ЗОП, Правилник о обезбеђењу и заштити, као и Правила о безбедности на раду у ТЕНТ Обреновац и Споразум о заједничком спровођењу мера за безбедан рад дефинисани процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

Да за део радова чије се извођење одвија у објектима ТЕНТ-а поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора.
Члан 10.
Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК, ДИНАМКА,МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ И ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11.
Услуге се пружају најдуже 24 месеца од дана ступања уговора на снагу, а у складу са роковима извршења услуга захтеваним у Техничкој спецификацији Корисника услуге.

О евентуалним променама рокова Корисник услуге и Пружалац услуге ће заједнички сачинити записник најкасније 5 дана пре почетка пружања услуга са дефинисаним роком трајања.

Услуга се активира се на позив  Корисника услуге.
Место извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећој локацији : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44, 11500.
Гарантни рок износи____ месеци, од дана од дана извршења услуге и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби), а на уграђене делове гарантни рок износи____ месеци од од дана уграње истих и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби)
За све уочене недостатке – скривене мане, које нису биле уочене у моменту квалитативног и квантитативног пријема Услуге већ су се испољиле током употребе у гарантном року, Корисник услуге ће рекламацију о недостацима доставити Пружаоцу услуге одмах а најкасније у року од 3 дана по утврђивању недостатка. 

Пружалац услуге се обавезује да најкасније у року од 2 дана од дана пријема рекламације отклони утврђене недостатке о свом трошку.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Банкарска гаранција као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30(словима:тридесет)дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору .

 Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 

Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року

Пружалац услуге је обавезан да Кориснику услуге 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла,достави:

1. бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

2. издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)

3. евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

4. Менично писмо – овлашћење којим Пружалац услуге овлашћује Корисника услуге да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално (мин.30 дана) дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;

6. фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Пружаоца услуге код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

7. фотокопију ОП обрасца.

8. Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
Меница за отклањање недостатака у гарантном року може бити наплаћена у случају да Пружалац услуге не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року не достави у уговореном року, Кориснику услуге има право  да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 15.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу  на дан достављања банкарске гаранције за добро извршење посла. 
Члан 16.
Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза .

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози  сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 
ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 18.

Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 1. овог Уговора су: 


- за Корисника услуге: 
________________________________


- за Пружаоца услуге: 
________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:

-
примају месечне Збирне обрачуне услуга и изјашњавају се поводом истих ( сагласност односно примедбе на исте );

-
исти доставе другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама; 

-           Да сачине, потпишу и верификују Збирне обрачуне услуга (без примедби);

-
извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 19.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора, на паритету франко пословни објекти Корисника услуге у ЈП ЕПС Огранака ТЕНТ- ТЕНТ А,Богољуба Урошевића Црног број 44 11500 Обреновац.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 10 (словима: десетдана) од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 20.

У случају више силе – непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна, који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе по овом Уговору – извршавање уговорених обавеза ће се прекинути у оној мери у којој је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје немогућност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од најдуже 3 (словима:три) радна дана о наступању више силе.

У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи рок важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању уговорних Услуга, проузроковано вишом силом. 

Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за који се продужава рок важења Уговора.

Уколико виша сила траје дуже од 90 (словима: деведесет) дана, било која Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет) дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни о намери да раскине Уговор.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 21.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у року дефинисаним у техничкој спецификацији уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,2% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 23.
Свака Уговорне стране може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока, у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора, неотпочињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог Уговора, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора другој Уговорној страни и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве. 

Корисник услуге може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока услед престанка потребе за ангажовањем Пружаоца услуге, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора Пружаоцу услуге и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве.

Уколико било која Уговорних страна откаже овај Уговор без оправданог, односно објективног и доказаног разлога, друга Уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати уговорну казну из члана 22. овог Уговора, у висини од 10% од укупне вредности Уговора, у свему у складу са ЗОО, одговорност за штету због неиспуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 24.

Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.
Члан 25.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 26.

Корисник услуге може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.
Члан 28.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 29.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);

Прилог број 2  Техничка спецификација
Прилог број 3   Понуда;


Прилог број 4   Структура цене из Понуде;

Прилог број 5   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Прилог број 6 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)

Прилог број 7
Правила безбедности на раду у ТЕНТ; 
Члан 30.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Пружаоца услуге а 4(четири) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                КОРИСНИК УСЛУГА                                                  ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                
___________________________________                             ________________________

                                                                               М.П.

Финансијски директор Огранка ТЕНТ

Жељко Вујиновић
8. МОДЕЛ УГОВОРА ЗА ПАРТИЈУ 4
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.

Уговорне стране:

КОРИСНИК УСЛУГЕ: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Балканска  бр. 13.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017.године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић, дипл. екон. (у даљем тексту: Корисник услуге)  
и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ:  

4. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач),

 (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:

УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГЕ

Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Партија 4: Одржавање система видео надзора
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Уговорне стране констатују:

· да је Корисник услуге у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак  за јавну набавку услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  (у даљем тексту: Услуга), бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018)
· 
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, као и на интернет страници  Корисника услуге и на Порталу Службених гласила и база прописа.

· 
да Понуда Понуђача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у _________отвореном поступку за ЈН број ___________, која је заведена код Корисника услуге под   бројем ______ од _____.2018. године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ; 

•
да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге  и Одлуке о додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Овим Уговором о пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се обавезује да за потребе Корисника услуге изврши и пружи услугу: „ Одржавање система видео надзора “ (у даљем тексту: Услуга) .
Корисник услуге се обавезује да плати уговорену вредност за извршене услуге Пружаоцу услуге.

ЦЕНА

Члан 2.

Уговор се закључује на износ од ____________ динара без ПДВ-а 
(попуњава Корисник услуге, на износ процењене вредности јавне набавке)

На  цену Услуге из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.

ПДВ износи _____________ РСД.

Укупна цена са ПДВ-ом _________________ РСД.

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију Услуге.

Обрачун извршене услуге извршиће се на основу јединичних цена из Обрасца структуре цене и стварно извршене услуге ,а за ставку 2  обрачун се врши на основу јединичне цене за сваки месец .
Уговорена цена се односи на вредност услуге и вредност утрошеног материјала.

Уговорене јединичне цене не подлежу промени.
Корисник услуге је у обавези да Пружаоцу услуге обезбеди извршење услуга у целости само за ставке 1 и 2 из Обрасца структуре цене.
У случају потребе за заменом делова, иста ће се вршити према јединичним ценама наведеним у Обрасцу структуре цене, а до укупног износа од највише 700.000,00 динара без ПДВ-а.

Уговорена цена подразумева паритет франко Корисник услуге, локације:  ТЕНТ А, ТЕНТ Б, ТЕ Колубара и ТЕ „МОРАВА"

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин: сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирни обрачун услуга из чл. 4. овог Уговора.

Рачун мора гласити на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).

У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.

ИЗВЕШТАЈИ И КОРЕСПОНДЕНЦИЈА

Члан 4.

Пружалац услуге се обавезује да Кориснику услуге у току реализације овог Уговора, доставља следеће:

-
месечни збирни обрачун услуга и месечни рачун 

-
коначни збирни обрачун услуга и њему припадајући рачун 

Месечни збирни обрачун услуга из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности везаних за пружање Услуге, извршених у датом месецу, и документа  којима се доказује да су наведене активности извршене, као и оквирни преглед преосталих активности до краја извршења Услуге, 
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге потписан месечни збирни обрачун услуга у 3 (словима: три) примерка о реализованим услугама извршеним у претходном месецу.

Корисник услуге има право да, након пријема месечног збирног обрачуна услуга, достави примедбе Пружаоцу услугуе у писаном облику или да достављени месечни збирни обрачун услуга прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге рачун за део услуге који је реализовао по прихваћеном месечном збирном обрачуну услуга најкасније до 8. (словима:осмог) дана у месецу за претходни месец.

Сви збирни обрачуни услуга из овог члана морају бити прихваћени и одобрени од стране  овлашћених представника за праћење и реализацију Уговора на страни Корисника услуге.
Члан 5.
Пружалац услуга је дужан да поступи по писаним примедбама Корисника услуге у року који у зависности од обима примедби одређује Корисник услуге у тексту примедби, а који рок не може бити дужи од 5 (словима:пет) дана.

Уколико Пружалац услуга у року који одреди Корисник услуге не поступи по примедбама из неоправданих разлога Корисник услуге има право да наплати средство обезбеђења дато на има доброг извршења посла или једнострано раскине овај Уговор.

О немогућности поступања по примедбама Коринсика услуге у датом року, Пружалац услуга обавештава Корисника услуге у писаном облику најдуже у року од 3 (словима: три) дана од дана пријема примедби Корисника услуге и даје детаљно образложење разлога. У супротном било који разлози за непоступање у датом року који је одредио Корисник услуге ће се сматрати неоправданим.

Члан 6.
Адресе Уговорних страна за пријем писмена и поште, су следеће:

Корисник услуге:
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд, огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, локација ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац
Пружалац услуге:
__________________________________________

Подизвођач: 

_________________________________________ 




`
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 7.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима из Прилога 1 и 3   овог Уговора, на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Члан 8.

Корисник услуге је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог Уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, као и пресек стања података, документације и иформација којима располаже у моменту закључења овог Уговора, а које су у вези са извршењем овог Уговора.

Корисник услуге има право да затражи од Пружаоца услуга сва неопходна  образложења материјала које Пружалац услуге припрема у извршењу Услуге која је предмет овог Уговора, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ овог  Уговора. 

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.

Пружалац услуге је дужан да у року од 5 (словима: пет дана) благовремено затражи од Корисника услуге све потребне информације, разјашњења, документацију и друге релевантне податке неопходне за извршење овог Уговора.

Уколико Пружалац услуге не поступи у складу са ставом првим овог члана, сматраће се да је благовремено прибавио све потребне податке за извршење Услуге у целости.
Пружалац услуге се обавезује да, на захтев Корисника услуге, презентира и стручно   образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији Услуге по овом Уговору, пред надлежним органима Корисника услуге, као и о другим питањима која захтевају усклађеност решења.

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Корисника услуге припреми приступачне информације, ради упознавања запослених, предстaвника огранака и надлежних институција о резултатима анализа и припремљеним актима везаним за реализацију предмета овог Уговора.
Пружалац услуге је обавезан  да при извршењу предметног посла у свему примењује Закон о БЗР и ЗОП као и сва општа акта Наручиоца која уређују ову област. Правилник о безбедности и здрављу на раду, Правилник о ЗОП, Правилник о обезбеђењу и заштити, као и Правила о безбедности на раду у ТЕНТ Обреновац и Споразум о заједничком спровођењу мера за безбедан рад дефинисани процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

Да за део радова чије се извођење одвија у објектима ТЕНТ-а поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора.
Члан 10.
Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК, ДИНАМКА,МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ И ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11.
Рок извршења услуга износи 12 (словима:дванаест)   месеци од увођења Пружаоца услуга у посао. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања уговора и достављањем банкарске гранције за добро извршење посла а почиње да се примењује од  датума увођења Пружаоца услуга у посао. Датум увођења Пружаоца  услуга у посао не може бити пре 01.01.2019. године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
Услуга се активира се на позив  Корисника услуге.
Mесто извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
Гарантни рок износи____ месеци, од дана од дана извршења услуге и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби), а на уграђене делове гарантни рок износи____ месеци од од дана уграње истих и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби)
За све уочене недостатке – скривене мане, које нису биле уочене у моменту квалитативног и квантитативног пријема Услуге већ су се испољиле током употребе у гарантном року, Корисник услуге ће рекламацију о недостацима доставити Пружаоцу услуге одмах а најкасније у року од 3 дана по утврђивању недостатка. 

Пружалац услуге се обавезује да најкасније у року од 2 дана од дана пријема рекламације отклони утврђене недостатке о свом трошку.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Банкарска гаранција као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30(словима:тридесет)дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору .

 Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 

Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року

Пружалац услуге је обавезан да Кориснику услуге 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла,достави:

1. бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

2. издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)

3. евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

4. Менично писмо – овлашћење којим Пружалац услуге овлашћује Корисника услуге да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално (мин.30 дана) дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;

6. фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Пружаоца услуге код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

7. фотокопију ОП обрасца.

8. Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
Меница за отклањање недостатака у гарантном року може бити наплаћена у случају да Пружалац услуге не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року не достави у уговореном року, Кориснику услуге има право  да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 15.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу  на дан достављања банкарске гаранције за добро извршење посла. 
Уговор почиње да се примењује  увођењем Пружаоца  услуга у посао (не пре 01.01.2019. године.)
Члан 16.
Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза .

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози  сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 
ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 18.

Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 1. овог Уговора су: 


- за Корисника услуге: 
________________________________


- за Пружаоца услуге: 
________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:

-
примају месечне Збирне обрачуне услуга и изјашњавају се поводом истих ( сагласност односно примедбе на исте );

-
исти доставе другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама; 

-           Да сачине, потпишу и верификују Збирне обрачуне услуга (без примедби);

-
извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 19.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора, на паритету франко пословни објекти Корисника услуге у ЈП ЕПС Огранака ТЕНТ- ТЕНТ А,Богољуба Урошевића Црног број 44 11500 Обреновац.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 10 (словима: десетдана) од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 20.

У случају више силе – непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна, који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе по овом Уговору – извршавање уговорених обавеза ће се прекинути у оној мери у којој је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје немогућност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од најдуже 3 (словима:три) радна дана о наступању више силе.

У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи рок важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању уговорних Услуга, проузроковано вишом силом. 

Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за који се продужава рок важења Уговора.

Уколико виша сила траје дуже од 90 (словима: деведесет) дана, било која Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет) дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни о намери да раскине Уговор.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 21.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у року дефинисаним у техничкој спецификацији уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,2% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 23.
Свака Уговорне стране може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока, у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора, неотпочињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог Уговора, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора другој Уговорној страни и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве. 

Корисник услуге може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока услед престанка потребе за ангажовањем Пружаоца услуге, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора Пружаоцу услуге и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве.

Уколико било која Уговорних страна откаже овај Уговор без оправданог, односно објективног и доказаног разлога, друга Уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати уговорну казну из члана 22. овог Уговора, у висини од 10% од укупне вредности Уговора, у свему у складу са ЗОО, одговорност за штету због неиспуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 24.

Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.
Члан 25.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 26.

Корисник услуге може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.
Члан 28.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 29.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);

Прилог број 2  Техничка спецификација
Прилог број 3   Понуда;


Прилог број 4   Структура цене из Понуде;

Прилог број 5   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Прилог број 6 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)
Прилог број 7
Правила безбедности на раду у ТЕНТ;
Члан 30.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Пружаоца услуге а 4(четири) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                КОРИСНИК УСЛУГА                                                  ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                
___________________________________                             ________________________

                                                                               М.П.

Финансијски директор Огранка ТЕНТ

Жељко Вујиновић
8. МОДЕЛ УГОВОРА ЗА ПАРТИЈУ 5
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.

Уговорне стране:

КОРИСНИК УСЛУГЕ: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Балканска  бр. 13.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017.године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић, дипл. екон. (у даљем тексту: Корисник услуге)  
и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ:  

5. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач),

 (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:

УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГЕ

Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Партија 5: Одржавање система противпровалне заштите
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Уговорне стране констатују:

· да је Корисник услуге у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак  за јавну набавку услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  (у даљем тексту: Услуга), бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018)
· 
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, као и на интернет страници  Корисника услуге и на Порталу Службених гласила и база прописа.

· 
да Понуда Понуђача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у _________отвореном поступку за ЈН број ___________, која је заведена код Корисника услуге под   бројем ______ од _____.2018. године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ; 

•
да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге  и Одлуке о додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Овим Уговором о пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се обавезује да за потребе Корисника услуге изврши и пружи услугу: „ Одржавање система противпровалне заштите “ (у даљем тексту: Услуга) .
Корисник услуге се обавезује да плати уговорену вредност за извршене услуге Пружаоцу услуге.

ЦЕНА

Члан 2.

Уговор се закључује на износ од ____________ динара без ПДВ-а 
(попуњава Корисник услуге, на износ процењене вредности јавне набавке)

На  цену Услуге из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.

ПДВ износи _____________ РСД.

Укупна цена са ПДВ-ом _________________ РСД.

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију Услуге.

Уговорена цена се односи на вредност услуге и вредност утрошеног материјала.

Уговорене јединичне цене не подлежу промени.
Корисник услуге је у обавези да Пружаоцу услуге обезбеди извршење услуга у целости.

Обрачун извршене услуге извршиће се на основу јединичних цена из Обрасца структуре цене и стварно извршене услуге.
У случају потребе за заменом делова, иста ће се вршити према јединичним ценама наведеним у Обрасцу структуре цене, а до укупног износа од највише 250.000,00 динара без ПДВ-а.

Уговорена цена подразумева паритет франко Корисник услуге, локације:  ТЕНТ А, ТЕНТ Б, ТЕ Колубара и ТЕ „МОРАВА"

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин: сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирни обрачун услуга из чл. 4. овог Уговора.

Рачун мора гласити на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).

У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.

ИЗВЕШТАЈИ И КОРЕСПОНДЕНЦИЈА

Члан 4.

Пружалац услуге се обавезује да Кориснику услуге у току реализације овог Уговора, доставља следеће:

-
месечни збирни обрачун услуга и месечни рачун 

-
коначни збирни обрачун услуга и њему припадајући рачун 

Месечни збирни обрачун услуга из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности везаних за пружање Услуге, извршених у датом месецу, и документа  којима се доказује да су наведене активности извршене, као и оквирни преглед преосталих активности до краја извршења Услуге, 
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге потписан месечни збирни обрачун услуга у 3 (словима: три) примерка о реализованим услугама извршеним у претходном месецу.

Корисник услуге има право да, након пријема месечног збирног обрачуна услуга, достави примедбе Пружаоцу услугуе у писаном облику или да достављени месечни збирни обрачун услуга прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге рачун за део услуге који је реализовао по прихваћеном месечном збирном обрачуну услуга најкасније до 8. (словима:осмог) дана у месецу за претходни месец.

Сви збирни обрачуни услуга из овог члана морају бити прихваћени и одобрени од стране  овлашћених представника за праћење и реализацију Уговора на страни Корисника услуге.
Члан 5.
Пружалац услуга је дужан да поступи по писаним примедбама Корисника услуге у року који у зависности од обима примедби одређује Корисник услуге у тексту примедби, а који рок не може бити дужи од 5 (словима:пет) дана.

Уколико Пружалац услуга у року који одреди Корисник услуге не поступи по примедбама из неоправданих разлога Корисник услуге има право да наплати средство обезбеђења дато на има доброг извршења посла или једнострано раскине овај Уговор.

О немогућности поступања по примедбама Коринсика услуге у датом року, Пружалац услуга обавештава Корисника услуге у писаном облику најдуже у року од 3 (словима: три) дана од дана пријема примедби Корисника услуге и даје детаљно образложење разлога. У супротном било који разлози за непоступање у датом року који је одредио Корисник услуге ће се сматрати неоправданим.

Члан 6.
Адресе Уговорних страна за пријем писмена и поште, су следеће:

Корисник услуге:
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд, огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, локација ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац
Пружалац услуге:
__________________________________________

Подизвођач: 

_________________________________________ 




`
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 7.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима из Прилога 1 и 3   овог Уговора, на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Члан 8.

Корисник услуге је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог Уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, као и пресек стања података, документације и иформација којима располаже у моменту закључења овог Уговора, а које су у вези са извршењем овог Уговора.

Корисник услуге има право да затражи од Пружаоца услуга сва неопходна  образложења материјала које Пружалац услуге припрема у извршењу Услуге која је предмет овог Уговора, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ овог  Уговора. 

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.

Пружалац услуге је дужан да у року од 5 (словима: пет дана) благовремено затражи од Корисника услуге све потребне информације, разјашњења, документацију и друге релевантне податке неопходне за извршење овог Уговора.

Уколико Пружалац услуге не поступи у складу са ставом првим овог члана, сматраће се да је благовремено прибавио све потребне податке за извршење Услуге у целости.
Пружалац услуге се обавезује да, на захтев Корисника услуге, презентира и стручно   образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији Услуге по овом Уговору, пред надлежним органима Корисника услуге, као и о другим питањима која захтевају усклађеност решења.

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Корисника услуге припреми приступачне информације, ради упознавања запослених, предстaвника огранака и надлежних институција о резултатима анализа и припремљеним актима везаним за реализацију предмета овог Уговора.
Пружалац услуге је обавезан  да при извршењу предметног посла у свему примењује Закон о БЗР и ЗОП као и сва општа акта Наручиоца која уређују ову област. Правилник о безбедности и здрављу на раду, Правилник о ЗОП, Правилник о обезбеђењу и заштити, као и Правила о безбедности на раду у ТЕНТ Обреновац и Споразум о заједничком спровођењу мера за безбедан рад дефинисани процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

Да за део радова чије се извођење одвија у објектима ТЕНТ-а поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора.
Члан 10.
Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК, ДИНАМКА,МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ И ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11.
Рок извршења услуга износи 12 (словима:дванаест)   месеци од увођења Пружаоца услуга у посао. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања уговора и банкарске гранције за добро извршење посла а почиње да се примењује од  датума увођења Пружаоца услуга у посао. Датум увођења Пружаоца  услуга у посао не може бити пре 01.01.2019. године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.

Услуга се активира се на позив  Корисника услуге.
Mесто извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
Гарантни рок износи____ месеци, од дана од дана извршења услуге и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби), а на уграђене делове гарантни рок износи____ месеци од од дана уграње истих и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби)
За све уочене недостатке – скривене мане, које нису биле уочене у моменту квалитативног и квантитативног пријема Услуге већ су се испољиле током употребе у гарантном року, Корисник услуге ће рекламацију о недостацима доставити Пружаоцу услуге одмах а најкасније у року од 3 дана по утврђивању недостатка. 

Пружалац услуге се обавезује да најкасније у року од 2 дана од дана пријема рекламације отклони утврђене недостатке о свом трошку.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Банкарска гаранција као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла

Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30(словима:тридесет)дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору .

 Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 

Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року

Пружалац услуге је обавезан да Кориснику услуге 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла,достави:

1. бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

2. издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)

3. евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

4. Менично писмо – овлашћење којим Пружалац услуге овлашћује Корисника услуге да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално (мин.30 дана) дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;

6. фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Пружаоца услуге код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

7. фотокопију ОП обрасца.

8. Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
Меница за отклањање недостатака у гарантном року може бити наплаћена у случају да Пружалац услуге не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року не достави у уговореном року, Кориснику услуге има право  да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 15.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу  на дан достављања банкарске гаранције за добро извршење посла. 
Уговор почиње да се примењује  увођењем Пружаоца  услуга у посао (не пре 01.01.2019. године.)
Члан 16.
Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза .

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози  сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 
ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 18.

Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 1. овог Уговора су: 


- за Корисника услуге: 
________________________________


- за Пружаоца услуге: 
________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:

-
примају месечне Збирне обрачуне услуга и изјашњавају се поводом истих ( сагласност односно примедбе на исте );

-
исти доставе другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама; 

-           Да сачине, потпишу и верификују Збирне обрачуне услуга (без примедби);

-
извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 19.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора, на паритету франко пословни објекти Корисника услуге у ЈП ЕПС Огранака ТЕНТ- ТЕНТ А,Богољуба Урошевића Црног број 44 11500 Обреновац.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 10 (словима: десетдана) од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 20.

У случају више силе – непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна, који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе по овом Уговору – извршавање уговорених обавеза ће се прекинути у оној мери у којој је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје немогућност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од најдуже 3 (словима:три) радна дана о наступању више силе.

У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи рок важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању уговорних Услуга, проузроковано вишом силом. 

Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за који се продужава рок важења Уговора.

Уколико виша сила траје дуже од 90 (словима: деведесет) дана, било која Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет) дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни о намери да раскине Уговор.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 21.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у року дефинисаним у техничкој спецификацији уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,2% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 23.
Свака Уговорне стране може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока, у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора, неотпочињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог Уговора, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора другој Уговорној страни и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве. 

Корисник услуге може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока услед престанка потребе за ангажовањем Пружаоца услуге, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора Пружаоцу услуге и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве.

Уколико било која Уговорних страна откаже овај Уговор без оправданог, односно објективног и доказаног разлога, друга Уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати уговорну казну из члана 22. овог Уговора, у висини од 10% од укупне вредности Уговора, у свему у складу са ЗОО, одговорност за штету због неиспуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 24.

Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.
Члан 25.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 26.

Корисник услуге може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.
Члан 28.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 29.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);

Прилог број 2  Техничка спецификација
Прилог број 3   Понуда;


Прилог број 4   Структура цене из Понуде;

Прилог број 5   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Прилог број 6 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)
Прилог број 7
Правила безбедности на раду у ТЕНТ;
Члан 30.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Пружаоца услуге а 4(четири) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                КОРИСНИК УСЛУГА                                                  ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                
___________________________________                             ________________________

                                                                               М.П.

Финансијски директор Огранка ТЕНТ

Жељко Вујиновић
8. МОДЕЛ УГОВОРА ЗА ПАРТИЈУ 6
У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде биће закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и доставља у понуди.

Уговорне стране:

КОРИСНИК УСЛУГЕ: 

Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Балканска  бр. 13.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017.године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић, дипл. екон. (у даљем тексту: Корисник услуге)  
и

ПРУЖАЛАЦ УСЛУГЕ:  

6. _________________ из ________, ул. ____________, бр.____, матични број: ___________, ПИБ: ___________, текући рачун ____________,банка ______________ кога заступа __________________, _____________, (као лидер у име и за рачун групе понуђача) 

2а)________________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, текући рачун ____________,банка ______________ ,кога заступа __________________________, (члан групе понуђача или подизвођач)
(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)

2б)_______________________________________из
_____________, улица
 ___________________ бр. ___, ПИБ: _____________, матични број _____________, 

текући рачун ____________,банка ______________ ,кога  заступа _______________________, (члан групе понуђача или подизвођач),

 (у даљем тексту: Пружалац услуге) 
закључиле су у Обреновцу, дана __________.године следећи:

УГОВОР О ПРУЖАЊУ УСЛУГЕ

Услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ 
Партија 6: Одржавање система приступне контроле
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ

Уговорне стране констатују:

· да је Корисник услуге у складу са Конкурсном документацијом а сагласно члану 32. Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“, бр.124/2012,14/2015 и 68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак  за јавну набавку услуге Одржавање телекомуникационе и рачунарске мреже  и опреме Огранка ТЕНТ  (у даљем тексту: Услуга), бр.ЈН JN3000/0067/2018(316/2018)
· 
да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке објављен на Порталу јавних набавки дана ______ године, као и на интернет страници  Корисника услуге и на Порталу Службених гласила и база прописа.

· 
да Понуда Понуђача (у даљем тексту: Пружалац услуге) у _________отвореном поступку за ЈН број ___________, која је заведена код Корисника услуге под   бројем ______ од _____.2018. године у потпуности одговара захтеву Корисника услуге из позива за подношење понуда и Конкурсној документацији ; 

•
да је Корисник услуге, на основу Понуде Пружаоца услуге  и Одлуке о додели Уговора, изабрао Пружаоца услуге за реализацију услуге

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Овим Уговором о пружању услуге (у даљем тексту: Уговор) Пружалац услуге се обавезује да за потребе Корисника услуге изврши и пружи услугу: „ Одржавање система приступне контроле “ (у даљем тексту: Услуга) .
Корисник услуге се обавезује да плати уговорену вредност за извршене услуге Пружаоцу услуге.

ЦЕНА

Члан 2.

Уговор се закључује на износ од ____________ динара без ПДВ-а 
(попуњава Корисник услуге, на износ процењене вредности јавне набавке)

На  цену Услуге из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.

ПДВ износи _____________ РСД.

Укупна цена са ПДВ-ом _________________ РСД.

У цену су урачунати сви трошкови везани за реализацију Услуге.

Обрачун извршене услуге извршиће се на основу јединичних цена из Обрасца структуре цене и стварно извршене услуге , а за ставку 2  обрачун се врши на основу јединичне цене за сваки месец .
Уговорена цена се односи на вредност услуге и вредност утрошеног материјала.

Уговорене јединичне цене не подлежу промени.
Корисник услуге је у обавези да Пружаоцу услуге обезбеди извршење услуга у целости само за ставке 1 и 2 из Обрасца структуре цене.
У случају потребе за заменом делова, иста ће се вршити према јединичним ценама наведеним у Обрасцу структуре цене, а до укупног износа од највише 240.000,00 динара без ПДВ-а.

Уговорена цена подразумева паритет франко Корисник услуге, локације:  ТЕНТ А, ТЕНТ Б, ТЕ Колубара и ТЕ „МОРАВА"

НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 3.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуга плати извршену Услугу динарском дознаком , на следећи начин: сукцесивно по месецима, у зависности од извршења уговорених услуга у једном месецу, у року до 45 (словима: четрдесетпет) дана од дана пријема рачуна, издатог на основу прихваћених и одобрених месечних Збирни обрачун услуга из чл. 4. овог Уговора.

Рачун мора гласити на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13 огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Oбреновац, ПИБ (103920327) и бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, са обавезним прилозима-/Записник о квалитативном пријему, са читко написаним именом и презименом и потписом овлашћеног лица Корисника услуга. Пружаоц услуге је обавезан да на рачуну/рачунима наведе уговр на основу којег се рачун издаје (број и датум).

У испостављеном рачуну, Пружалац услуга је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у самом рачуну навести горе наведени тачан назив, Пружалац услуга је обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.

Рачун који није издат у складу са уговреним условима, неће бити исправан и биће враћен Пружаоцу услуге.

ИЗВЕШТАЈИ И КОРЕСПОНДЕНЦИЈА

Члан 4.

Пружалац услуге се обавезује да Кориснику услуге у току реализације овог Уговора, доставља следеће:

-
месечни збирни обрачун услуга и месечни рачун 

-
коначни збирни обрачун услуга и њему припадајући рачун 

Месечни збирни обрачун услуга из става 1. овог члана обавезно садржи: преглед активности везаних за пружање Услуге, извршених у датом месецу, и документа  којима се доказује да су наведене активности извршене, као и оквирни преглед преосталих активности до краја извршења Услуге, 
Пружалац услуге доставља Кориснику услуге потписан месечни збирни обрачун услуга у 3 (словима: три) примерка о реализованим услугама извршеним у претходном месецу.

Корисник услуге има право да, након пријема месечног збирног обрачуна услуга, достави примедбе Пружаоцу услугуе у писаном облику или да достављени месечни збирни обрачун услуга прихвати и одобри у писаном облику. 

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге рачун за део услуге који је реализовао по прихваћеном месечном збирном обрачуну услуга најкасније до 8. (словима:осмог) дана у месецу за претходни месец.

Сви збирни обрачуни услуга из овог члана морају бити прихваћени и одобрени од стране  овлашћених представника за праћење и реализацију Уговора на страни Корисника услуге.
Члан 5.
Пружалац услуга је дужан да поступи по писаним примедбама Корисника услуге у року који у зависности од обима примедби одређује Корисник услуге у тексту примедби, а који рок не може бити дужи од 5 (словима:пет) дана.

Уколико Пружалац услуга у року који одреди Корисник услуге не поступи по примедбама из неоправданих разлога Корисник услуге има право да наплати средство обезбеђења дато на има доброг извршења посла или једнострано раскине овај Уговор.

О немогућности поступања по примедбама Коринсика услуге у датом року, Пружалац услуга обавештава Корисника услуге у писаном облику најдуже у року од 3 (словима: три) дана од дана пријема примедби Корисника услуге и даје детаљно образложење разлога. У супротном било који разлози за непоступање у датом року који је одредио Корисник услуге ће се сматрати неоправданим.

Члан 6.
Адресе Уговорних страна за пријем писмена и поште, су следеће:

Корисник услуге:
Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Балканска 13, 11000 Београд, огранак ТЕНТ, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац, локација ТЕНТ А, „ТЕНТ A“, Богољуба Урошевића Црног 44, 11500 Обреновац
Пружалац услуге:
__________________________________________

Подизвођач: 

_________________________________________ 




`
ОБАВЕЗЕ КОРИСНИКА УСЛУГЕ 

Члан 7.

Корисник услуге се обавезује да Пружаоцу услуге изврши исплату цене Услуге из члана 2. у складу са извршеним активностима из Прилога 1 и 3   овог Уговора, на начин и у роковима утврђеним чланом 3. овог Уговора. 

Све исплате по основу овог Уговора биће извршене на рачун Пружаоца услуге: 


бр рачуна: _____________________________ код банке:____________ 

Члан 8.

Корисник услуге је дужан да Пружаоцу услуге током целокупног периода реализације предмета овог Уговора, учини доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располаже, као и пресек стања података, документације и иформација којима располаже у моменту закључења овог Уговора, а које су у вези са извршењем овог Уговора.

Корисник услуге има право да затражи од Пружаоца услуга сва неопходна  образложења материјала које Пружалац услуге припрема у извршењу Услуге која је предмет овог Уговора, као и да затражи измене и допуне достављених материјала, како би се на задовољавајући начин остварио циљ овог  Уговора. 

ОБАВЕЗЕ ПРУЖАОЦА УСЛУГЕ

Члан 9.

Пружалац услуге је дужан да у року од 5 (словима: пет дана) благовремено затражи од Корисника услуге све потребне информације, разјашњења, документацију и друге релевантне податке неопходне за извршење овог Уговора.

Уколико Пружалац услуге не поступи у складу са ставом првим овог члана, сматраће се да је благовремено прибавио све потребне податке за извршење Услуге у целости.
Пружалац услуге се обавезује да, на захтев Корисника услуге, презентира и стручно   образложи све анализе, предлоге и решења, акта и друга документа које је припремио у реализацији Услуге по овом Уговору, пред надлежним органима Корисника услуге, као и о другим питањима која захтевају усклађеност решења.

Пружалац услуге се обавезује да на захтев Корисника услуге припреми приступачне информације, ради упознавања запослених, предстaвника огранака и надлежних институција о резултатима анализа и припремљеним актима везаним за реализацију предмета овог Уговора.
Пружалац услуге је обавезан  да при извршењу предметног посла у свему примењује Закон о БЗР и ЗОП као и сва општа акта Наручиоца која уређују ову област. Правилник о безбедности и здрављу на раду, Правилник о ЗОП, Правилник о обезбеђењу и заштити, као и Правила о безбедности на раду у ТЕНТ Обреновац и Споразум о заједничком спровођењу мера за безбедан рад дефинисани процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

Да за део радова чије се извођење одвија у објектима ТЕНТ-а поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора.
Члан 10.
Уговорне стране су у обавези да током реализације предмета овог Уговора, једна другој учине доступним све релевантне податке, документацију и информације којима располажу, а које су од значаја за извршење овог Уговора.

Уговорне стране су у обавези да по потреби предузму и друге обавезе које се покажу као нужне од значаја за реализацију предмета овог Уговора.

РОК, ДИНАМКА,МЕСТО ПРУЖАЊА УСЛУГЕ И ГАРАНТНИ РОК 

Члан 11.
Рок извршења услуга износи 12 (словима:дванаест)   месеци од увођења Пружаоца услуга у посао. 

Уговор ступа на снагу даном потписивања уговора и достављањем банкарске гранције за добро извршење посла а почиње да се примењује од  датума увођења Пружаоца услуга у посао. Датум увођења Пружаоца  услуга у посао не може бити пре 01.01.2019. године, а у складу са роковима извршења услуга према нивоу одржавања дефинисаним у техничкој спецификацији.
Услуга се активира се на позив  Корисника услуге.
Mесто извршења услуге је Огранак ТЕНТ и то на следећим локацијама : ТЕНТ А Обреновац Богољуба Урошевића Црног број 44 11500, ТЕНТ Б Ушће, Поштански фах 35,Огранак ТЕ Колубара, 3. октобра 146, ТЕ „МОРАВА"  35210 Свилајнац , Кнеза Милоша 89
Гарантни рок износи____ месеци, од дана од дана извршења услуге и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби), а на уграђене делове гарантни рок износи____ месеци од од дана уграње истих и сачињавања, потписивања и верификовања Записника о квалитативном и квантитативном пријему услуга (без примедби)
За све уочене недостатке – скривене мане, које нису биле уочене у моменту квалитативног и квантитативног пријема Услуге већ су се испољиле током употребе у гарантном року, Корисник услуге ће рекламацију о недостацима доставити Пружаоцу услуге одмах а најкасније у року од 3 дана по утврђивању недостатка. 

Пружалац услуге се обавезује да најкасније у року од 2 дана од дана пријема рекламације отклони утврђене недостатке о свом трошку.

СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Члан 12.
Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу банкарску гаранцију, која мора трајати најмање 30(словима:тридесет)дана дуже од уговореног рока извршења Услуге, а евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења гаранције за исти број дана за који ће бити продужен рок за извршење обавеза по овом Уговору .

 Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 

 Меница као гаранција за  отклањање грешака у гарантном року

Пружалац услуге је обавезан да Кориснику услуге 5 дана пре истека средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла,достави:

1. бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

2. издата са клаузулом „без протеста“ и „без извештаја“потписана од стране законског заступника или лица по овлашћењу  законског заступника, на начин који прописује Закон о меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља)

3. евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења („Сл. гласник РС“ бр. 56/11 и 80/15) и то документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу са одређеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и менично овлашћење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

4. Менично писмо – овлашћење којим Пружалац услуге овлашћује Корисника услуге да може наплатити меницу  на износ од 5% од вредности уговора (без ПДВ-а) са роком важења минимално (мин.30 дана) дужим од гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења, 

5. овлашћење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање менице и меничног овлашћења за конкретан посао, у случају да меницу и менично овлашћење не потписује законски заступник понуђача;

6. фотокопију важећег Картона депонованих потписа овлашћених лица за располагање новчаним средствима Пружаоца услуге код  пословне банке, оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења (потребно је да се поклапају датум са меничног овлашћења и датум овере банке на фотокопији депо картона),

7. фотокопију ОП обрасца.

8. Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије (фотокопија  Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра меница и овлашћења НБС) 
Меница може бити наплаћена у случају да Пружалац услуге не отклони недостатке у гарантном року. 

Уколико се средство финансијског обезбеђења не достави у уговореном року, Кориснику услуге има право  да наплати средство финанасијског обезбеђења за добро извршење посла.

ИЗВРШИОЦИ


Члан 13.

Извршиоци су ангажована лица од стране Пружаоца услуге.

Пружалац услуге доставља Кориснику услуге:
-
Списак извршилаца, са наведеним квалификацијама свих извршилаца и прецизно дефинисаним активности које обављају у извршавању Услуге, са којим списком је сагласан Корисник услуге.
Уколико се током извршења Услуге, појави оправдана потреба за заменом једног или више извршилаца,  као и на необразложен захтев Корисника услуге Пружалац услуге је дужан да извршиоца замени другим извршиоцима са најмање истим стручним квалитетима и квалификацијама, уз претходну писану сагласност Корисника услуге.

Ако Пружалац услуге мора да повуче или замени било ког извршиоца Услуге за време трајања овог Уговора, све трошкове који настану таквом заменом сноси Пружалац услуге.
Члан 14.

Пружалац услуге и извршиоци који су ангажовани на извршавању активности које су предмет овог Уговора, дужни су да чувају поверљивост свих података и информација садржаних у документацији, извештајима, предрачунима,техничким подацима и обавештењима, до којих дођу у вези са реализацијом овог Уговора и да их користе искључиво за обављање те Услугe.
ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 15.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна а ступа на снагу  на дан достављања банкарске гаранције за добро извршење посла. 
Уговор почиње да се примењује  увођењем Пружаоца  услуга у посао (не пре 01.01.2019. године.)
Члан 16.
Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза .

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.

Члан 17.

Овај Уговор и његови Прилози  сачињени су на српском језику. 

На овај Уговор примењују се закони Републике Србије.

У случају спора меродавно право је право Републике Србије, а поступак се води на српском језику. 
ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА

Члан 18.

Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 1. овог Уговора су: 


- за Корисника услуге: 
________________________________


- за Пружаоца услуге: 
________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:

-
примају месечне Збирне обрачуне услуга и изјашњавају се поводом истих ( сагласност односно примедбе на исте );

-
исти доставе другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама; 

-           Да сачине, потпишу и верификују Збирне обрачуне услуга (без примедби);

-
извршавају и друге дужности везане за реализацију предмета овог Уговора, по потреби.
КВАЛИТАТИВНИ И КВАНТИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

Члан 19.

Квантитативни и квалитативни пријем Услуге врши се приликом пружања Услуге у присуству овлашћених представника за праћење Уговора, на паритету франко пословни објекти Корисника услуге у ЈП ЕПС Огранака ТЕНТ- ТЕНТ А,Богољуба Урошевића Црног број 44 11500 Обреновац.

У случају да се приликом пријема Услуге утврди да стварно стање не одговара обиму и квалитету, Корисник услуге је дужан да рекламацију записнички констатује и исту одмах достави Пружаоцу услуге у року од 5 (словима:пет) дана.

Пружалац услуге  се обавезује да недостатке установљене од стране Корисника услуге приликом квантитативног и квалитативног пријема отклони у року од 10 (словима: десетдана) од момента пријема рекламације о свом трошку.

ВИША СИЛА

Члан 20.

У случају више силе – непредвиђених догађаја ван контроле Уговорних страна, који спречавају било коју Уговорну страну да изврши своје обавезе по овом Уговору – извршавање уговорених обавеза ће се прекинути у оној мери у којој је Уговорна страна погођена таквим догађајем и за време за које траје немогућност извршења уговорних Услуга услед наступања непредвиђених догађаја, под условом да је друга Уговорна страна обавештена, у року од најдуже 3 (словима:три) радна дана о наступању више силе.

У случају наступања више силе, Пружалац услуге има право да продужи рок важења Уговора за оно време за које је настало кашњење у извршавању уговорних Услуга, проузроковано вишом силом. 

Свака Уговорна страна сноси своје трошкове, који настану у периоду трајања више силе, односно за период мировања Уговора услед дејства више силе, за који се продужава рок важења Уговора.

Уколико виша сила траје дуже од 90 (словима: деведесет) дана, било која Уговорна страна може да раскине овај Уговор у року од 30 (словима: тридесет) дана, уз доставу писаног обавештења другој Уговорној страни о намери да раскине Уговор.

НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 21.

Пружалац услуге је у складу са ЗОО одговоран за штету коју је претрпео Корисник услуге неиспуњењем, делимичним испуњењем или задоцњењем у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

Ниједна Уговорна страна неће бити одговорна за било какве посредне штете и/или за измаклу корист у било ком виду, које би биле изван оквира непосредних обичних штета, а које би могле да проистекну из или у вези са овим Уговором, изузев уколико је у питању груба непажња или поступање изван професионалних стандарда за ову врсту услуга на страни Пружаоца услуге. 

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22.

У случају да Пружалац услуге, својом кривицом, не изврши/ не пружи у року дефинисаним у техничкој спецификацији уговорене Услуге, Пружалац услуге је дужан да плати Кориснику услуге уговорне пенале, у износу од 0,2% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора за сваки започети дан кашњења, у максималном износу од 10% од цене из члана 2. став 1. овог Уговора без пореза на додату вредност. 

Плаћање пенала у складу са претходним ставом доспева у року од 10 (словима: десет) дана од дана издавања рачуна од стране Корисника услуге за уговорне пенале.

Уколико Корисник услуге услед кашњења из ст.1. овог члана, претрпи штету која је већа од износа тих пенала, има право на накнаду разлике између претрпљене штете у целости и исплаћених пенала.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 23.
Свака Уговорне стране може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока, у случају непридржавања друге Уговорне стране, одредби овог Уговора, неотпочињања или неквалитетног извршења Услуге која је предмет овог Уговора, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора другој Уговорној страни и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве. 

Корисник услуге може једнострано раскинути овај Уговор пре истека рока услед престанка потребе за ангажовањем Пружаоца услуге, достављањем писане изјаве о једностраном раскиду Уговора Пружаоцу услуге и уз поштовање отказног рока од 15 (словима: петнаест) дана од дана достављања писане изјаве.

Уколико било која Уговорних страна откаже овај Уговор без оправданог, односно објективног и доказаног разлога, друга Уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати уговорну казну из члана 22. овог Уговора, у висини од 10% од укупне вредности Уговора, у свему у складу са ЗОО, одговорност за штету због неиспуњења, делимичног испуњења или задоцњења у испуњењу обавеза преузетих овим Уговором.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 24.

Ниједна Уговорна страна нема право да неку од својих права и обавеза из овог Уговора уступи, прода нити заложи трећем лицу без претходне писане сагласности друге Уговорене сране.
Члан 25.

Неважење било које одредбе овог Уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог Уговора.

Члан 26.

Корисник услуге може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.

Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.

У свим наведеним случајевима, Корисник услуге ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 27.

Све неспоразуме који могу настати из овог Уговора, Уговорне стране ће настојати да реше споразумно, а уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно надлежног суда у Београду.
Члан 28.
На односе Уговорних страна, који нису уређени овим Уговором, примењују се одговарајуће одредбе ЗОО и других закона, подзаконских аката, стандарда и техничких норматива Републике Србије, примењивих с обзиром на предмет овог Уговора.

Члан 29.

Саставни део овог Уговора чине:

Прилог број 1 Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);

Прилог број 2  Техничка спецификација
Прилог број 3   Понуда;


Прилог број 4   Структура цене из Понуде;

Прилог број 5   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА 
Прилог број 6 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)

Прилог број 7
Правила безбедности на раду у ТЕНТ;
Члан 30.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Пружаоца услуге а 4(четири) примерка за Корисника услуге.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

                КОРИСНИК УСЛУГА                                                  ПРУЖАЛАЦ УСЛУГА

ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                
___________________________________                             ________________________

                                                                               М.П.

Финансијски директор Огранка ТЕНТ

Жељко Вујиновић
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Огранак ТЕНТ

Сектор за управљање ризицима

Датум ________________

ПРАВИЛА

БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ

У циљу прецизнијих инструкција којима се регулишу односи и обавезе између наручиоца радова/корисника услуга (ТЕНТ) и извођача радова/извршилац услуга формулисана су правила, у складу са важећим законским одредбама, која су дата у даљем тексту. 

У зависности од врсте и обима радова/услуга примењују се одређене тачке ових правила.

Правила су саставни део уговора о извршењу послова од стране извођача радова/ извршиоца услуга.

Ова правила служе домаћим и страним извођачима радова/извршиоцима услуга (у даљем тексту извођач радова) као норматив за њихово правилно понашање за време рада у објектима ТЕНТ.

Поштовање правила од стране извођача радова биће стриктно контролисано и свако непоштовање биће санкционисано.

У случају да два или  више извођача радова деле радни простор дужни су да сарађују у примeни прoписaних мeрa зa бeзбeднoст и здрaвљe зaпoслeних, узимajући у oбзир прирoду пoслoвa кoje oбaвљajу, да кooрдинирajу aктивнoсти у вeзи сa примeнoм мeрa зa oтклaњaњe ризикa oд пoврeђивaњa, oднoснo oштeћeњa здрaвљa зaпoслeних, кao и дa oбaвeштaвajу jeдaн другoг и свoje зaпoслeнe o тим ризицимa и мeрaмa зa њихoвo oтклaњaњe.

Начин остваривања сарадње утврђује се писменим споразумом којим се одрeђује лицe зa кooрдинaциjу спрoвoђeњa зajeдничких мeрa кojимa сe oбeзбeђуje бeзбeднoст и здрaвљe свих зaпoслeних (из реда запослених ТЕНТ).

Лице за коодинацију у сарадњи са представницима извођача радова и надзорног органа израђује План заједничких мера.

I  ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА 
Извођач радова, његови запослени и сва друга лица која ангажује, дужни су да у току припрема за извођење радова који су предмет Уговора, у току трајања истих, као и приликом отклањања недостатака у гарантном року, поступају у свему у складу са Законом о безбедности и здрављу на раду и осталим важећим прописима у Републици Србији из области БЗР и интерним актима ТЕНТ.

Извођач радова је дужан да обезбеди рад на радним местима на којима су спроведене мере за безбедан и здрав рад, односно да обезбеди да радни процес, радна околина, средства за рад и средства и опрема за личну заштиту на раду буду прилагођени и обезбеђени тако да не угрожавају безбедност и здравље запослених и свих других лица која ангажује за извођење радова који су предмет Уговора, суседних објеката, пролазника или учесника у саобраћају.

Извођач радова је дужан да обавести запослене и друга лица која ангажује приликом извођења радова који су предмет Уговора о обавезама из ових Правила.

 Извођач радова, његови запослени и сва друга лица која ангажује, у току припрема за извођење радова које су предмет Уговора, трајања истих, као и приликом отклањања недостатака у гарантном року дужни су да се придржавају свих правила, интерних стандарда, процедура, упутстава и инструкција о БЗР које важе у ТЕНТ, а посебно су дужни да се придржавају следећих правила: 

1. Забрањено је избегавање примене и/или ометање спровођења мера БЗР
2. За радове за које је Законом о БЗР обавезан да изради Елаборат о уређењу градилишта (сходно Правилнику о садржају елабората о уређењу градилишта „Сл.гласник РС“ бр.121/12), најмање три дан пре почетка радова Служби БЗР и ЗОП достави:

· Елаборат о уређењу градилишта,
· оверену копију Пријаве о почетку радова коју је предао надлежној инспекцији рада,

· списак запослених на градилишту, са датумом обављеног лекарског прегледа и  датумом оспособљавања за безбедан и здрав рад на радном месту (списак мора бити оверен потписом и печатом од стране извођача радова)

· доказ да су запослени упознати са садржином Елабората и предвиђеним мерама за безбедан и здрав рад,
· oсигуравајућу полису за запослене,
· списак оруђа за рад, уређаја, алата и опреме и њихове атесте и сертификате,

· доказ о стручној оспособљености запослених сходно послу који обављају (дизаличар, виљушкариста, руковалац грађевинским машинама и др.),

· доказ да су запослени упознати са овим Правилима (списак лица са њиховим својеручним потписаним изјавама),

· име одговорног лица на градилишту, његовог заменика (у одсуству одговорног лица у другој и/или трећој смени, празником и сл.).

Уколико два или више извођача радова користе исти радни простор на заједничком градилишту могу користити један Елаборат о уређењу градилишта уз доказ да су сагласни са истим. 

Уколико Служба БЗР и ЗОП утврди да средства за рад Извођача радова немају потребне стручне налазе и/или извештаје и/или атесте и/или  дозволе о извршеним прегледима и испитивањима, уношење истих на локације ТЕНТ неће бити дозвољено.

3. Именује одговорно лице за безбедност и здравље на раду које ће бити на располагању све време током извођења радова и његовог заменика (у одсуству лица за БЗР у другој и/или трећој смени, празником и сл.). 

4. Служби обезбеђења и одбране ТЕНТ Обреновац, благовремено, а најкасније један дан пре почетка радова, поднесе Захтев за издавање ИД картице - пропуснице запослених домаћих извођача радова (образац QO.0.14.35 приказан у прилогу 2), на коме треба уписати локацију радова, као и време трајања радова тј. време трајања уговора са ТЕНТ. Такође, Захтев мора бити оверен потписом и печатом од стране извођача радова и потписом од стране надзорног органа и одговорног лица Службе БЗР и ЗОП организационе целине ТЕНТ Уколико су извођачи радова странци, прокси картица се издаје на основу Захтева за издавање ИД картице - пропуснице за запослене код страних извођача радова (образац QO.0.14.42 приказан у прилогу 2) који мора бити потписан од стране надзорног органа. Уз захтев се прилаже фотокопија пасоша ради констатације да ли странац има одобрену визу „Ц“ или „Д“ (уколико долази из земље са којом није потписан уговор о безвизном режиму уласка). Врста визе зависи од дужине боравка. Трошкови издавања једне ИД картице - пропуснице за запослене и возила - радне машине износе 350,00 динара и падају на терет извођача радова.Извођач радова може заменити корисника ИД картице - пропуснице, подношењем Захтева за промену корисника ИД картице - пропуснице извођача радова (образац QO.0.14.36 приказан у прилогу 2), који мора бити оверен потписом и печатом од стране извођача радова и потписом од стране надзорног органа и одговорног лица Службе БЗР и ЗОП организационе целине ТЕНТ. Уколико постоје слободне тј. неактивне ИД картице - пропуснице, прво ће се вршити замена корисника ИД картице - пропуснице, а уколико буде потребно издаваће се нове ИД картице - пропуснице. У случају да дође до деактивације ИД картице - пропуснице као последица истека уговора, поновна активација ИД картице - пропуснице биће омогућена подношењем Захтева за активацију пропусница извођача радова Служби обезбеђења и одбране (образац QO.0.14.66, приказан у прилогу 2). Поступак издавања дупликата ИД картица - пропусница запосленима код извођача радова, на основу Захтева за издавање дупликата пропуснице извођача радова (образац QO.0.14.39, приказан у прилогу 2) ближе је уређен процедуром QP.0.14.16 - Коришћење система приступне контроле..

5. За запослене који бораве у ТЕНТ само један дан, Служби обезбеђења и одбране, поднесе Списак запослених извођача радова за привремени улазак (образац QO.0.14.37 приказан у прилогу 2) који мора бити оверен потписом извођача радова  и лица које уводи извођача радова у посао. Након овере списак се доставља на улазне капије. Уз образац QO.0.14.37 мора се доставити и Записник о упознавању са мерама безбедности QO.0.14.63, који мора бити потписан од стране лица које је извршило упознавање са мерама безбедности или од лица које уводи извођача радова у посао.

6. Служби обезбеђења и одбране достави Захтев за улазак возила - радних машина у објекте ТЕНТ (образац QO.0.14.44 приказан у прилогу 2) који мора бити потписан од стане надзорног органа. На основу поднетог Захтева, Служба обезбеђења и одбране издаје ИД картицу - пропусницу за возила - радне машине (приказан у прилогу 2)

7. На крају сваке календарске године, Служба обезбеђења и одбране израђује преглед издатих ИД картица извођачима радова (у слободној форми) и доставља га Служби набавке, ради наплате.

8. Извођач радова, као и сви његови запослени, као корисници система техничке заштите који се користи у ТЕНТ дужни су да поштују правила поступања која су ближе уређена процедурама QP.0.14.15 - Процедура за коришћење система видео надзора и QP.0.14.16 - Процедура за коришћење система приступне контроле.

9. Захтевом - Списак запослених за рад ван редовног радног времена (образац QO.0.14.38 приказан у прилогу 2) који мора бити оверен потписом и печатом извођача радова и потписом од стане надзорног органа тражи сагласност за рад ван редовног радног времена, односно радним даном после 15 часова, суботом, недељом и државним празником.

10. Обезбеди поштовање режима улазака и излазака својих запослених, сходно наредбама директора ТЕНТ, директора организационих целина ТЕНТ и Службе обезбеђења и одбране.

11. Приликом уношења сопственог алата, опреме и материјала, сачини спецификацију истог на обрасцу QO.0.14.12 – Спецификација алата, опреме и материјала  који се уноси у круг ТЕНТ (приказан у прилогу 2), и то у три примерка, који морају бити потписани прво од стране Надзора ТЕНТ (инжењер радова, водећи инжењер), односно наручиоца, а након тога од службеника обезбеђења. Један примерак оверене Спецификације (сва три потписа) доставља се Надзору, други остаје у Служби обезбеђења и одбране, а трећи примерак задржава извођач радова. 

12. Изношење сопственог алата, опреме и материјала из круга ТЕНТ врши искључиво на основу Дозволе за изношење алата, опреме и материјала извођача радова из круга ТЕНТ (образац QO.0.14.13 – Дозвола за изношење алата, опреме и материјала извођача радова из круга ТЕНТ, приказан у прилогу 2). Дозволу за изношење алата, опреме и материјала из круга ТЕНТ потписују: овлашћено лице извођача радова (нпр. алатничар, магационер) односно лице које прати, чува, издаје алат и опрему, и за коју је одговоран од тренутка уласка алата и опреме у круг ТЕНТ, Надзор (инжењер радова, водећи инжењер, односно наручилац посла) и овлашћено лице Сектора организационе целине у оквиру које извођач изводи радове (шеф службе, главни инжењер Сектора). Образац се попуњава у три примерка од којих, оригинал остаје на излазној капији након извршене контроле од стране службеника обезбеђења, једна копија прати материјал који се износи, а друга копија остаје запосленом који је издао дозволу.
13. Приликом извођења радова придржава се свих законских, техничких и интерних прописа из безбедности и здравља на раду и противпожарне заштите, а посебно спроводи Уредбу о мерама заштите од пожара при извођењу радова заваривања, резања и лемљења у постројењима (уз претходно подношење Захтева за издавање одобрења за заваривање Служби БЗР и ЗОП, образац QO.0.14.14, приказан у прилогу 2), Упутство о обезбеђењу спровођења мера заштите од зрачења при радиографском испитивању (уз претходно подношење Захтева за издавање одобрења за радиографско испитивање Служби БЗР и ЗОП, образац QO.0.14.34, приказан у прилогу 2).

14. Поштује QU.0.06.01 Упутство o поступку извршења обезбеђења постројења за извођење радова у ТЕНТ и QU.5.05.03 Упутство o поступку извршења обезбеђења постројења за време извођења радова на индустријској железници (процедуре за изолацију и закључавање извора енергије и радних флуида).

15. Поштује процедуре и упутства ТЕНТ за заштиту животне средине и заштиту здравља и безбедности на раду, која се односе на управљање отпадом, течним горивима, хемикалијама, као и процедуре и упутства за ванредне ситуације као што су: изливања и испуштања нафте, бензина, опасног отпада, растварача, боја, гасова, итд. односно Планове за реаговање у ванредним ситуацијама. Ако се изливање догоди, извођач радова је обавезан да предузме мере да заустави изливање и да одмах обавести одговорна лица у складу са Плановима за реаговање у ванредним систуацијама. 
16. Своје запослене детаљно упозна, у складу са Елаборатом о уређењу градилишта, са опасностима при раду у оваквим енергетским постројењима, односно на опасности од рада са ел. енергијом, опасности флуида под високим притиском и температуром, опасности од рада на висинама, од рада у скученом простору, опасности од хемикалија, гасова, железничког саобраћаја и другим које могу бити опасне по живот и здравље запослених. Такође мора да упозна запослене и са могућим последицама до којих може доћи по животну средину. 
17. Своје запослене упозна да, без посебне дозволе овлашћеног лица наручиоца, не смеју да користе средства за рад наручиоца (алатне машине у радионици одржавања, погонске уређаје и машине, вучна средства ЖТ, као и транспортнe машинe (дизалице, кранове, виљушкаре и остала моторна возила), независно од тога да ли су обучени за наведене послове.
18. За одређена добра која транспортује у ТЕНТ, у складу са законским прописима, обавља возилима која имају одговарајући АДР сертификат и да возилом управља лице са истим сертификатом.
19. За своје запослене обезбеди лична и колективна заштитна средства и сноси одговорност о њиховој правилној употреби.
20. Запослени на радном оделу имају видно обележен назив фирме у којој раде.
21. Сноси пуну одговорност за безбедност и здравље својих запослених, запослених подизвођача и другог особља које је укључено у радове извођача. 
22. Виљушкари и грађевинске машине морају бити снабдевени са ротационим светлом и звучном сиреном за вожњу уназад.
23. Сва возила, као и радне машине, за која су издате ИД картице за улазак у објекте ТЕНТ,  морају имати видно обележен назив фирме.

24. Поштује наложене мере или упутства која издаје координатор радова у случају ако више извођача радова истовремено обављају радове. 
25. Обезбеди сопствени надзор над спровођењем мера безбедности на раду и обезбеди прву  помоћ.
26. Обезбеди сигурно и исправно складиштење, коришћење и одлагање свих запаљивих, опасних, корозивних и отровних материја, течности и гасова.
27. Поштује забрану спаљивања смећа и отпадног материјала као и коришћења ватре на отвореном простору за грејање запослених.
28. У потпуности преузима све обавезе које проистичу из законских прописа, а у вези повреда на раду као и обавезе према надлежној инспекцији (пријава повреде и др.).
29. Благовремено извештава Службу БЗР и ЗОП о свим догађајима из области БЗР који су настали приликом извођења радова/пружања услуга, истог дана или следећег радног дана пријави сваку повреду на раду својих запослених, акцидент или инцидент.
30. Служби БЗР и ЗОП достави копију Извештаја о повреди на раду који је издао за сваког свог запосленог који се повредио приликом извођења радова који су предмет Уговора.

31. Радни простор одржава уредан, чист, сигуран за кретање радника и транспорт.
32. Свакодневно, уз сагласност  наручиоца радова, врши уклањање дрвеног, металног и друге врсте отпадног материјала на одговарајућа места која су заједнички договорена.
33. Монтажни материјал прописно складишти.
34. Сва опасна места (опасност од пада са висине и друго) обезбеди траком, оградом и таблама упозорења.
35. Фиксирање терета за дизање, обележавање опасног простора испод терета и навођење дизаличара сме да обавља унапред именована особа (везач-сигналиста).
36. Све грађевинске скеле буду монтиране од стране специјализованих фирми, по урађеном пројекту и прегледане пре употребе од стране корисника.
37. На захтев надзорног органа на градилишту обезбеди довољан број мобилних тоалета.
38. Наручиоцу радова не ремети редован процес производње и рад запослених.
39. Поштује радну и технолошку дисциплину установљену код наручиоца радова.
40. Обавеже своје запослене да стално носе лична документа и покажу их на захтев овлашћених лица за безбедност.
41. Најстроже је забрањен улазак, боравак или рад, на територији и у просторијама ТЕНТ, под утицајем алкохола или других психоактивних супстанци;

42. На захтев надзорног органа, лица за БЗР, координатора за извођење радова и руководиоца пројекта ТЕНТ запослени извођача радова морају се подвргнути алко тесту сходно Упутству о контроли алко тестом.
43. Запослени извођача и подизвођача радова бораве и крећу се само у објектима ТЕНТ на којима изводе радове.
44. Забрањено је уношење оружја унутар локација Огранка ТЕНТ, као и неовлашћено фотографисање.

45. Обавезно је придржавање правила и сигнализације безбедности у саобраћају.

46. На захтев надзорног органа, удаљи запосленог са градилишта, када се утврди да је неподобан за даљи рад на градилишту.
47. На захтев надзорног органа, испита сваки случај повреде ових Правила, предузме одговарајуће мере против запосленог и о томе обавести надзорни орган ТЕНТ.
II ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА ЧИЈИ СУ ЗАПОСЛЕНИ АНГАЖОВАНИ

ПО „НОРМА ЧАС“
Извођач радова који своје запослене ангажују по „норма часу“, у организацији ТЕНТ, обавезан је да:
1. Своје запослене опреми одговарајућим средствима и опремом за личну заштиту на раду у складу са опасностима и /или штетностима односно ризицима од настанка повреда и оштећења  здравља које су за то место у радној околини препознате и утврђене проценом ризика. 

2. На сваких 6 месеци, Служби БЗР и ЗОП,  достави спискове запослених Извођача радова по Службама и радним местима где су распоређени.

3. За извођење радова (обављање посла) ангажује здравствено способне запослене,

4. За рад на радним местима са повећаним ризиком утврђеним Актом о процени ризика у ТЕНТ, ангажује запослене који су обавили прописане лекарске прегледе за рад на радним местима са повећаним ризиком, а по поступку и у роковима утврђеним Актом о процени ризика.

5.   Копију извештаја о извршеном претходном лекарском прегледу кандидата за заснивање радног односа достави ТЕНТ (Сектору за људске ресурсе) пре заснивања радног односа.

6.   Копију извештаја о извршеном периодичном лекарском прегледу запосленог који пружа услуге ТЕНТ достави руководиоцу организационе целине у којој је запослени ангажован, најкасније један дан пре истека важности важећег лекарског извештаја.

7.   Води евиденцију о лекарским прегледима запослених распоређених на радним местима са повећаним ризиком у складу са роковима утврђеним Актом о процени ризика ТЕНТ

8.   По захтеву ТЕНТ, у случају премештаја на друго радно место, запосленог упути на лекарски преглед у складу са захтевима радног места на које се запослени распоређује и да копију извештаја о извршеном лекарском прегледу запосленог достави ТЕНТ (Сектору за људске ресурсе).

9.   Запослене распоређене на радна места за које је прописан санитарни лекарски преглед, упуте на исти и о томе воде евиденцију.

10. О забрани рада (необављеног лекарског прегледа или неспособности за рад) свог запосленог, упозна руководиоца организационе целине у којој је запослени ангажован и у договору са њим одреди замену за запосленог коме је забрањен рад.

11. Изврши теоријско и практично оспособљавање за безбедан и здрав рад запослених који пружају услуге ТЕНТ, пре заснивања радног односа, и са овереном копијом прописаног обрасца-евиденција о запосленима оспособљеним за безбедан и здрав рад и упути га на рад у ТЕНТ.

12. Преузме све обавезе које проистичу из законских прописа, а у вези повреда на раду као и обавезе према надлежној инспекцији (пријава повреда и др.) и о истима писаним путем обавесте Службу БЗР и ЗОП ТЕНТ.

13. Служби БЗР и ЗОП ТЕНТ достави копију извештаја о повреди на раду запосленог који пружа услуге ТЕНТ.

III ОБАВЕЗЕ ТЕНТ ЗА ЗАПОСЛЕНЕ АНГАЖОВАНЕ ПО „НОРМА ЧАС“  

ТЕНТ, односно руководиоци организационих целина у оквиру којих су ангажовани запослени Извођача радова обавезни су да:

1. На захтев Извођача радова, по потреби, у електронској форми доставе све интерне прописе ТЕНТ (Акт о процени ризика, Правилник о безбедности и здрављу на раду ТЕНТ Обреновац, Правилник ЗОП, Упутство о обезбеђењу радова и процедуре IMS). 

2. Oбезбеде запосленима Извођача радова који пружају услуге ТЕНТ рад на радном месту и у радној околини у којима су спроведене мере безбедности и здравља на раду.

3. У договору са Службом за обуку кадрова, организују теоретско и практично оспособљавање запослених Извођач радова за безбедан и здрав рад пре распоређивања на радно место, у складу са Актом о процени ризика ТЕНТ и специфичностима његовог радног места.

4. Након извршене теоријске и практичне оспособљености води евиденцију, а оверену копију прописаног обрасца-евиденција о запосленима оспособљеним за безбедан и здрав рад достави Извођачу радова.

IV НЕПОШТОВАЊЕ ПРАВИЛА

Служба БЗР и ЗОП ТЕНТ, док траје извођење уговорених радова, врши контролу примене ових правила.

Извођач радова је дужан да лицима одређеним, у складу са прописима, од стране ТЕНТ омогући спровођење контроле примене превентивних мера за безбедан и здрав рад.

Извођач радова је искључиво одговоран за безбедност и здравље својих запослених и свих других лица која ангажује приликом извођења радова које су предмет Уговора.

У случају непоштовања правила БЗР, ТЕНТ неће сносити никакву одговорност нити исплатити накнаде/трошкове Извођачу радова по питању повреда на раду, односно оштећења средстава за рад.

У случају да извођач не поштује Правила безбедности на раду ТЕНТ, обавезе и закључке са радних састанака, Служба БЗР и ЗОП писмено обавештава надзорни орган, одговорно лице извођача радова, директора огранка у коме се радови изводе и захтева од извођача радова прекид радних активности све док се разлози за његово постојање не отклоне.

На захтев надзорног органа или Службе БЗР и ЗОП, Служба обезбеђења и одбране удаљава запослене извођача радова који се понашају супротно одредбама Правила безбедности на раду или крше кућни ред и ометају редован процес рада. 

Служба обезбеђења и одбране овлашћена је да запосленом извођача радова забрани приступ у објекте ТЕНТ (у даљем тексту: Забрана), за време трајања уговора о извршењу послова, ако крши безбедносне процедуре на раду, нарушава унутрашњи ред и несметано одвијање процеса рада (конзумирање алкохола и наркотика, туча, свађа и др.).

У случају вршења кривичног дела и тежих прекршаја нарушавања јавног реда и мира, запосленом извођача радова се трајно забрањује приступ у објекте ТЕНТ.

Забрана се уводи у евиденцију система приступне контроле ТЕНТ, о чему се обавештава одговорно лице на градилишту или директор фирме која је ангажована на извршењу послова у ТЕНТ, уколико се Забрана односи на одговорно лице на градилишту, као и надзорни орган ТЕНТ.

Забрана приступа у објекте ТЕНТ запосленом извођача радова, који злоупотребљава коришћење ИД картице, ближе је уређена процедуром QP.0.14.16 – Коришћење система приступне контроле. 
V  САСТАНЦИ У ВЕЗИ БЕЗБЕДНОСТИ И ЗДРАВЉА НА РАДУ
Првом састанку за безбедност присуствују:
· лице за безбедност и здравље у ТЕНТ,

· инструктор БЗР и ЗОП из Службе за обуку кадрова. 

· надзорни орган,

· одговорно лице извођача радова на градилишту и

· одговорно лице за безбедност и здравље извођача радова. 
Садржај првог састанка:

· Одређивање радног простора (контејнери за смештај радника, материјала, санитарни чворови, и др.);

· Упознавање са опасностима и штетностима у термоенергетским постројењима и железничком саобраћају;
· Прва помоћ (телефонски бројеви, процедуре, и др.);

· Противпожарна заштита (телефонски бројеви, процедуре, дозволе и др.), опасне материје (хемикалије, гас и горива), заштита животне средине;

· Лична и колективна заштитна опрема;

· Правила саобраћаја;

· Одржавање и чишћење радног простора;

· Именовање одговорних лица;

· Поступак у случају повреде на раду;

· Последице непоштовања Правила безбедности на раду ТЕНТ и
· План заједничких мера
   Редовни састанци (једном недељно) одржавају се са сваким извођачем посебно или са свим извођачима заједно. Састанак води надзорни орган - вођа пројекта и одговорно лице за безбедност ТЕНТ.
Садржај редовног састанка:

· Стање радног и складишног простора;

· Стање противпожаре заштите, опасних материја (хемикалије, гас, горива);

· Коришћење личне и колективне заштитне опреме;

· Поштовање правила саобраћаја;

· Процене ризика од повреда и

· Могућност побољшања безбедности и здравља на раду.
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